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55 o r o r v. 

den Hensigt, at give Lce>erne af den af mig udgivne „Hjør
ring ?lmtstidende" hiitorijke Meddelelser om Srcrder og Herre
gaarde i Vend>ys>el, bentede fra saadanne Kilder, som vare mig 
ncrrmest ved Haanden, paabegyndte jeg for kort Tid siden i Bla
det en Feuilleton med Overskrift „Noticer fra Vendsyssel". I  
diS>e Meddelelser var jeg netop kommen til ak omtale Skagen, 
da jeg as Interesse fer Emnet gjorde en Neise dertil; men der
ved kom jeg nvilkaarlig til at opgive min oprindelige Plan, idet 
jeg foretrak ror Fremtiden at nedskrive mine egne Neifeindtryk til
ligemed de Noticer, jeg deels ved denne Leilighed indsamlede, 
deels sra tidligere Tid havde opbevaret i  min Hukommelse, nden 
just derfor ganfke ar forlade det Historiske. 

De foreliggende Blade gjengive for Storstedelen Zndboldet 
af bemeldte Aviofeuilleton og rober vistnok desvcerre altfor tyde? 
lig den afbrudte og successive Maade, de« er bleven til pia. 
imidlertid har jeg dog ikke tabt den bindende Traad, sc!re 
Reisen, af Sigte. 

Idet jeg bar fnlgt nogle Venners Naad, at foreligge disse 
fordringslos Blade samlede for Offentligheden, skeer det med 
suld Bevidsthed om, at saavel de benyttede Emner som disses 
Behandling stundom tramge til Overbcrrelse. Jeg har sogt ar 
afvinde dem baade den alvorlige og comiske Side. dog skulde 
det gjore mig oudt om jeg, bvad jeg ikke haaber, derved rar 
kommen til at >aare Nogen. -^aavidt jeg veed, ere ei alene de 
Paagjxldende, men ogjaa deres Slcrgt, uddode. 



en ^imtauidighed, at der i Bogen ikke vil sindes eli eneste 
Meddelelse, iom ei iforveien er kjendt i de paagjcrldcnde Egne, 
turde maa>kee netop gjore Sainlingen interesfant for den Pro, 
vinds, bvorfra Indholdet tilsammen er hentet. 

Med disse Ord anbefaler jeg dette lille Skrift til skaansoi-
Pedommelfe. 

v j o r  r i n g ,  i  D e c e m b e r  1 8 6 . ' , .  

Camille Bruun. 



, ,^eg gjorde engang en Neise; den Reise forglemmer jeg 
aldrig!" Den gik fra Hjorring og til — naturligviis til  
Skagen. Den var saa interessant, at jeg ikke kan mod-
staae Lysten til ligestrax at gjore den om igjen; men ikke 
alene; Tu maa folge mig, Laser! og da jeg er nogen
lunde localiseret, vil det ikke fortryde Dig at vare med. 
Vognen er forspandt; var saa god at sidde op. Kjor 
Kudsk! Touren gaaer ad Vestkysten. Veien er gruusbelagt 
og god, den lober jern imellem ret frodige Marker; men 
endnu have vi kun tilbagelagt trefjerdedeel Miil. 

Lag Marke til Forandringen: hvilken yndig Duft af 
Ho! vi passere tvers over smukke Engstrakninger, der snoe 
sig ind i Landet til begge Sider for Landeveien, begrand» 
sete af hoie Bakker; fjernt i  Dalen tilvenstre see vi de rode 
Tage af Hovedgaarden Rja?rsgäard; hvor den nu ligger 
cg her bror vi kjore har rimeligligviis engang i Fortiden 
cn Fjord bugtet sig ind fra det en Miilsvei borte liggende 
Vesterhav. Veien gaaer ov av en temmelig hoi og lang
strakt Bakke; vi ere nu paa Toppen og befinde os tat uden
for Bjergby Rirke, hvor vi et Vieblik ville gjore Holdt. 
Folg med, at vi kunne tage den i lidt narmere Viesyn. 

1 



2 Bjergby. 

Den er uden Taarn, men ret smuk og regelmässig opfort 
af hugne Kampesteen; den er takket med Bly og anfees for 
en af de aldste Kirker i Landet. Indvendig kunne vi ikke 
faae den at see, da det vilde sinke os sormeget at sende 
Bud efter Noglen; men et Blik igjennem Vinduer viseros, 
at Loftet er uden Hvalvinger, saa at den sagtens ligner 
andre Landsbykirker; men see Dig om herudenfor; hist 
ligger en stor oval Steen op imod Kirkegaardsmuren; man 
vil vide, at under den ligger en af de calholsse Bisper be-
graven. Sagnet fortaller, at han var spedalsk og derfor i  
sine sidste Leveaar holdt sig afsondret fra andre Folk; for 
sin Dod forlangte han selv at blive jordet paa dette Sted. 
Endvidere sortalles der, at den anden Praest her efter Re
formationen, Peter Vognfsrre, lagde sig efter Troldoms« 
konster og blev brandt paa en Hoi en Miilsrei längere 
imod Nord. Vi ville udefra kaste et Blik ind i den ven
lige Prastegaard; her fodtes, den 26de Oetober 1685. den 
beromte Historieskriver og Philolog Hans Gram, medens 
banö Fader, Niels Hansen Gram var Plast her, fra 1676 
til 1702. 

Vi kjore videre, men nu gaaer det kun langsomt; thi 
med den gruuSlagte Bei (den saakaldte grundforbedreoe Deel 
af SlazenSveien) er det allerede forbi; tesbedre Tid have 
vi til at see os om, og her er en herlig Udsigt: Til Venjtre 
fer os ligger Horne Sogn, udentvivl det fordums Hja-
randa (forkortet Hjarne) Syssel, der efter Knytliuga Saga 
er .en Landtange vester paa Vendilssaga, som gaaer nd ve
ster af Jylland", hvor Thord Skore og Tolar Verpil sam
lede Vendelboerne til Thinge sor at byde dem op imod Knud 
den Hellige. Vi komme nn ud af dct baklede Terrai», og 



Odden. 

befinde os i Mygdal Sogn (fordum efter Egnen !Negen-
dal; eller ogsaa Mogdal efter noget Andet; i  Sognet 
sindes ogsaa et Skarndal).  Den gamle Gaard, der ligger 
der tilhoire for os er Herregaarden Odden. Den er, lige
som den nærliggende Asdal, en meget gammel Herregaard, 
om hvilken Bircherod siger i  sine Dagboger: //Odden er en 
med de allerældste Sadegaarde :  ganske Jylland, som l 
Hedenskabets Tid skal forst vare bygget, saa at man for 
mange hundrede Aar siden haver vidst at siie: Odden hin 

olde og Asdal hin bolde," Hist henne tat udenfor Gaar
den ligger den Hoi vaa hvilken den foran omtalte Prast 
fra Bjergby, Peter Vognforre, blev brandt. Men vi have 
for silde begivet os paa Vcien, lader oS derfor flaae os til 
No vaa Odden for inat, vi faae da Leilighed til at lare 
Gaarden noiere at kjende, og kunne imorgen med friste Kræf
ter fortsatte ?ieisen til Skagen. 

Dn spcrger mig sagtens, Lcrser, hvorledes jeg har so« 
vet paa Odden inat? jeg kunde gjore Gjengjald; men af 
Frygt for at Du skal blive mig Svaret skyldig, vil jeg det 
ikke, men kun betroe dig, at der vist har roeret et eller an
det Galt fat med Lungerne; jeg sover rigtignok altid daar-
ligt paa Reife; men inat —! jeg vil betroe dig, at det har 
fpogt ganske gyseligt indenfor de urgamle, savntykke Mure. 
Dog, der kommer en Nat efter denne og det er ikke min 
Hensigt at forstyrre din No ved at forskrakke dig med en 
Spogelfehistorie. V propos om Lungerne: Odden, der i  
gamle Dage har varet omgivet af Grave, tilhorte i det 
15de Aarhundrede den altre Familie Lunge, fra hvilken 



4 Odden. 

den i  Slutningen af samme Aarhundrede ved Giftermåls 
^ik over til at besiddes af Henrik Friis, hvis Datter bragte 
den til sin Mand Ove Lunge til TirSbek af den yngre Fa
milie af dette Navn. Men alt dette og mere til kan Du 
lcrfe i  Traps statist.-topogr. Beskrivelse, jeg vil derfor gaae 
til 1704, da Gaarden eiedes af Niels Jensens Enke, Mag

dalene Alberw Datler. Enkestanden behagede hende ikke, 
bun giftede sig derfor med Borgemester Herm. Merchor (eller 
Merker, som han ogsaa kaldes) fra Skagen; Brylluppet 
fandt Sted paa Odden og det var et tredopvelt Bryllup; 
thi begge Enkens Dottre bleve samme Dag viede, den ene: 
I le Nielsbatker Sir?, som ogsaa var Enke, til Biskop 
Bircherods forrige Amanuensis, Niels Hjcrmanb, dengang 
Forpagter paa Dyben, den anden, Vibeke Nielsdatter 

Birk, til Forpagteren paa Odden, Claus Svendsen Lons-

dorplv De to Forstncrvnte viedcS af Biskoppen selv, som 
i  den Anledning (den 17de Juni l /0^) var kommen til 
Odden; men de Sidstncrvnte, der ikke havde lost Kongebrev, 
bleve viede i Kirken af Sognepræst Hr. Niels Gram, men 
dette Wgteskab var rkke af lang Varighed, eftersom den unge 
Kone allerede to Maaneder efter Brylluppet dode af Sinaa-
kopper. Det var ellers et storartet Bryllup ;  der vare mange 
Gjaester tilstede og deriblandt 5 eller flere Sognepræster. 
Biffop Bircherod, der selv har givet os denne Meddelelse, 
forblev paa Odden til den l9de om Morgenen Kl. 6, da 
han tog Afsked med de nygifte Folk og begav sig paa Hjem-
reisen, medens de flest? at Gjersterne endnu i nornens Arn^ 
styrkede sig til at gaae dcn tredie Dags Fejllighed unode. 

Di fige uu ogsaa Farvel til den crldgamle Eaard, men 



Norre-Elkja^r. 5 

hzve Andet ißnde end at vende hjem, vi ville den modsats 
Vei — til Skagen. 

Saa trillc vi da atter langsomt fremad paa den san
dede Vci, passere cn A.z og befinde es i Uggerby (fordum 
Niggerby) Sogn. Vestkysten kommer os stedse noermere; 
det er kjendeligt paa Sandklitterne, der lilvcnstre og soran 
ere rykkede oS megct ncrr; Agerbruget viser sig at vecre ikke 
ttteget stort; zncn Havct, som vi bore bruse bag Klitterne, 
giver Ncrring ved Fifferi og stundom ved Strandinger; man 
faaer Qverbeviisuinge^ derom ved udenfor de pyntelige Bin
dingsværkshuse, lust at see Vragtommer og her til Torring 
udhængte Fisk- Kirken, som vi passere tcrt forbi, er lille 
cg uden Mindesmærker; den har havt et Taarn, men paa 
Grund as dets Brostfoeldighcd blev det for omtrent 40 Aar 
siden nedrevet. Vi have nu naaet Foden af den smalle 
Odde eller Arm, der „krummer sig mod Nord", egentlig 
mod Ost, tmellem Skagerak og Kattegat; tilvenstre og soran 
os liggcr Vester- og Sster Tvccrsted. Kast dit Blik i ostlig 
Retning; ikke langt borte seer Du en Mcrnzde gronne Tracer, 
det er den anseelige Have til N>?rre Danmarks 
nordligste Herregaard, der har et Areal af 2.200 Tdr. 
Land, bvoraf 450 Tdr. Agerland, 100 Tdr. Eng, 700 
Tdr. Mose og Kjeer, 950 Tdr. Hede. En Strcrkning af 
de til Norre EUjcrr horende Klitter ere, fra forst ved Kam
merherre Riegels Forsorg, og tildeelS for AmtetS Regning 
beplantede med Troeer, meest Naaletraeer; der holdes cn Plan-
tuir derved og Kulturen har ret god Fremgang. Jeg har 
eugang vcd en cmden Leilighed for Spog sagt, at Sand-
flugtscommissairerne engang i Tiden ville blive omdannede 
til Skovridere, det er maaffee mere cnd loS Snak. For



6 Tvcrrsted, 

resten ligger Gaarden os for afsides til at vi idag kunne 
tage den i narmcre Oiesyn. 

Fra Venneberg Herred ere vi nu komne ind i HornS 
Herred, der horer under Bysogden i Frederikshavn; der
henne ligger Stedet Altona; det maa have gladet de mange 
Kampere for Schleswig-Holstein, der ifjor droge denne 
Vei til det nordiske Eldorado, at hore dette Stednavn; 
Gud veed, hvilke Slutninger de deraf have uddraget med 
Hensyn til det store Fædrelands Nordgrand se. 

Vi passere endelig Tva-rsted Rirke, der er uden al 
Markelighed, det Eneste skulde vare at den i  en senere Pe
riode er bleven foroget med en Tilbygning ved den vestre 
Ende, forresten er den udeu Taarn og Hvalvinger. Biskop 

Bircherod fortaller i  sin Dagbog den 19de Februar (Iste 
Marts) 1697: „Fra Sognepræsten i  Tvcrrsted, Hr. Zens-
Giessing, blev mig tilbragt et vidtloftigt Klagemaal over en 
usømmelig Overlast og Insolents, ved hvilken I.oci pa-

troinis, Velb. Geert Didrik Leveyov til Elkjar, havde 
hannem for kort Tid siden i  hans eget HuuS begegnet, fordi 
han ikke ved sin Rettigheds, nemlig et Stykke Jords, Af
ståelse, vilde skikke sig efter hans Villie og x>o«tulstum." 
Hvorledes Striden endtes, faaer man ingen Besseed om. 

Vi have nu naaet Tvcrrsted Kro, der afgiver et meget 
anstandigt Asyl for Reisende, med Neiselade og Aftradel-
sesvarelser, og hvor man nyter en meget god Behandling. 

Medens vi lade vore Heste hvile og selv stige af for at 
nyde en Forfriskning, skal jeg tillade mig, Laser, at opvarte 
!ig med en lille Aneedote sra den Tid, da her endnu ikke 
var uogen Kro. 

Et Selskab as Kjobenhavnere, meest Damer^ der vare 



Tvcersted. 

paa cn Udflugt til Skagen, ligesom nu vi, gjorde Holdt 
heri Byen. De kjorte ind hos en Bonde, der gjcrstfrit ag
nede sin Stald for Bcesterne, medens Mutter forte de Rei
sende ind i den mindre vcl udluftede, lave Stue og stra; 
gav sig ifccrd med at smore Smorrebrod til deres Veder, 
qvcrgelfe. Det forekom ikke de fine kjobenhavnske Damer rig
tig appetitligt, at deres travle Vcrrtinde, hvergang hun 
havde lagt Ost paa et Stykke Smorrebrod, klappede det 
godt til med Haanden; men da hun saa endelig, lige for 
deres Line, fra den uredte Alcoveseng uddrog et Lagen af 
tvivlsom Farve, som hun bredte paa Vordet, forinden hun 
satte Smorrebrodet og Kaffen derpaa, tabte de Appetiten 
ganske. Det var forgjoeves, at de gjorde Indsigelser imod 
denne luxurieuse Omstoendelighed, Konen havde tjent i  Kjob-
staden, hun kjendte nok til god Skik: „Zo, min Soel skat 
Z ha' Dug paa!" sagde hun; og velmeent var det, saa 
hendes Skyld var det ikke, hvis de forfinede Damer maatte 
tage bort lige saa sultne som de vare komne. — Jeg sknlde 
da ikke haabe, at min Fortælling ogsaa har berovet dig 
Appetiten, Laser; Du behover Noget at staae imod med; 
thi om et Oieblik byde vi Landjorden Farvel. Horer Du 
Vestervovvov? det kalder os. 

Imellem disse to Klitbakker er der idag netop tilstrcrkke-
lig Plads til at vor lille Vogn kan passere; men troe ikke, 
Lcrser, at man til enhver Tid er saa heldig: det sncevre 
Pas, hvorigjennem man sydfra ene og alene kan komme til 
dette Strog af „den brede Skagens Landevei", tilfoger hvert 
Lieblik, saa at mindst hver 14de Dag 3 a 4 Vogne med 
tilhorende behorigt Mandstab maa reqvireres paa Omgang 
fra Sognet, for at kaste Passagen fri. Du maa takke din 
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Gud til at Du kom til Tvarsted idag og ikke igaar, da 
Vorherre havde slaaet Bom for. 

See! tat foran os ligger den stolte Nordso, vi kjore 
nu lige ned til Stranden og befinde os paa en fire Miil 
lang Strcrkning tat indeklemt imellem de brusende Vover 
og de hvide Sandklitter; til ingen af Siderne kunne vi 
slippe ud; her gjalder det kun frem eller tilbage. 

Det er temmeligt Hoivande idag, Toerne pidffe det hvide 
Skum langt op paa Stranden og efterlader Myriader af 
Bobler, der mod Sollyset glimre i alle Regnbuens Farver. 
Vore Heste trykke sig, de spidse Aren og lytte crngstelige til 
den rullende Larm, de snotte og snuse og fare forfærdede 

til Siden, da en Bolge kommer brusende ind paa dem. 
Det hjalper ikke, fremad skulle vi! hoiere oppe paa Stran
den, der i  sin hele Bredde ikke er et Fjerdedeel-Bosseskud, 
kunne vi ikke kjore, da vi saa synke i Sandet til Hjulnavet, 
vi maae ud lige i  Strandkanten, saaledes at idetmindste 
dct ene Hjul gaaer i Havet, sorst her bares vi oppe af 
Sandet. Strandmaager, saa store som Gjas og med et 
Vindfang som Storkens, opskrammes ved vor Ankomst og 
flyve ssrigende ud over Vandet; det Samme gjalder om 
umaadelige Klynger af Terner, der. fljondt forjagne, ikke 
lade sig forstyrre i deres pludrende Snaksomhed, men fort
satte den hoit i Luften, indtil de atter dale ned for at dis-
cutere paa deres sorrige Plads, naar vi ere komne forbi, 
medens enkelte af Flokken slaae ned i  Havet efter Bytte. 

Veed Du hvad en Strandtyv vil sige? (frygt ikke gode 
Klitboer, jeg agter ikke idag at indlade mig paa noget for 
Dig ubehageligt Capitel!) seer Du hist to Maager, der for-
folge hil.anden skrigende: den ene af dem er Tsvcmaagen> 
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selv er Ven for doven til at fiske, dens Levebrod er at fra? 
rove andre Maager deres Fangst; Kainpen gjalder nu in
tet mindre end en Aal; see, hvor voldsom den er i  sit 
Overfald — nn vandr Stimanden Seir; men nei, Aalen 
var den for bugtende og glat, den faldt i Havet og und
slap. Gives der da ingen Retfærdigheds Haandlangere i 
hine hoie Negioner? 

Hvad er det, der hist stikker frem, lige i Brændingen, 
og som ligner Skelettet af et umaadeligt Dyr? Nu ere 
vi paa Siden af det — det er Vraget af et stort Skib. 
Lad dit Blik ile forud langs Strandkanten og Du vil alle
rede opvage flere lignende Minder om Stormens og Havets 
Magt, om Dod og Undergang; Minder, hvoraf nogle for-
gaae og andre reise sig i  Nutid og Fremtid. Hvilken Dcds-
angst og Fortvivlelse, men tillige hvilken Dodsfcragt og 
Uforfoerdetlied have hine Klitter ikke i Tidernes Lob varet 
Vidner til? Har Du den behorige Taalmodighed vil Du 
herfra til Skagen kunne talle 17 saadanne sorgelige 
Minder. 

Nu ere vi ved Blaab.vk, deu kommer fra hiin For
dybning mellem Klitterne, den har ndhulet sig et smalt Leie; 
men naar Havet stiger endnu mere, nivelleres Sandet og 
Bakken maa atter begynde sit Arbeide sorfra. Vogt Dig 
for Q-viksandet, Kudsk! kjor lamgere ud i Vaudet, at vi 
ikke skulle synke ned til Strommen, der har hulet sig en 
skjult Vei under Sandet. Det kunde gaae os som Jarlen 
af Nawenswood, der paa Skotlands Kyst forsvandt tillige
med sin Hest i  det sorrcederske Sanddyb. 

Hvad betyder den Stage, der hist er plantet paa Klit
ten? (5n besvcrrlig Sandvei forer opad til nogle Huse, det er 
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det saakaldte Vesterttit,  der ligger i Lce bag Klitten; den for
færdelige Sandflugt har dcrkkct Alt der bagved, kun en lille 
Plet er nogenlunde forskaanet, Ploven har furet den og der 
groer Sced derpaa; men ak, Odelaeggelsens Vederstyggelig
hed har dog heller ikke ladet den gaae Nam forbi, Kornet 
voxer kun smaat og sparsomt, det ene Straa „raaber til 
det andet". Men hvad siger det? — see Dig om, tyder 
de hyggelige Huse paa Nod og Armod? nei, det rige Hav 
ligger udenfor, det dcrkker Fattigmands Bord og „den blaa 
Ko malker godt" siger Kystboen, naar Aaret er rigt paa 
Strandinger. 

En Stranding. 

Kjender Du den 9l)-aarige Strandfoged Christen Hoycr, 

som nu boer i  Lilleheden, for circa 30 Aar siden boede 
han i  Vesterklit ; han havde sin Sknde i  Soen. den bragte 
det gode danske Korn, Smor eller Fedevarer, som han havde 
opkjcbt i  Nabosognene, til Sverrig eller Norge og vendte 
tilbage med Troelast, hvoraf stode hoie Stabler i den driftige 
Handelsmands Gaard. En Morgenstund var det et forry
gende Veir; l Vesterklit og det nordligere liggende Skiveren 

stod man paa Udkig: „hvad Godt man Boren idag skal 
bringe?" Da kom der en lille Seiler; den vilde ikke lystre 
Roret og dens Mast faldt for Stormens Hug; nu varden 
redningslos fortabt! Lykkelig slap den vel over 1ste og 2den 
Revle; to Mand saaes paa Dcrkket klamrede til den til
bageværende Mastestump, men da kom en vceldig Vraadse 
og kcrntrede Skuden, saa at den blev liggende paa 3die 
Revle med Bunden iveiret. Dette tildrog sig omtrent midt
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reis imellem de to ncrvnte Fiskerlejer, hvis Beboere, hver 
ftsi fin Side ilede til paa Stranden. Al Hjcrlp og et 
bvert NedningSforsog vilde her vcrre forgjcrveS; desvcrrre 
var der ingen Tvivl om ,  at hele Mandskabet havde fundet 
sin Tod i det rasende Element. Men hvo kan tamke sig 
Christen Hoyers Forfærdelse, da han opdagede, at det 
forliste Skib var hans egen ventede "Inger Johanne"? 

Nceste Dag dreve to Liig ind paa Stranden, det var 
Styrmandens og Matrosens; men endnu var Drengens til
bage, maaskee skulde del findes lcrngere oppe paa Kysten. 
Den folgende Dag vedvarede Uveiret og forst dcn tredie 
Dag ophorte det faa meget, at man knnde berede sig til 
at gaae ud til Vraget. 

Een var allerede kommen Fiskerne i Forkjobet, det 
var den reddede Skibshund; med rorende Znstinet var den 
svommet ud til det kcrntrede Fartoi, som den hylende om
kredsede, snoftede til og forgjcrves anstrcrngte sig for at 
komme op paa. Den forulykkede Drengs Moder stod jam
rende paa Stranden; havde hun blot den elskede Sons 
Lüg? vidste hun kun hvor det var! laae det maaskee paa 
Havbunden, dcekket af Vraget? 

Et svagt Haab spirede i Christen Hoyers Sjcrl, han 
gik tcrt ind paa Siden af Fartoiet; med en Aare bankede 
han paa den opadvendte Bund og syntes at lytte efter en 
Lyd indvendig fra; men han rystede paa Hovedet og sty
rede hen for Agterdelen, paa hvilken han gjentog sin Ban
ken; han og alle de, der vare med ham, lagde Oret til,  
men de toge atter sorgmodige Plads i Baaden, som derpaa 
lagde hen paa den anden Side; her gjentogeS Bankningen 
for tredie Gang, og Alle lyttede i crngstelig Tavshed; da 
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var det som om der indenfra lod svage Slag; L ir det eu 
Skuffelse? Var det Strommeu, der ligesom spottende gjen-
tog den haablose Bailkeu? Nei, o neidet var intet Le
drag; nu horte de det Alle, nu var der ingen Tvivl om, 
at indenfor levede og rorte sig et Menneske. Hvor bankede 
ikke inde paa Strande« den stakkels Moders Hjerte! 

Der blev nu i storste Skyndsomhed sendt Bud til Sti
veren efter cn Oxe, men Veien var lang og det krcrvede 
Tid; imidlerlid sogte man ved Lauken og hoie Raab at 
holde Modet oppe paa den Levendebegravede. Endelig kom 
Oxen og der blev slaaet et Hul, forst lille, meu dog til-
stroekkeligt til  derigjenneiu at sende den Ulykkelige opmuntrende 
Ord, og endelig stort nok til at drage ham frem til den 
frie Luft og til Livet. Og det var vaa hoie Tid: i 58 
Timer havde den ulykkelige Dreng — thi ham var det na-
turligviis — siddet indespærret i dette gyselig Fcrngsel; i 
58 Tim.r havde hanS Legeme lige til Halsen vcrret ssjult 
af Vandet, medens den Smule indespærrede Luft, af hvil
ten han i den lange Tid havde ncrret sia, eflerhaanden for
tæredes, saa at han om ikke lcrnge havde maattet qvcrles, 
hvis ikke Redningen var kommen; i den 58 Timer vedva
rende Todsangst havde han kcrmpet med Skibets Notter, 
der klamrede sig saft til  Haaret paa hans Hoved, som var 
det cn lille O, hvorpaa de ville söge deres Frelse. 

Da Ulykken skete havde Drengen befundet sig nede i 
Kahytten. 

Mere dod end levende blev han overgivet til Moderen, 
der med Hjerteangst, Haab og Lon havde fulgt den hele 
lange Nedningsaet. Guds vidunderlige Styrelse og hendes 
kjxrlige Pleie reddede Unglingcns Liv. 



En SlremdiuZ. 

Historien lyder usandsynlig, men den er ikke destomindre 
fand, Ord til andet; sporg selv den gamle Christen Heyer, 
dan ril skildre dig Begivenheden med en Livlighed og Klar
hed, mod hvilken min Fremstilling staaer langt i Skygge. 

Zeg kan endnu tilfoie, at da Drengen var helbredet tog 
han Hyre med et Skib sra Aalborg. Skibet naaede al
drig sit Bestemmelsessted og Ingen horte nogensinde, hvor 
det og Mandskabet var blevet as. Havet har sikkert denne 
Gang holdt fast paa sit Bytte. 

Li dra^e videre srem paa den endelose Strand; Van
det trcrnger oS lcrngere og längere ind imod Klitterne, mm 
altsom Stranden bliver smallere, bliver Klitterne hoiere og 
steilere. Hvis Havet pludselig stod sig heelt op imod den 
hvide Sandvig, vilde dee paa dette Sted ingen Redning 
vcrre sor os. 

See, tat inde under den steile Vcrg rager en mork 
Hjensland frem; dct er Resterne as et Vrag, der seer ud 
som en vcrldig Arm, ter strerkker sig truende og advarende 
srem as Sandel: Fly detle sted, Tu vingede geiler! 
Kaster Stormen Dig ind under Raabjerg Klitter, da cr 
Du rcdningslos sortabt! 

Gale Christen Hjort. 

Det var den 24de November I82t, Stormen rasedi 
fra Nordvest, Sneen lagde sig taarnhoit in'e paa Land
jorden, ^avet steeg, dct b:ed voldsomt ind imod Klitlen og 
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fastede sig brolende tilbage ligesom af Naseri over at sinde 
en Modstand, det ikke kunde bcseire. 

De Mcend af Naabjerg havde samlet sig overst vaa den 
fremboicde Kam af den steile Vceg; man skulde undre sig 
over. at de kunde holde sig fast paa dette Sted, at ikke 
Stormen, som ellers gjorde det umuligt for noget Men
neske at staae fast, tillod dem at indtage en saa yderlig 
^!adö, at den ikke slyngede dem bort, maaskee ned i Af
grunden, ned i den sydende Brcending for at knuse dem 
mod den Vaeg, der vovede at byde det rasende Ele
ment TrodS; man stulde forbause sig dewvcr, naar man 
ikke vidste, at netop et saadant Sted frembyder Lcr; thi 
ligesom Soen saaledes kastes ogsaa Stormen tilbage, saa 
at der ncrstcn intet Lufttryk bliver tcrt over det Sled, hvor 
Brydningen sinder Sted. 

Der stode da de Mcrnd af Naabjerg, dct stcrrke Snee
fog tillod dem kun at see nogle saa Favne foran sig, Ha
vets Lrolen ovcrdovede enhver anden Lyd og de hvide 
Lobler slyngedes op til dem og lagde sig i Lce hoS dem 
raa den yderste Kam i en saadan Mcrngde, at Sneen fast 
ikke kunde faae Tid til at ulintetgjore dem. 

Med Et kom der en mork Gjenstand tilsyne, mange 
,^avne under hvor de stode; et stort Skib var kastet ind i 
Brændingen, dct huggede mod Klittens Vcrg og sattr sig 
fast; trods Stormen kunde de ovenfor Forsamlede hore de 
vældige Brag og ffimte flere af Mandskabet, ter udentvivl 
i stum Nadscl ventede Dodcn. 

Den ene frygtelige Braadso efter den anden slog op 
ovcr Skibct og f. 'cr brolcnde og fraadcnde tilbag« for at 
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styrte sig frem paany. Ak, hvor nar maatte ikke Frelsen 
synes og dog hvor fjern var den ikke? 

Maallose stirrede de ovenfor forsamlede Tilskuere ncd 
vaa de fortabte Skibbrudne. Gaves der da intet Middel 
til at de kunde fravriste Doden dens udkaarcde Bytte ^ 
Skulde de vare afmægtige Vidner til det rædselsfulde 
Skuespil, der snart ventede? Alle vare slagne af Forfær
delse, Ingen havde Kraft til at tanke og handle. 

Jo, En, det var den gamle «Lhristei: Hjorr; man 
kaldte ham vel „den gale Hjort", fordi han undertiden 
trods sin Alder slog Gjakken los, fordi han af 
klare Tryllesaft stundom indsugede sig Ungdommens Over
givenhed, som da yttrede sig i hans Lemmers Smidighed og 
hans Tunges Bevagkraft; men gamle Christen Hjort var 
ikke faa meget gal endda, han havde Hjertet paa rette Sted, 
naar det gjaldt havde han Mod i Brystet, Styrke i sin 
Lillie og Snarraadighed i sin Tanke. Det manglede kun 
v a a  e t  d j a r v t  O r d  f r a  h a m  o g  A l l e  f o l t i ,  a t  h e r  k n u d e  
handles og at her burde handles. Han gav sine Ortrcr 
og nogle af de Angste og Nasseste fore afsted, bevingede af 
Stormen, for at hente Toug og Traer. Hurtigt gik det, 
men fjernt laa de nærmeste Huse og lang var Dodrqvalen 
for de Ulykkelige, der allerede havde einet Muligheden ai 
Frelse og nu sogte at overdove Stormen ved deres fortviv
lede Skrig om Hjalp. 

Eudelig vare de foionskede Nedskaber tilstede, et Slags 
Linde, ved hvis Hjalp man haabete at kunne Heise de 
Skibbrudne o/, blev anbragt, og man forsegle nu at kaste 
et Toug ncd Ul de fortvivlede; men ogsaa den menneskelige 
Beregning leed Skibbind, Braadden eg Stormen slyngede 
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Tougct langt bort, de forskellige Midler, man anvendte 
for at forhindre dette, vare frugteslose og endnu var Red
ningen lige fjern? 

Men da fattede Christen Hjort sin Beslutning, den 
gamle Mand gjorde, hvad Ingen af de Andre vilde gjore, 
han bandt Touget om sit Liv og lod sig, under Fare for 
at forslaaes imod Klittens Veg, Heise ned i Skibet, hvor 
ban var saa heldig at klamre sig fast og faae Fodfæste. 
Ikke et Oieblik tabte han sin Besindighed og AandSnerve-
relse; udcn at der vexledes et Ord — til hvad Nytte des« 
uden, da de Skibbrudne talte et ham aldeles ubekjendt 
Sprog? — tog han den Forste den Bedste i sin djærve 
Favn, efter forst at have fnrrret ham til sig ».ed et til  
dette Oiemeed medbragt Reeb; el Tegn blcv givct og opad 
gik det, op til det øverste af Klitten, hvor mange kraftige 
H ender vare bercd:e til at hjelpe dem ind paa Sandet. 

O t t e  G a n g e  l o d  C h r i s t e n  H j o r t  s i g  f a a l e d e s  f i r e  o p  
og ned, og hver Gang frelste han et Mennesteliv. Alle 
vare forkomne af Kulde og medtagne af Dodeqval, Hunger 
eg Anstrengelse; men Ingen af dem havde i den sidste 
Time udholdt saameget som gamle Christen Hjort; Alle 
fogte at tilbagevinde de halvt bortflygtede Livsaander ved 
Hjelp af Strandboernes medbragte, n^ilbarlige Legemiddel, 
I  Id vandet, men Ingen af dem Alle forfrisiede, varmede og 
besjelede det som gamle Christen Hjort. Cnhrer rakte 
ham med Hjertelighed sin Haand og sin Flaske, han tryk, 
kede den forste og drak af den sidste, og der foregik et 
Trylleri i  hans Sjel, som han aldrig tilforn havde for
nummet. 

Fra den Tid kaldte man ham ikke mere „gale Cbri,?en 
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Hjort." Lad vcrre, at man smilede ad hans stundom pud
sige Lader og Tale, saa nikkede man dog tillige med Ag
telse og Venlighed til den gamle Mand med „Medaillen for 
cedel Daad" i sit Knaphul. 

Aldrig har Nogen med storre Net baaret dette Hæders
tegn. 

Den 25de November 1824 havde Veiret bedaget sig; 
udenfor Raabjerg Klitter laa Vraget af en russisk Skon
nertbrig; den havde vcrret bestemt til St. Petersborg, og 
Stranden, som var oversaaet med Appelsiner og Citroner, 
viste, hvad Ladningen havde bestaaet af. Langs Kysten, 
lige nl Skagen, stod saa at sige Stranding ved Stranding, 
og mangen djcerv Tomands Oie var for evig blevet lukket 
paa hiin skæbnesvangre Dag. 

Vi kunne ikke forlade Raabjerg Sogn uden forst at for-
soge paa et noiere Bekjendtstab med dets Ejendommelighed. 
Man danner sig i  denne Henseende et Begreb, naar man 
veed, at af Sognets 16,517 Tdr. Land ere de ^/,z Flyve
sand. Hede, Kjcrr og Mose og kun Agerland. 
Mod Nord og Vest er den hele Egn en sammenhængende 
Masse af Flyvesandsbjerge, og det er om denne ode og 
vilde Egn, at Eonferentsraad Brinck-Seidelin udtaler sig 
saaledes i sin oeconomiske Beskrivelse af Hjorring Amt: 
"Ikke cn eneste Hytte, ikke en eneste Plovfure vidner om, 
at Mennesker boe i disse Egne. Ak, nei! Doden har  trykt 
sit Stemvel paa mangen stakkels Somand, medens hans 
Huittu og Venner hjemme talte Dagene til hans Hjemkomst; 

2 
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thi Vrag ligger ved Vrag ad den ode Kyst, og ku» 
skrigende Maagcr kredse sig om de sorte Stavne, som halvt 
ere nedborede i Sandet. Vil man, lcengselssuld ester kjee-
rere Ejenstande, gjennem Klittag og Marehalm, trccnge 
sig op paa Klitternes Ryg, da seer man en encste Slrerk-
ning af sneehvide Miler, der, uhyre i Omfang, kneise l 
sorgelig Pragt. Ikke er det den snart henfmeltcnde Vinter-
snee, der dcrkker disse Hoider, nei! Foraaret vil ei smykke 
dem med et eneste Grcrsstraa, og deles Beplantning over
skuder Menneffekraft. Moder jeg da endelig cn Fisker og 
ril opmuntre mig ved Samtale med ham, da gyser jeg ved 
at beincrrke hans Lcrns,sel efter Skibbrud og Vrag, eller jeg 
dybt maa rores ved Fortællinger om de sorgelige Tildra
gelser, disse Kyster have vcrret Vidner til." At disse 
vilde og ode Egne tidligere have udgjort dyrkede Mar
ker, har man Visbed om, men naar den Natnrrevolu-
tion er indtruffen, for hrilken de frygtelige Miler*) uden
tvivl ville staae som evige Minder, kan neppe sige^, det Eneste 
skulde vaere, om der af de Gravuruer med brcrntte Been og 
de Oldsager, som ere fundne her, og som skulle vccre af de 
crldste, Oldnordisk Museum eier, kunde uddrages nogen Slut
ning. (xt Vidnesbyrd om den foregaaede Natur revolution er 
ogsaa det Torvelag, som findes under Flyvesandet i forskjellig 
Udstrcekning og Dybde. Naar vi, som nu, passere Strand
kanten, da see vi det sorte Martorvelag indeklemt imellem 
det bvide Sand, det har ligesom en Slags ordentlig Bjerg-
gang, idet det viser stg at salde der, hvor Batterne ere lave. 

Egentlig Meler af det nordiske Ord ^lelui-, der bet dcr en 
Hoi eller S>uid!lit:e. 
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og stige bolgeformig i samme Forhold, som disse igjen blive 
hoiere. Her, langs Strandkanten, finder Dn store nedstyrtede 
Stykker afMartocvcn, der lydelig nok ville overbevise dig 
om en undergaaet Vegetation, saaftemt Du har Taalmodig-
bed til at undersøge dem lidt noiere; thi ligesom Du heri 
ufcilbarlig vil fiude Stumper af Rodter og Grene, faa-
ledes er det vitterligt, at der i  Martorvcn ikke fjeldent 
findes savntvkke Egestammer. Torvemosen har Lighed med 
ct tcrt sammenvrcesset Lag Lovfald; man sporer tydelig 
Blatdannclsen deri. Ligeledes finder man Svor af ukjendte 
Dyreslcrgler, f.  Ex. det hule, korte og krumme Horn, som 
vi her drage frem; det forekommer meget hyppigt og hid-
rorer miaskee fra en Qvaeg- eller Dyrerace, der ikke lan
ger existerer. Dog, det er ikke vor Sag, at indlade os 
Via lcrrde geologiske og zoologiske Undersogclser, det vilde 
sinke vor Reise altfor meget, og desuagtet blive cn meget 
overfladisk og lidet betydende Provelse; i saa Henseende 
maa Dn hellere, kjoere Loeser, henvende dig til en eller anden 
Lcrrd, der har gjort de ncrvnte Videnskaber til sit sirlige 
Studium, f. tzr. til  hiin gamle Professor, der for nogle 
Aar siden i longere Tid opholdt sig i flere Dage her ved 
Kysten for noie at studere Martorvens Oprindelse og Be
standdele. 

Dcu gamle Professor. 

Med Hensyn til bemeldte gamle Professor, da br^n-
der mig en Aneedote paa Laeben, som jeg absolut maa skille 
mig ved. Som sagt, Geologien, Geognosien, Geogonien 
eller hrad nu forresten kan vcrre det rigtige Navn, var hans 
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Fag, og for Oieblikket havde han taget Martorven under 
sin specielle Behandling. Til den Ende var han draget til 
Raabjerg Klitter. Med uudslukkelig Torst efter Videnstaben 
kastede han sig strax ved Ankomsten over sit Arbeide, og hvil
ket rigt Stof til Analyse og Granskning forelaae der ham 
ikke her? I  sin Iver lagde han ikke Marke til at Dagen 
haldede, forinden Morkel allerede faldt paa; han havde fra 
den over en Miil fjernt liggende Tvarsted Kro tilfods be
givet sig hertil,  han befandt sig heelt inde imellem Klitterne 
og vilde ikke for ftent paa Aftenen kunne naae tilbage til 
sit Logie, desuden vare hans Undersogelser langtfra tilende
bragte, del var ham magtpaaliggende al kunne fortsatte 
dem tidlig den ncrste Dag. Allerede begyndte han at blive 
angstelig for at finde Vei, da han pludselig i sin umiddel
bare Noerhed opdagede et Fiskerhuus. Han gik derind og 
traf til sin Glcrde og Overraskelse en venlig Kone, medens 
Maanen, der tittede ind ad de imaa Vinduer, kastede et 
hyggeligt Skar over den lille Bondestue. Det gode Ind
tryk, han havde modtaget ved fin Jndtrcrdelse, svcrkkedes 
ingenlunde esterat Konen havde sat et tcrndt Lys paa Bordet; 
del var aabenbart, at den gjenfidige Tillid var befastet 
forinden der endnu var vexlet flere Ord end de brugelige 
„God Aften og „Ta-ak!" For en Nat kunde Profes
soren meget godt finde sig i  at blive her, og da han talte 
til Konen derom, samtykkede hun med den venligste Jmode-
kommen. Den flinke Huusmoder serverede ham ei alene et 
lille Maaltid, bestaaende af Brod, Smor og Ost, som. 
Tarveligheden uagtet, smagte ham godt, men hun beredte 
ham ogsaa i  Kammerset ved Siden af et Leie, der vel ikke 
lignede hans blode Seng i Hjemmet, men dog var indby-
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dende nok for den gamle Mand, der vidste at tage Forhol
dene som de vase, i Særdeleshed nu da han var modig 
af Dagens uvante Anstroengelser. — Ikke sandt, kjcrre Nei-
sekammerat !  min Fortælling er idyllisk! mcn hor nu videre: 
— Bohavet i dette Værelse var, som Du nok kan taenke 
dig, yderst tarveligt, kun var der eet Stykke, som i hot 
Grad tildrog sig hans Opmærksomhed og vakte hans For-
undring, det var ovenikjobet et Mcubel, som man sjelden fore
finder hoS Landalmuen, det var — for at tale rcent ud, 
men dog tillige i den dannede Porcellainshandlerstes som-
melige Sprog — dct var „det tiedie store Stykke til et 
complct Servante-Harnitur." Ikke alene Servanten, men 
ogsaa Stykkerne Nr. I og Nr. 2 fattedes ganske; til Gsen-
gjcrld var Stykket Nr. Z oiensynlig splinternyt og af dct 
fineste franske Porcellain, prydet i  Bunden med Keiser Na-
voleon den 3dies Brystbillede. Profes>oren fik dog neppe 
Tid til at granske over den vidunderlige Fsrekomst, forend 
Sovncn havde ajort sin Net gjcrldende og sat en Stopper 
for al videre Tcrnken dengang. 

Noestc Dag var han oppe med Solen, Aftenens Vid
under var gaact ham heelt af Minde, og da han havde 
tomt en Skaal Mcrlk og nydt et Stykke Brod, som den 
venlige Huusmoder satte for ham, beredte han sig til at 
gaae ud for at fortsaette sine Undersogelser fra den fore-
gaaende Tag. 

— „Var det ikke muligt, nun gode Kone", sagde 
han, „at De kunde lave mig lidt varm Middagsmad?" 

,,^5o saa grou gjeru'; men to hva' tor inan byd' 
saad'n in fiin Herr'  ?" 
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—> „Kunde De ikke tilveiefkaffe et Stykke fcerfk Kjod 
og koge mig en Kjodfuppe?" 

— „Jo to Joses! det vaar da it reen omoule. A 
ril go lil Krouret, ka'heife A ku' opdriv' et bil '  Kon Kjo' 
eller in Kok. A haar tint i  Prcristgori o kinner nok huod'n 
A ska' forhold' mce 

— ,/Dct var vel, gode Kone, saa sees vi igjen til 
Middag. Farvel I" 

— „Ta-ak! A Maia ska' Djer Vhn knov vaar fari. 
Professoren gik, fortsatte sine Forskninger og modte igjen 

i  Middagsstunden, medbringende foruden en god Appetil 
det inderlige Onske, at det maatte vcrre lykkedes Konen at 
tillave en god Oxe- eller Honfekjodsuppe. Hvis ikke den 
liflige Duft fra Suppegryden allerede strax ved h^ns Ind
trædelse var stegen ham imode, da vilde Konens smilende 
Aasyn have bragt ham den forste Meddelelse om, at Mis
sionen var lykkedes. Paa Bordet var allerede den op
slagne Tallekniv tilligemed Hornskeen lagte tilrette ved Leer-
talerkenen, cg Suppen lod ikke vente lccnge paa sig. 

— „Ah !  Gud velsigne Hende, Moer! Det var 
deiligt!" 

— Men hvad var det? Hvad gik der med Eet af 
Professoren? Hvorfor sprang han op cg saae forfcrrdet 
vaa det smukke P.rcellainskar, hvori den liflig duftende 
Net, indbefattet dens kiodsulde Bestanddele, var stillet 
frem? 

Tusinde Oine stirrede fra Suppens Overflade ned paa 
Terrinens Bund, men Professorens vare de storste! 

Ak! det var intet optisk Bedrag, dernede svommede dsu 
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stormægtige Keiser, som han nylig havde beskuet i  en lig
nende, dog langt mere nedværdigende Situation. 

Kunde det roere muligt at ? Et Aieblik stod 
han der, stivnet som den usalige Fru Looth — da vaaguede 
han igjen til Besindelse, da var det som om der med Eet 
gik et stort Lys op for ham, hans Ansigt opklaredes, og, 
idet han smilende tog Plads, mumlede han sor sig selv: 
»Jeg Taabe! At det ikke strax faldt mig ind! Natur-
ligviis solgt doueinviis ved en Strandingsauetion!" 

— „Siig mig engang, gode Kone, hvormange har De 
af den Slags?" 

— »Aa, Herre Gu' !" lod Svaret, „to vi oe kun 
fatte Folk! vi haar kun jen jenest jen af det Slav!" 

— „Kun een eneste!" gjentog han med et fortviv
let Suk. 

Professoren sank daanefcrrdig tilbage paa Trcebcrnken. 
medens Skeen faldt ham af Haanden. Hvad gik dcr af 
ham? Var han pludselig bleven syg? Jeg veed Zntet 
derom. Kun veed jeg, at han betalte Fiskerkonen rigelig 
sor Udgift og Ulcilighed, og at han forlod Huset uden at 
have faaet nogen Middagsmad. 

Slaa kun Rynker paa din Noefe, Lcrser! Historien har 
sin Rigtighed, og jeg maatte af med den om den faa 
skulde ud gjennem mine Sidebeen. 

Herfra Vestkysten, hvor vi besinde os, og i lige Linie 
over til Kattegattet, altfaa hele Landets Bredde, er ikkun 
lidt over 1 Mil. Kunde vi nu blot flyve tilveirs og 
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dvale ct Gieblik i Luften, saa skulde jeg vise dig Egnen i 
Fugleperspektiv, og Du kan troe, at det vilde vcrre sar-
deles velgjorende for dit Gie. at beskue de gronne Oaser, 
der danne den opdyrkede og beboede Deel af Raabjerg 
Sogn, i Modsætning til de nys beskrevne Sandbjerge, der 
deels udgjore cn sammenhængende Orken og deels ligge 
ligesom stroede imellem de omtalte Oaser, saa at vor Syns
kreds, hvis vi befandt os paa cn af disse Pletter, vilde 
vcrre hoist indskrcrnket i  enhver Retning. Tcrnk dig imid
lertid, at vi sadde sammen i en Ballon. Oplad din Phan-
rasies Oie og skue nedad. Ikke sandt. Modsætningen er 
slaaende. Det Forsie, der moder vort Die, er Gaardbo 
So; den har en Omkreds as l ' /s Miil; men ak. Du sin
der intet venligt Punkt langs Kysten, hvorpaa Du kan 
hvile dit Blik. De hvide, nogne og jpogelseagtige Sand
bjerge omglve den. Navnene Klitlunde og Uggerholt tale 
ttke dcstcmindre om Skov og Fuglesang, og vi knnne fra 
den dunkle Fortid hente en ny Modscrtning for vor torstigc 
Phantasie. Soen, der paa sine Steder stal vare saa dyb, 
at en Fregat kan svomme i den, og paa andre Steder, tak
ket vcrre Sandflugten, saa lavvandel, at man kan vade der. 
over, er meget fisteriig; de store fede Gaardboaal ere nok
som bekjendte i  Hjemlandet. Sagnet fortcrllcr om en hcel 
By, der stal vcrre opslugt af denne So,; dybt under Bun
den ligger den begravet i Flyvesandet og knn cn sjelden 
Gang lykkes det et eller andet Stykke HunStommer at fri-
gjcre sig; det kommer da op paa Overfladen for at bringe 
Budskab sra cn Tid, der gaaer sornd sor hiin Naturbegi
venhed, som har efterladt sig et saa rædselsfuldt Spor. 

Bi styre nordligere ^ dernede, tcrt indesluttet mellem Klit« 



Raabjerg. 25 

terne ligge to fmaa Soer, Troldfo og Naabjergso, og al
ler mellem disse Rirken og pra?sregaardcn, begge meget 
uanseelige, dog findes der i  Kirken sra den catholske Tid en 
Altertavle af Billedhuggerarbejde, som skal vcrre et Konst-
vcerk. Inderligt beklager jeg den Prccst, der befordres til 
dette Kald, og som i flere Aar skal henleve sin Tid her 
der horer Bane eller en stark Natur til,  indespærret i  denne 
vilde Qrk, omfogct af det hvirvlende Sand og under den 
evige Musik af Besterhavels melancholske Brusen, at bevare 
Sindets No og Ligevagt, uden hvilket det maa vare en 
tung og vanskelig Pligt at tale Forsoningens milde Qld. 

Jeg pegede paa Troldso, hist, lidt norden for Praste-
gaarden, ligger et Sted, der trods sit uanseelige Udre endnu 
forer Betegnelsen Borg: Troldborg; i Sandhed et Na
boskab, som gjor Kirkens og Prastegaardens Beliggenhed 
endnu mere uhyggelig, idet Navnene varsle om, at onde. 
Magter her have regieret i toileslos Vildhed. 

Torte Hans. 

Maaskee var Sorte Hans en Skiftning af fornaonte 
Magier; Ingen i Sognet vidste hvorfra han rar kommen, 
mork og indesluttet var han og aldrig saae man ham al 
betroede Tarskelen til Guds Huus. Beboerne meente, han 
stammede fra en omvandrende Natmandsfamilie; men jeg 
tvivler cm, al de i saa Henseende vidste rigtig Btffeed; 
han selv vil ncppe have sagt dem det, saa indesluttet og 
tavs han var. — Mange, mange Aar cre forlobne siden 
Sorte Hans levede etsteds hist mellem de hvide Klitter. 
Den Plet, hvorpaa hans Huus stod, har Sandet for lange 
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siden lagt sig taaruheit over, og det er forsaavidt godt, 
at den vanhelligede Jordbund er bleven for evig tildækket. 

Hvad levede Sorte Haus as? Man bavde i saa Hui-
seende sin egen Tanke; bau eiede ingen Baad cg tog heller 
aldrig paa Fiskeri med Andre; heller ikke saae mau ham 
nogensinde om lagen beffjaeftiget paa Stranden; men naar 
Fiskerne under Paalandsstorm og i ondt Veir samledes ved 
Kysten eller paa de yderste Klitter for at iagttage en Sei
ler, der syntes at have Moie med at klare Landet, da kunde 
de ved at fpeide neie ind over Sandørkenen opdage et sort 
Hoved rage srem sra en cller anden Fordybning: „Nav
nen har lugtet Aadslet! Sorte Hans er paa Post!" Heed 
det da. Ingen tvivlede om, at han til enhver Tid vidste 
god Bedskeed om, hvad der tildrog sig ved Stranden. Kun 
eengang hver fjortende Dag viste han sig mere aabenlyst, 
det var naar han vandrede til Kjobstaden sor at gjore Jud-
kjob til Livets Ophold; men Den maatte staae tidlig op 
eller scrrdes silde, som vilde see ham i Ncrrheden af Hjem
met, hvilket hau stedse forlod ved Midnat og igjen naaede 
tilbage til ved samme Tid. Sjeldeu fulgte hau Landeveien, 
men pleiede at krydse sig frem over Marker og Gjcerder. 
Sumpe og Äaer lagde ham ingen Hindringer i Velen, 
naar det gjaldt om at undvige menucjkelige Boliger. Hvad 
var det, der saaledes bragte ham til at stye Samqveinmet 
med andre Mennesker? Mon det var den onde Samvittig-
bed, Bevidstheden om Morkets Gjerniug,. der lod ham joge 
Natten og de ecnsomme Leie? Maaske« vil det Folgende 
give nogen Forklaring paa dette Sporgsmaal. 
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Dct var en mork Eftermiddag i November 17..; det 
havde stormet stärkt faavel denne Dag som ct Par af de 
foregaacnde og forst nn havde Stormen lagt sig noget. 
Meget Vrag, der vidnede om Dod og Undergang, var ind
drevet langs Kysten; der blev holdt Strandvagt; men 
hvad kunde nogle faa Mcrnd udrette paa en Strikning 
som denne? 

Hvad var det? Foregik der ikke Noget hist henne? Vag
ten knnde skimte Noget bevcrge sig; Maaffee var del en 
fredelig Vandrer? Det vilde verre bedst at fee neermere es
ter! Nci der var Intet — dog jo, lo morke Skikkelser 
forsvandt hist bag Klittens Kam! Hvo foerdes her paa 
denne Tid og bvo kan finde Vei indenfor de vildsomme Klit, 
ter? See! cn bred Vragflage er skyllet op paa Stranden. 
Hvad er det for en mork Gjenstand, der ligger päa den? 
En fiin Mandsbat, som det sremstaaende Spiger har grebet 
far i! — I Sandhed, her maa vcrre foregaaet Noget! 
lLiv Agt, Allemand, Sorte Hans er paa Spi.! Naar vi 
rappe os kunne vi fange ham. To Mand stille sig paa 
Vagt her; vi Andre skynde cS igjennem Nendelobet! Tys! 
Hvad var det! det lod som et Menneskes Jamren. Afsted! 

Og assted gik det igjennem Fordybningen, hvor Boekken 
bar hcrvdet sin Vei, fremad, opad og nedad. Det varede 
ikke lcenge forend de 6 Mand af Strandvagten ncesten aan-
delofe naaede den Hytte, hvori Sorte Hans boede. Et 
Lieblik standsede de for at puste og raadslaae om videre 
Forholdsrezler. Her maatte gaaes forsigtig tilvcrrks; det 
gjaldt cm at fange cn forslagen Nccv. Vagtposter udstilledes 
i forskjellige Retninger for at iagttage hans Hjemkomst; 
Ingen tvivlede om, at de vare paa rette Spor og Alle 
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vare overbevise om, at han endnu ikke kunde hive uaaet 
Hjemmet. To Mand gik ikke destomindre hen til Dören og 
lyttede; de syntes at mcrlke en Bevcegelse indenfor og gave 
sig til at banke paa, stærkere og stcerkere; de vidste nu at 
N^ven var i sin Hule, trods deres egne Hjerters Slag 
havde de gjennem Dorsprcrkken kunnet hore et Menneske 
drage Aande som ester et hurtigt Lob. Endelig raabte en 
Stemme indenfor: 

— Hvad godt! Hvem kommer saa silde og forstyrrer 
mig i min No? 

— Det er Strandvagten. Luk op eller vi springe 
Dören! 

— Jeg kjcnder ikke Strandvagtens Net til med Vold 
at trcrnge ind i et fredeligt Huus! 

Krak! et nogenlunde stcrrk Tryk og Dören sprang op. 
Hele Bagten, der var ilet til,  befandt sig nu Ansigt til An» 
sigt med den berygtede Strandtyv. 

— Naa, hvad vil Z mig saa? spurgte han med et af
skyeligt Griin. 

— Du var nylig ved Stranden; hvad vilde Du der, 
og hvor har Du gjort af den Person, Du fulgtes med? 

— Ho, Ho! (Ire I  kanskee mine ForhorStommere eller 
gaae I  i Sovne, siden I  komme med saadant dumt Vrovl. 
Jeg har den he!^ Tag. ikke vaeret ude af min Stue og 
laae i min sodeste Sovn, da I  rcrkkede mig. 

Det var v.st mange Aar siden at Sorte Hans havde 
vcrret saa veltalende^ maaskee fortrod han dct ogsaa; thi 
fra nu af blev han mur og vilde Zntet mere svare. 

Der blev nu stukket Ild i en Fyrrebrand og Huset 
gjcnnemsogt sra øverst til Nederst, saa godt dct lod sig 
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gjore, men Intet Mistænkeligt blev fundet. De 6 Mand 
maatte igjen gaae deres Vci, crrgerlige over at Rcrven havde 
varet dem for fiin, men ikke rokkede i den Overbeviisning, 
ar der nylig inde imellem Klitterne var begaaet en blodig 
Rcedfelsgjerning, og at Sorte Hans havde vcrret Udoveren. 
Sagen blev vel anmeldt for Ovrigheden og Forhor optaget 
mcn ingen bestemte Indicier forelaae; man var ikke engang 
ris paa, at to Personer vare kravlede over Klitten, endnn 
mindre at Sorte Hans havde vcrret een af dem; ligefaalidt 
kunde man paavife noget Svor af den blodige Daad. man 
sigtede ham for. Var den skeet, da havde Stormen alt 
dcekket Sporet med det hvi?e Sandlagen og Morkets Gjer-
ning var for evig skjult. 

Fem Aar vare siden den Tid forlobne. Mindet om 
om den blodige Handling, Sorte Hans var mistcrnkt for. 
bestod cndnu lige fast, dog havde man siden hiin Eftermid
dag aldrig kundet opdage ham ved Stranden; derimod vilde 
man byppigt, ifcer naar ct Uveir nylig-havde raset, have 
seet bam inde mellem Klitterne, .forsynet med et eller andel 
Redskab, der i  Afstand kunde ligne en Spade. Stundom, 
naar Maanen lyste klart, havde hans morke Skikkelse legnct 
sig i cvernaturlig Storrelse imod den hvide Sandgrund og 
bans lange Skygge forfcrrdet den eenligt Fisker, der maa-
skee havde sneget sig ud i Haab om at kunne „malke den 
blaa Ko" ;  men ved dette ildevarslende Syn opgav sit For
sat og siyndsomt ilede hjemad. 

Det var en smuk Morgen i Slutningen af August. I  
Prcrstegaarden havde vcrret Hostgilde. Dandsen var forbi; 
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men Lystigheden vedvarede endnu ved Punschebollen, som i 
Nattens Lob havde rccret fyldt og tomt mange Gange. 
Det var imidlertid betydet Gjcrsterne, at det nuskulde va>re 
forbi, og de unge Karle stode alt i Begreb med at tomme 
det sidste Glas, da en af dem foreslog, at de Aile, for Ad
skillelsen fandt Sted, skulde aslcrgge et Besog hos Sorte 
Hans. Forslaget blev modtaget med Bifald og Glasset 
tomt paa, at man, hvis han nægtede at aabne Dören, vilde 
spränge den, hvorefter man vilde tage Oglereden ordentlig 
i Sicsyn. Under Sang og Skcrmt vandrede derpaa hele 
Toget afsted og befandt sig en kort Stund efter ved Hyt
tens Der: 

— Luk op, gamle Kjcrltring! Luk op eller vi bane os 
selv Veien! 

Efter dctte stoiende Udraab taug Alle for at lytte. 
— Hurra! vi komme i et beleiligt Oieblik: den Gamle 

har Selskab; hor hvor Kncrvren gaaer derinde! Der kan 
muligviis endnu falde en god Slurk af! 

— Skynd Dig at soette din bedste Viin frem; her har 
Du os! lod det, da Dören gav ester og hele Flokken stor
mede gjcnnem "Frammerset" ind i den lille Stue, hvor der 
soresiod dem et ganske andet Syn end de havde ventet: 

Paa lidt Straa og nogle gamle Pjalter, der dcrkkede 
cn Brix i det ene Hjorne as Stuen, laae Sorte Hans. 
Han vendte Ansigtet imod Dagskcrrct, saa at de Indtræn
gende kunde betragte ham. Uagtet hans store krollede Haar 
og lange buskede Skcrg kun levnede saa megen Plads af 
Ansigtet, at hans gnistrende sorte Line kunde faae Rum til 
ct !yne frem, var det dog tydeligt, at hans Ansigt var ma
gert og indialdun. Han blev liggende tars og ubevægelig 
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ag frintes ikke at bemcerke, at han havde faaet Gjaester. 
Disse forholdt sig tavse og forventningsfulde efter hvad der 
skulde komme. Pludselig reiste han sig overende paa Leiet, 
idet han udstodte et afskyelige Hyl. 

— Guld, Guld! streg han; i?g runde kjobe mig et 
Slot og boe som en Fyrste; men bvorledes stal jeg komme 
bort fra dette Sted? hvem skulde passe min Forretning, 
naar jeg ikke var her? Hu, horer Du det stormer derude! 
Horer Du det jamrende Skrig! See, hvor ban kradser 
og arbeider for at komme op! Sce, hvor det trolofe 
Sand foger at hjcelpe ham! Pas paa, det vil lykkes ;  jeg 
maa afsted stra; !  Hvor er min Spade? Stop ham? stop 
ham! jeg kommer. 

Han gjorde en Anstrcrngelse, som for at komme op, 
men faldt halv afmcrgtig tilbage paa Leiet. Det varede 
kun et Oiebllk. Idet ban samlede med den ene Haand 
under Hovedgjcrrdet hvidskede han: 

— Det nytter ikke, at han fordrer Pengene tilbage; 
de ere mine, jeg slivper dem aldrig. 

Derpaa gik han over i en klynkende Tone og raabte: 
— Et Stykke Brod! Skaf det hid i en Hast; mine 

Tarme vride sig. Zeg er sultm, jeg kan ikke mere og maa 
doe. Brod! Brod! 

Alter paafulgte en Pause. De Tilstedeværende korsede 
sig; de vidste nu, at de befandt sig ligeoverfor en afsindig, 
gruelig Forbryder. 

— tz)a! der er han! afsted! afsted! raabte han, greb 
Spaden, der stod op til Leiet og feer hurtig, skjondt med 
vaklende Skridt, forbi de unge Karle, der forfærdede vege 
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til Side, ud ad Dören og hen over Sandklitterne, der 
hvirvlede for HanS hurtige Lob. 

Hele Selskabet fulgte ham i nogen Afstand. Pkidse-
lig saae de ham standse og qive sig med Voldsomhed til 
at arbeide i Sandet med Spaden. Paaengang udstodte 
ban et Skrig og faldt omkuld. De skyndte sig Alle hen 
til Stedet. Der laae Sorte Hans ubevægelig og stiv; han 
han var dod; HanS Sjael var vendt tilbage til Morkets 
Bolig, hvorfra den udentvivl var kommen. Tcet ved hvor 
ban laa ragede en Dodningearm op as Sandet. Led Hjcrlp 
af Spaden havde man i faa Minuter fremdraget de kun 
halvfortærede Rester af et mandligt Liig, og et grueligt 
Afsnit af den affjcelede Forbryders Liv laae aabent for de 
af Noedfel betagne Tilskueres Blik. 

Man fik aldrig at vide den Myrdedes Fodestavn. Navn 
eller Herkomst; den fundne Pengekat, der skal have inde
holdt flere tusinde Daler i engelske Guldmonter, gav i saa 
Henseende ingen Oplysning; ei heller veed man hvor Pen
gene bleve af, dog er det rimeligt, at Staten har giort sig 
til Universalarving. 

Jeg har meddeelt Historien i samme Form, som den 
blev mig fortalt af en 80-aarig Bondekone, der i Ungdom
men havde Hort den as sin Bedstemoder; men jeg vil vcrre 
oprigtig, jeg glemte at erkyndige mig noie om Stedet, hvor 
den stal have tildraget sig, saa at Skuepladsen, hvilket jeg 
dog ikke troer, muligviis har vceret en anden her ved Ky-
sten, end den, hvortil jeg har henlagt den. Du bor da 
heller ikke glemme, gode Lceser, at vi see ned fra en Luft
ballon, og det er allid noget desorienterende. 
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Du har udentvivl oste med Utaalmodighcd bebreidet 
mig, kjcrre Lcrser, at vi komme saa langsomt fremad. Endnu 
ikke längere end til Raabjerghorer jeg Dig sige. Naa, 
naa, giv Dig tilfreds! Nu kjore vi. Sagen er, og det 
er lige saa godt, at jeg belaver Dig paa det strar, vi 
komme endnu engang til Raabjerg Sogn, naar vi have 
roeret i  Skagen og lcrgge Tilbageveien omme ad Gstkysten. 
Maaskee kunnc vi da atter hvile os lidt i  denne interessante 
Egn, og Du vil da nok vcere saa taalmodig, at tage med, 
hvad der kan falde af. Saa kjore vi da — Nei, nei? vi 
ville ikke kjore forinden jeg til Syvende og sidst har forsikkret 
Dig, at Sorte Hans ingenlunde kan gjcelde som nogen Ty-
pus, hverken hvad Fortid ellcr Nutid angaaer, paa Raabjerg 
Sogns Beboere. Du husker nok ChriSen Hjort, og Du 
maa troe mig, han har havt Forgoengere og Esterfolgere, 
der i  Mod og Mandshjerte ikke beHove at vige han Plad
sen. Dersom vi paa en Helligdag, naar de gode Fisker-
mcrnd vare i deres Kisteklceder, toge Plads foran Kirkedø
ren, det vcrre sig nu her eller i  det titgrcrndsende Skagen, 
da vilde vi see mangt et Bryst prydet med Hcedersmedaillen, 
og sandelig, vi beHove ikke tvivlende at sporge om Anled
ningen ;  i de determinerede Ansigter vilde vi lcrse Fortjene
stens ubedragelige Prceg. 

Uagtet Fifferne ingenlunde vrage Pengebelonninger for 
udviist Mod og Dodsforagt, der har baaret Menneskeliv til 
Frugt, satte de dog en langt storre Priis paa det synlige 
Minde, og jeg tor vel sige. at Tanken om at gjore 
sig fortjent til Hæderstegnet ikke lidet bidrager til at 
fremkalde Kappestrid, naar dct gjaelder om en Dyst med det 
oprorte Hav for at fravriste Doden et udkaaret Bytte-

3 
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Men de ere paa den anden Side strernge Dommere, naar 
det gjcelder om indbyrdes at afgjore, hvorvidt Belonningen 
har truffet den Rette, og det kan vel heller ikke ncegtcs, 
at tilfcrldige eller forscetlig foranledigede Omstændigheder 
ofte kunne have cn mindre retfcrrdig Indflydelse paa Udde
lingen af Naadens Gaver. En, der viser sig med et Hæ
derstegn, bvis fortjente Anledning man ikke fatter eller laltfald 
ikke vil anerkjende, er langtfra derved at erhverve sig no
gen Nimbus i den menige Mands Vie. Dog, Kystboerne 
danne vel i saa Henseende ingen Kaste for sig selv. Hvo 
af os har ikke smilet ad Den eller Den, der prunkede 
med sit Ridderkors, enten fordi vi fandt, at Anledningen 
ikke stemplede ham som Mand af offentlig Fortjeneste, eller 
fordi det var os umuligt at udgranske, hvad der havde gjort 
bam vcrrdig til en saadan Udmcrrkelfe? — At der imidler
tid ikke er tillagt Enhver den rette Bedommelfesevne folger 
af sig selv. Jeg kan fortcelle Dig et Exempel paa, hvor
ledes den meest velvillige Dommer har kunnet ftile; det er 
kun en lille Anecdote, men den er sand og characteristifk og 
godtgjor i  flere Henseender, hvad jeg soran har >agt: 

Thomas Smcd. 

I Hjoriing levede for endeel Aar siden cn Mand, der 
i  ikke faa Henseender havde gjort sig fortjent af det Offent
lige og da navnlig af den ncrvnte Commune. Hans For
tjenester, som det ikke er Stedet her at opregn.' ,  vare fvr-
dringslose og bramfrie, hvorfor de heller ikke bleve paaagtede 
af Den, der var ligegyldig for eller ikke forstod at be
tomme det Hensyn til Almeenvellet, der hovedsagelig var 
Drivfjedrcn i den driftige Mands Birken. Paa den Tid 



Thomas Smed. 35 

5ar det noget Ualmindeligt at skjcrnke det Offentlige, der ikke 
directe berorte Pengesporgsmaalet, navnlig Skatteansættelsen, 
nogen scrrlig Interesse, og der gaves vistnok Faa, som i 
den gamle Thomas Smeds Brcendeniinsbrcenderi, Potte-
mageri, Horsvingeri, Kludesamleri, Vcerkpilleri, Kradsulds-
fabrik osv., saae Andet end sorskjellige Industrigrene, be
regnede paa egen Fordeel, medens man ganske tabte af Sigte, 
at han derved beskæftigede en Mcrngde Fattige cg Born og 
indirecte befriede Byen for en stor aarlig Udgift. Men til^ 
drog det sig end ikke almindelig Paassjonnelse, var der 
dog Enkelte, der ikke vare blinde for det Gode, Thomas Smed 
udrettede, og da Frederik den 6te engang gjcestede Byen, 
var det derfor intet Under, at Hs. Majestcrts Opmærksom
hed blev hcndraget paa denne Mand, der forfaavidt havde 
nydt Anerkjendelse herhjemme, som han var en af Stadens 
7 „Vise". Kong Frederik, der kunde have virret stolt af 
ret mange saadanne Mcrnd i sine Kjobstcrder, glemte heller 
ikke den gamle Thomas — Ihi gammel var han bleven for
end den fortjente Opmærksomhed, han dog hverken havde 
sogt eller attraaet, var bleven ham tildeel. 

En Dag blev Thomas kaldet op til Amtmanden; han 
havde ingen Anelse om, hvad denne vilde ham, og blev der
for, som man nok kan tcrnke sig, baade glad overrasket og in
derlig rort, da han, eflerat havehsrtpaa en hoitidelig Tale, 
der i  smukke og velvalgte Ord udhcevede hans Fortjenester af 
det Offenllige, blev paaheftet Dannebrogskorset. Glcede-
straalende ilede han hjemad for allerforst at declagtiggjore 
sin brave Hustru i den ham vederfarede Lykke; dct var paa-
eengang gaaet op for ham, hvormeget hun, uden selv at 
vide det, ved sin Huusligbed og Flid havde bidraget deit!l.  
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Undseelig og i beskeden Folelse af sin formeentlige ringe For
tjeneste, sneeg han sig hjem langs Hnsene, idet han holdt 
Haanden skjulende for det glimrende Kors, og faaledes be
fandt han sig med Eet ligeoverfor Hustruen, der ikke havde 
roeret lidet spcrndt paa at erfare Aarsagen til at Hs. Hei-
velbaarenhed havde voerdiget Smeden, at sende Bud efter 
ham. Saasnart hun saae ham komme raabte hun derfor 
utaalmodig: 

— Huns vilde Amtskaali Doe? 
(For Dig, kjoere Lcrser, der muligviis ikke er indviet i  

det jydffe Sprogs Ejendommeligheder, nodsages jeg her til 
at afbryde min Meddelelse med den Forklaring, at for at 
roere Mand maa man voere gift, og er man ikke indgaaet 
i  den hellige LEgtestand, forbliver man Rarl til sin Dods-
dag, selv om Vorherre har skjenket En en hundredaarig Le
vealder. Hjorrings Overovrighedsperson kjendte ikke Wgteffas 

bets Lyksalighed, altsaa varhan, efter vort hjemlige Begreb, 
ikke Amtmand, men Amtskarl, —det er da„sa a rimele!") 

Thomas blev staaende ubevoegelig med glcedetindrende 
Aasyn, idet han vedblivende holdt Haanden for sit Kleno
die. Han vilde forberede sin Hustru, men vidste i  Oieblik-
ket ikke hvorledes; maaskee frygtede han for, at det pludse
lige Straalesyn skulde angribe hende for stärkt, eller, hvad 
der er rimeligere, at hun ikke strax skulde vcrre istand til 
at fatte og vurdere den retfoerdige Adkomst til hanS Lykke. 
Hun havde jo ikke Hort Amtmandens Tale, der i  en vis 
Henseende havde lost op for hans egen Tvivl, og hun vidste 
altsaa ikke, hvormeget huu selv havde voeret dens hoederlige-
Gjenstand. 



Kanderenderne. 

— Nu, Thames, gjentog hun, ka' Do it faare, huns 
vilde faa Amtskaali Dcr? 

Men Thomas kunde ikke svare; han stod dcr lige und
seelig og tvivlraadig; den dcrkkende Haand lod han gaae 
op og ned i korte Stod som om han gierne vilde rage den 
bort, men frygtede for, at den ffjulte Gjenstand skulde und
slippe; tilsidst sank den dog, og Korset hcrngte aabenlyst i 
fuld Glorie. 

Thomas's Kone faldt ikke i  Besvimelse. Hun saae fra 
Manden paa Korset og fra Korset paa Manden, og idet 
hun Vendte sig med et Skuldertrak sagde hun blot: 

— Hor vee' Do hva', Thames, Do haar al '  din' 
Dav' vaat in Nar! 

Stakkels Thomas! din forste Triumph var ikke stor. 
Men Seiren var din; Anerkjendelsen maatte komme; nu 
tilhorer den Efterslægten 1 

Saa, uu kjore vi. 

Langsomt gaaer det atter fremad paa den uendelige 
Strand; Oiet trcrttes af det evige Sand; Oret pines af 
Maagers og Terners melancholske Skrig; Havets bestandige 
Brusen bedover os; de fkumpidskede Vover, der i  eensfor-
mig Takt rulle unter os op paa Stranden, for atter med 
^n hvislende Lyd at skylle tilbage i Havet, scette os i en 
feberagtig Sindsstemning. Vore Heste ere fosyge; see hvor 
de lude med Hovederne og dingle med Kroppene; de ud-
stode en scxr Stonnen, som var det Lamgselssuk efter Veien 
mellem de gronne Marker. Det er ilk. '  langtfra at vi dele 
em samme Attraa; rort forkjcrlede Sind, vore svage Ner
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ver ere ikke modtagelige for den vilde Naturs ophoiede Al
vor, vi lamges efter denS milde Rost og fagre Smiil. 

Bort med den sygelige Nerveufitet; lad vcrre med den 
kortsynede Stirren! Kast dit Blik udad, langt udover det 
store Hav; tcrl de mangfoldige Seilere, der i  hinanden 
krydsende Retninger styre efter deres forskjellige, fjerne 
Maal; flag med dit Torkloede og giv dem Hilsen med 
eller folg dem i Aanden til det Land, hvor Phantasien helft 
kalder Dig, det roere sig sor at plukke gylden Frugt under 
den tropiske Himmels Sol eller samle gylden Host i Flod» 
leierne mellem Australiens og Californiens Urskove. Stop 
ikke din Tanke, lad den flagre saa vide den vil, derudenfor 
gaaer deu aabne, brede, alfare Vei og dcr behover ikke at 
vccre nogcn Grcendse sor din Phantasies frie Flugt. 

Eller tceuk Dig, hvilke usynlige Myriader af levende 
Skabninger, der bevoege sig ude paa Havets Dyb; dernede 
foregaaer og vexler evige Scener af vort eget Livs Tve
dragt, Uret og Forfolgelse, men ogsaa as de Svages Sam
menhold sor at byde hine fule Magter Trods eller for i  
Forening at ove Uret, Forfolgelse, Mord. Hvis Du, der 
sagtens ikke soragter en Ret Makrel, vovede paa at dukke 
Dig ned i Havet, hvor en Stime af disse Fis? netop havde 
deres Vci, vilde dct ikke gaae Dig bedre end Makrelerne 
paa dit Fad — Du vilde blive spiist. 

Tcenk Dig endvidere, at Du en maaneklar Nat van
drede alene her paa Stranden og at en skcrgget Havmand 
steeg frem af Dybet, eller toenk Dig — nei, hold nu op 
at tcrnke; nu have vi igjen tilbagelagt en Miilsvei og erc 
ved Randerenderne; medens Kudffen giver vore Heste Brod 
vil jeg, saa godt min fattige Evne tillader, sortoelle Diz 
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e t  S a g n ,  s o m  l e v e r  i  F o l k e m u n d  o g  F o l k e t r o ,  o g  s o m  
knytter sig til dette Sted. Jeg ril give min Fortcrlling 
Navn og kalde den 

Alger Terkildson. 

For Äarhundreder siden levede der i  Mygdal Sogn en 
gammel Smed ved Navn Terkild. Skjold og Glavind, 
Piil og Harnisk sorstod han at smedde saa godt som Nogen, 
og mangen bold Riddersmand var ved hanS konstfcrrdige 
Haand bleven rustet til  Kamp. Sonnen Alger havde ar
vet Faderens Idrcet; da han endnu ikke var 16 Aar for
stod han at hamre det skjvnneste Spyd med Snirkler og 
Zirater, og ikke liden var den NoeS, han oste havde er
hvervet sig hos Mcendene. Storre endnu var hans Lov 
hos Qvinderne; thi han havde arvet Moderens Skjonhed i 
hendes unge Dage; som hende var han rank af Vcext og 
mild af Aasyn. Fastede han sit Blik paa en ung Pige, 
da var det liig Funker sra hans Esse — hun solte Glo
den i sit Hjerte og Flammen paa sin Kind. Dog Alger 
kjendte ikke sit Sies Magt, han spogte og legede gjerne med 
de unge Piger; men han mcrrkede ikke Gjenskinnet af den 
Ild, han selv havde tcendt, hans Hjerte var endnu ikke 
modtageligt for Kjoerlighedens Lue. 

Ofte maatte han foretage Reiser sor Faderen til Ind-
kjob af Staal, Jern og andre Metaller. Hans Vei gik 
da almindcligviis lil Skagen, hvor der boede en driftig 
Handelsmand, som sorstod ar samle sig alle Slags For-
raad af de hyppige og rige Strandinger. Han pleiede da 
gjerne at gjore Holdt paa det Sted, hvor ri nu besinde 
os; men dengang saae her heelt anderledes ud. 
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Jstedetfor den lille Bock, der nu moifommelig baner 
sig Vei i Sandet mellem de hoie. nogne Klitter, lob her 
en bred og dyb Strom imellem frodig og blomsterstroede 
Enge. Han fpoendte sin Hest fra Vognen og lod den groesse, 
medens han selv ved Aaens Bred nod sit medbragte Mnnd--
forraad, hvorpaa Reisen igjen fortsattes med nye Kroefter. 

Stedet forekom ham henrivende og romantisk; han kunde 
med en underlig Fryd i lang Tid stirre ned i den klare 
Strom eller i  stille Drommeri lytte til den fortrolige Nis-
len, der fortalte ham liflige Eventyr om Nokker og Hav
fruer indtil hans Die lukkedes og han faldt i  Slummer. 
Undertiden forekom det ham. naar han med Blikket indad
vendt skuede ned paa Vandfladen, at der viste sig for ham 
Ansigtet as en deilig Qviiide, ombolget af lange flagrende 
Haar; men naar han sprang op for at see noermere tll,  
opdagede han, at det kun havde voeret et Drommesyn, maa« 
skee hans eget Spejlbillede i Forbindelse med det lange Siv, 
som etsteds havde losrevet sig fra den venlige Bred og nu 
drev forbi med Strommen for at styrte sig i  Havets vilde 
Vover. 

Mange Gange havde han allerede gjort Neisen til og 
fra Skagen, hver Gang holdt han Rast paa dette Sted og 
hver Gang havde han de samme Tanker, de samme Syner, 
de samme Dromme, dog om muligt sriskere, skjonnere, liv
ligere; det var som folte han en anden Tilvoerelse, hidtil 
ukjendte Folelser fyldte hans Sjcrl og begejstrede ham, han 
kunde undertiden slet ikke rive sig los sra Stedet og flere 
Gange hoendte det s ig ,  at Aftenen faldt paa, at Maanen 
steeg op as Havet og med foroget Glands, ved at sende 
'Ine Straaler tilbage sra det gyngende Hav og den rislende 
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B^k, kastede ct fortryllende Skcer over den droimnende 
ling og den blomstersprcengte Eng. 

Han havde leiret sig saa toet ved Aaens Bred, at hans 
ene Haand var sunket ned til Vandfladen, da var det som 
om der af blode Lceber blev trykket et langt Kys derpaa, 
og samtidig foer en underlig Zittrcn gjenuem hans Hjerte. 
Han hoevede sig i  en halvt siddende Stilling og nu saae 
ban det henrivende Syn af en deilig Qvinde med sneehvid, 
fyldig Barm, smykket med et Baand af rede, glindsende 
Koraller, med langt, nedhængende, yppigt Haar, omvundet 
med en Krands af glindsende Siv, med et sorgmodigt Ud
tryk, der talte gjennem hendes blege, henrivende Trcrk og 
hcndeS store, blaa og drommende Oine. 

Han foldede sine Hcrnder i stille Henrykkelse og strakte 
dem derpaa ligesom bonfaldende ud imod det deilige Syn. 

Dromte han, o saa gid han aldrig maatte vaagne, gid 
ingen kold Virkelighed maatle rive fra hans Lccber det 
usynlige Boeger, af hvilket han indsugede eu hidtil ukjendt 
Saligheds begeistrende NuuS. 

Skjult af Vandet indtil Bæltestedet, opholdt hun sig 
saa langt fra ham, at han ikke kunde naae hende; men 
hun vedblev at tilkaste ham sit usigelig omme og veemodige 
Smiil. 

Deilige Qvinde, raabte han, jeg elsker Dig, forlad 
mig ikke, jeg kan ikke leve uden Tig! Boer Du hist paa 
Havets Bund, saa tag mig med, eller kan jeg ikke folge 
Dig, saa und mig den Salighed, at hvile ved din Barm 
og doe! 

Jstedetfor Svar hcrvede hun sin Nost til en blid og 
smeltende Sang, som ingen jordiske Toner vilde vcrre istand 
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til at frembringe. Han forstod ikke Sangens Ord, men 
der laae i Udtrykket en Lamgsel og Atlraa, som noesten 
gjorde ham vanvittig af Qval og Henrykkelse. 

— O, kom til mig, vcxr min, bliv min Hustru, jeg 
stal elske Dig hele mit Liv igjennem, som aldrig nogen 
Dodelig har elsket! Kom, o kom! 

Qvinden rystede sorgmodig paa Hovedet og gjentog en 
Strophe af sin veemodsfulde Sang. 

Ude af sig selv sprang han i Aaen for at gribe hende. 
Da lod der et langt og smerteligt Suk sor hans Ore, og 
den Skjonne var forsvunden. 

Han troede under Vandet at fee en hvid Gjenstand skyde 
hastig ud imod Havet. 

En Stund stod han som sasttryllet til Stedet, da steeg 
han atter op paa Bredden og gav sin Fortvivlelse Luft i  
bitter Klage. Det var sorgjaeves at han stirrede ned i 
Aaen og ud imod Havet. Hun vendte ikke mere tilbage. 

Da Alger atter befandt sig i  Hjemmet, var der fore-
gaaet en scrr Forandring med ham. Det varede ikke lcrnge 
forend Alle lagde Mcrrke til hanS underlige Adfcrrd og dybe 
Tungsind. Han sorsomte Arbeidet, der tidligere havde vce-
ret hans Lyst; han vendte de unge Piger Ryggen og gik 
bort, naar de kom sor at bade sig i hans Oines Sol og 
lee ad hans ellers saa muntre Skjcrmt; han kunde sidde 
hele Timer og stirre hen for sig, som var det et Legeme, 
Sjcelen havde forladt for at opsoge Steder, hvor kun den 
kunde komme; midt under Arbeidet kastede han undertiden 
Hammeren og det gloende Jern langt fra sig og foer af
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sted over Markerne, som om det gjaldt pludselig at indhente 
en Flygtning; men snlgte Du ham. da vilde Du snart see 
ham sagtne sine Skridt indtil han pludselig heelt standsede 
for at kaste sig ned i Grcrsset, og Du vilde kunde hore 
hanS qvalfnlde Jamren. Hvad gik der af ham? hvad Mær
keligt havde tildraget sig? hvilke onde Aander havde krydset 
hans Vandring? Havde en forelsket Fee kastet Runer paa 
hans Vei og gjort ham vanvittig af Kjeerlighed eller havde 
Nornerne slaaet en stedsevarende Knude paa hans Livs for 
saa glatte Traad? Alle gjoettede; men Ingen kunde udgranske 
Sandheden. Hans Fader skjceldte og kaldte ham lad; haus 
Moder sogte at tröste Hain, hun tog HanS Hoved mellem 
sine kjcerlige Hoender, hnn talte til ham som kun en Moder 
kan tale lil sit Barn, hun bad ham nedlcrgge sin Sorg i 
hendes deeltagmde Barm, hun smeltede hans Bryst saa det 
maatte flyde over og udtomme sig gjennem hans Vines 
Vcrld; men han formaaede ikke at svare, intet Ord, ingen 
Forklaring vilde have givet ham Lindring i hans Hjertes 
bittre Qval. 

Saaledes forlob en Tid. en usynlig Magt drog ham 
paa de eensomme Vandringer stedse nordpaa. som var han 
en Magnetnaal, der uvilkaarlig svingedes i  denne Retning; 
nordpaa, nordpaa. henimod den Egn, hvor han havde modt 
det vidunderlige Syn. der havde fcrngslet hans Tanke og 
bundet hans sor saa srie Aand! 

En Dag var han naael heelt op til Uggerby Sogn; 
han vedblev at vandre fremad indtil Aaen, der skiller delte 
Sog fra Tvoersted Sogn, pludselig spcrrrede ham Veien. 
En Hoi laae i  Noerheden, det var den saakaldte lLllehoi, 
han steeg derop for at have en videre Udsigt henimod den 
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Egn, hvortil hans Hjerte droges. Lamge stirrede han hen 
over Landet, da kastede han sig omsider ned og sogte at 
mildne sin Sorg i en riig Strom af Taarer. Det gik bam 
som det lille Barn i Duggen, der omsider grcrder sigtrcet, 
det gik ham som det lille Barn, thi en sagte og melodisk 
Vnggesang lod for hans Ore, stille, mild og beroligende; 
hans Hjertes heftige Slag sagtnedes og han faldt i en blid 
Slummer. 

Omsider aabnede han atter Ginene - en Qvinde sad ved 
hans Side; hun var nogen, kun om Sknldren havde hun 
et let Flor, der hamgte ned og ombolgede hendes smekkre 
Midie; den kolde Haaud, hvormed hun havde svalet hans 
brcrndende Pande, hvilte der endnu; af og til strog hun 
Haarene tilside, som vilde falde ned og hindre hendes Gjer-
uing. Han blev liggende ganske stille og betragtede hende ;  
hun var overnaturlig fkjon; men hende, den Elskede, 
den Savnede var det ikke. 

— Hvad vil Du mig, ffjonne Ubekjendte ? spurgte han 
blidt. Er det Dig, ^der mildner min Qval og husvaler 
mit Sind? Er det Dig, som bringer den usigelige Trost, 
der fylder mit nys saa beklemte Bryst? 

— Ja, Alger, det er mig! Du seer, jeg kjender dit 
Navn, men jeg kjender ogsaa dit HjerteS Qvide; o, jeg 
kjender den, jeg maaler den ester min egen Smerte, den 
jeg saa oste har solt, naar jeg saae Dig og lod Dig drage 
forbi. Liid, jeg elsker Dig, jeg kunde fcrngflet Dig med 
Lidenskabens Magt og bundet Dig med jl jcerlighedens Van
vid; men jeg havde Medlidenhed med tin Ungdom og 
Livslyst. 
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— Er Du da min gode Fee, og vil Du beskytte min 
Kærlighed til Hende? 

— Hvi sporger Du? Foler Du ikke 5 Svaret i  dit 
Hjertes rolige Slag? O, at jeg ikke kan solge Dig i Li
vet og vandre ved din Side; men jeg har ikke Evne til 
at folge, jeg har kun Magt til at hendrage. Vee Dig, 
hvis det var steet, Du maatte da have sagt Sollysets Dei-
lighed for evigt Farvel. 

— Men kan da hun folge mig, og vil Du hjcrlpe tl! 
at lose det Trylleri, der binder hende? 

— Ja, trods den Kamp, der foregaaer i mit Indre 
— jeg vil det. Min Fader er mcegtig; jeg er hos bam 
gaaet i  Forbon for Dig og han gav mig denne Ning. 
Drag hen til Stedet, hvor Synet af din Elstede har be-
daaret Dig; men skynd Dig, at hun ikke i  sin Lcrngsels 
Qval, der er endnu moegtigere end din, skal forgaae og 
oplofts til det hvide Havskum; skynd Dig, mit Ore er 
lydt, jeg horer hendes smeltende Elskovsqvad; skynd Dig, 
at det ikke for stedse skal forstumme, at Echoet ikke stal hen-
doe med den sidste Boble af hendes henvcirede Skikkelse! 

— Men vil hun ikke undflye mig som sorhen? 
— Viis hende denne Ring; den vil beherske den Magt, 

der trods hendes Elskov stoder hende fra Dig; hun vii 
komme Dig faa ncer, at Du kan soette Ringen paa hcndeS 
Finger; der vil foregaae en mcrgtig Forandring med hendes 
Boesen og Natur, hun vil stige af Vandet og komme til 
Dig som den deilige Qvinde, Du har toenkt Dig; hun vil 
elske Dig og — o, at jeg stal opleve denne Smerte — 
hun vil vorde din! 
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— Tak, vidunderlige Tryllerinde, j. 'g vil ile, jcg folger 
dit Naad sirax! raabte Alger og vilde springe op. 

Qvinden strog atter hans Pande, og han gjennemstrom-
medes af den tidligere milde Ro. 

— Vent! sagde hun blidt. Gaae forst til dit Hjem, 
bvor man utaalmodig lccnges efter din Ankomst; lad som 
om Intet var forefaldet; man vil gloede sig over din No 
og din Fader vil, for at adsprede Dig, sende Dig til Ska
gen; lad Ingen mcrrke, at dit Hjertes Loengsel kalder Dig 
derhen, og tag en Klcrdning med, at Du kan dcekke din 
Elskedes Skikkelse. 

Alger gjorde Mine til at staae op. 
— Et Ord endnu, mit sidste, tilfoiede hun med halv-

qvalt Stemme, elsk hende bestandig, at jeg kan finde nogen 
Trost for det Kjcerligheds-Osser, jeg har bragt, at jcg ikke 
skal komme til at lide under mine Sodffendes bittre Spot 
og Haanlatter. 

Efter diese Ord reiste den Skjonne sig med taarefyldt 
Wlik og gik; hun forsvandt gjennem en usynlig Dor et
steds i  Hoien, men ved det sidste Glimt af den svcrvende 
Skikkelse opdagede Alger, at hendes Nyg var hunl. Han 
vidste nu, at Elverkongens Datter var hans Livs Frel, 
serinde. 

Alt gik saaledes som Elverpigen havde forudsagt. Mo
deren, der kom Alger imode paa Hjemveien, solte sig bero
liget ved det sorste Syn af den elskede Son; et Tryk af 
bans Haand sagde hende tydeligcr. '  end Ord, at efter Stor
mens Nasen var fulgt Havblik i hans Sjcel. Ak, hvor 
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gjerne havde han ikke betroet hende Alt;^nen hun vilde jo 
cmsee ham for vanvittig og omsider fkye Den, han agtede 
at fore hjem som sin Brud. 

Kort efter horte Faderen ham hamre paa den klingende 
Ambolt. 

— Det kan jeg lide, Alger! Hvor gaaer det? 
spurgte han. 

— Tak, Fader! nu foler jeg mig atter vel; jeg har 
varet febersyg. 

— Formodentlig Kolden! meente den Gamle. 
— Maafkee den qvalme Luft her i  Varkstedet ikke for 

Oieblikket er mig ganfle god; men naar jeg tager ras? sat 
og hamrer dygtig los, vil jeg vel forskrække Feberen sra et 
Gjenbefog, sagde Alger, idet han lod Hammeren dandse i 
lystig Takt. 

— Zeg er dog af en anden Mening, min Gut! Den 
frie Luft har, som jeg marker bekommet Dig godt idag, og 
friik Lust er i somme Tilfalde den bedste Medicin. Jeg 
behover Kul og Staal for al kunne fuldfore den nye Rust
ning, Nidder Ossefon til Asdal har bestilt hoS mig. Til
troer Du Dig Helbred nok til i den Anledning at drage 
til Skagen? 

Alger beroligede Faderen i den omspurgte Henseende; 
men havde Moie med at skjule sin Gloede. Asreisen blev 
fastsat til  den naste Morgen; det blev bestemt, at han 
siulde lagge Henveien ad Vstkysten sor i  paakommende Til
falde at kunne tyc ind til sin Moster i  Bunken, en Plan, 
der i  Begyndelsen ikke vel behagede ham, men som han dog 
ved lidt Eftertanke fandt bedst stemmende med sit eget Hem-
melige Liemeed. 
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Saa drog han da afsted Paa den tunge, sandede Vei; 
langsomt gik det, han leed Utålmodighedens Qvaler. O, 
havde han kundet flyve lige til Maalet med Fuglens Flugt, 
istedrtfor med Sneglens Langsomhed at bugte sig ad Krog-
veie forbi Stecnslxvk, Gaardboso og Aalbc?!',  hvor han 
endelig havde naaet den ostre Strand og nu bevcrgede sig 
langs Kattegattet op nl Skagen. 

Hans Hverv her for Faderen var ikke af lang Varig
hed og hans eget AZrinde, at kjobe en Fruentimmerklcrdning 
— han opgav den skulde vcrre til en ung Slagtning — 
opholdt ham heller ikke lcenge. 

Og saa begav han sig da med stigende Utaalmodighed 
paa Tilbagevejen; nu dreiede han ind paa Stranden ved 
Vesterhavet; om to Timer kunde han vcrre ved Aaen; hvor 
bankede ikke hans Hjerte af Frygt for Skuffelse, as Kær
lighedens Haab og Lcrngsel! 

Endelig noermede han sig Maalet, Aftenen var saldet 
paa, Maanen lyste, smeltende Toner kom ham imode, han 
ilede hen til Bredden ;  derude, midt i det ris
lende Vand, sad Havfruen og sang sit henrivende El-
skovsqvad. 

— Kom, o, kom! raabte han og viste hende den gyldne 
Ring, der straalede underfuld i Maanens Glands. 

Hun taug, noermede sig, fremrakte den ene af sine snee
hvide Hcrnder, og han trykkede Ringen paa en af hendes 
Fingre. 

I  samme Sieblik reiste hun sig og steeg som en deilig 
Qvinde af Badet. 
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Ncrste Dag vidste man over hele Mygdal Sogn, at et 
Skib var gaaet under ndsor Raabjerg og at Alger Ter
kildson, soni netop var kommen fordi paa Stranden da 
Katastrophen indtraf, havde vcrret saa heldig at redde et 
Fruentimmer — det eneste levende Vasen, som Havet havde 
skaanet — ov af Brandingen, men at man var uvidende om 
hendes Hjemstavn og Skibets Navn, da hun talte ct Sprog, 
som Ingen kunde sorstaae. Denne Begivenhed vedblev frem
deles, hvad man nok kan tanke, at give Beboerne Stos til 
Samtale og isar var det unge Fruentimmer Gjenstand for 
Alles nysgerrige Gisninger. Medens man var enig cm, 
at det yppige, blonde Haar og de store blaa Dine tilkjendt-
gave Nordboen, var ikke den samme Enighed tilstede ved 
Bedommelsen af hendes Udseende. Nogle, isoer de unge 
Mand. fandt-hende overordentlig smuk, Andre, og til deres 
Tal horte de unge Piger, sandt hende altfor bleg til at 
man kunde kalde hende en Skjonhed; hendes fine, hvide og 
blode Hander vare derimod et sikkert Marke paa, at hun 
maatte vare en Dame af fornem Herkomst: en russisk Fyrst
inde, meente Nogle. — Og Nygtet havde fremdeles travlt; 
del Heed, at Alger var dodelig forelsket i  denne Qvinde oz 
at hun gjengjaeldte sin Redningsmands Folelser paa en 
Maade, som robede sig gjennem hendes hele Vasen; 
men at delle forresten var i hoi Grad besynderligt. Flere 
Gange vilde man om Aftenen seent have seet hende vandre 
:  Maaneskin langs Aaens Bred og Hort hende synge en 
underlig klagende Sang, men i Toner saa deilige, som In
gen lilforn havde kjendt. Toner, som maatte have naaet 
Algers Ore; thi snart stod han ved hendes Side, og naar 

4 
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Maanen blegnede for Morgenens Damring, kunde den endnu 
sende de Elskende sin Afskedshilsen. 

Rygtet havde ikke loiet, og sandt var det ogsaa, hvad 
det fortalte om, at den gamle Terkild og hans Hustru ikke 
kunde lide Sonnens Kjarlighed til den frcmmmede Qvinde, 
hvis underlige Vasen ikke behagede dem. 

— Hun er ingen Kone sor Dig, sagde Moderen en 
Dag, da Alger besteml havde erkläret, at ville agte hende; 
hun passer ikke for din Stand, hun tanker kun paa at 
svcerme i Maaneskin eller sidde drommende med Handerne i 
Skjodet. 

— Lcengselen efter hendes fraværende Kjare holder 
hende endnu fangen, men vil omsider slippe, sagde Alger. 

— Jeg frygter for at hun vil briuge Dig Ulykke, at 
hun ikke er nogen naturlig Skabning; men et Vasen, som 
usynlige Magter har kastet paa din Vei for at bedaare og 
skade Dig. 

— Hvad har Du at sige hende paa; er hun ikke blid 
og god som hun er smuk? 

— Hun er hemmelighedsfuld og sky, og hendes Skjon-
hed forfcerder mig; jeg frygter hende. 

— Du er fordomsfuld og uretfardig, Moder. Jeg 
els k e r hende; jeg kan ikke leve uden hende; jeg maa have 
dit og Faders Samtykke til vort Wgteskab. 

Kort Tid efter var der stor Stads hos den gamle Ter-
kild Smed. Alger og Thora —- faaledes var den Ube-
kjendte bleven kaldet — havde sluttet Wgte>kabets Past. 
Bruden var smykket med en hvid K ladning, om sit Haar 
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havde hun vundet en Krands cif smukke Sivblomster, 
hun havde plukket ved Aaens Bredder, og om sin Hals bar 
hun et Baand af rode Koraller, som Nogle sagde, at hen
des Mand havde givet hcnde i Morgengave, Andre meente 
at hun havde baaret, da hun var bleven reddet fra Skib
bruddet ;  men Ingen havde seet for. 

Brudgommen straalede af Kjcrrlighed og Lykke; han 
havde kun Lie for sin unge Brud og faae ikke at Foræl
drene vare alvorlige og at en underlig trykket Stemning 
beherskede Gjcrsterne. Skjondt Thora allerede havde lcert ar 
gjore sig forsiaaclig ved Talen, var hun dog tavs, inde
sluttet og stille. Det hemmelighedsfulde Slor, som hvilede 
over hendes Herkomst, var selv ikke ved denne Leilighed ble
vet loftet. Kun Alger vidste, hvad der „af Familiehensyn" 
maatte vcrre en Hemmelighed for alle Andre. 

Musiken tonede vel og Dandsen gik; men uden Mun
terhed og Liv; hvert Oieblik indtraadte en Pause, som 
da kaldte Alger til sig selv. 

— Munter, mine årede Gjcrster, raabte han ved en 
saadan Leilighed, et Glas for Kærlighed og Lykke! Blcrs, 
Musikanter, Eders lystigste Fanfare! og nu afsted igjen til 
Dands! 

Han greb den ncrrmest staaende unge Pige og svingede 
hcnde ind i Hvirvelen ;  men strax efter var han atter forsvun
den; han var hos sin unge Brud, dcr ikke dandsede, men 
Pd tankefuld og stirrede gjennem det aabentstaaende Vindue 
ester Maanen, som seilede langsomt forbi. 

Det rar for Gjcesterne som om de befandt sig indenfor 
en uhyggelig Tryllekrets; forst da Gildet var forbi og de 
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vare Vaa Velen til deres Hjem, syntes de atter at kunn? 

aande frit.  

En Tid var paany sorlobet; i  Algers Hjem var For
holdet uforandret; han elskede sin Hnstru omt; han sandt 
sig i hendes Drommeri, thi han vidste jo, at hendes Natur 
ikke kunde vcrre som andre Menneskers; og naar Moderen 
og Faderen bebrejdede ham, at han ikke laerte sin Kone til 
Hunslighed og Arbeide, da svarede han: 

— Hendes hemmelige Kummer er cndnn ikke mildnet; men 
det vil stee eg I  sknlle nok saae Gloede as Eders Datter. 

Moderen rystede bekymret paa Hovedet. Ak. sagde hun, 
jeg frygter, at det vil aldrig skee! 

Snart indtraf der en gloedelig Begivenhed for ^lger. 
HanS Hustru havde fodt ham en Son. Den lykkelige Fa
der var henrykt over sit Barn, Moderens udtrykte Billede; 
det havde arvet hendes blaa og drommende Vine. Han 
boiede sig over hendes Leie og kyssede hende omt. 

— Alger, sagde hun, vor Slocgt vil aldrig blive tal
rig; men den skal aldrig uddoe. 

„Havde Drengen blot lignet sin Fader!" sagde Bedstemo
deren, hovedrystende; men hnn tog sig dog kjoerligt af den 
lille Skabning, der blev hendes Hjertes Fryd, og det var 
vel; thi hvad sknlde der ellers blevet af den, Moderen 
selv havde ingen Tid til at pleie sit Barn, hendes Tan
ker syntes dertil at vcere for langt borte og hvergang 
Maanen tcrndte sit Lys paany, saae man hende vandre ved 
Aaens Bred og man horte af og til hendes melancholsie 

Sang gjennem den stille Nat. 
Dette blev omsider Alger sormeget. Han bebreidede 
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hende i Forstniugen i milde Ord, at hun ikke kunde lcrggc 
Baand paa sin underlige Tilboielighed; men da det viste 
sig udcn Virkning, talte han baardere til hende. 

— Tilgiv mig. Alger! sagde hun, jeg kan ikke vcrre 
anderledes. Jeg elsker Tig inderlig, jeg elfter ogsaa vort 
Barn; mcn jeg kan ikke vcrre som andre Hustruer og Me-
dre. See, nu vinker Maanen mig — lad mig fare! 

— Nei! nu vil ieg, at Du skal blive. J. 'g er kjed 
af dette Boesen; jeg er kjed af mine Aorcrldres Bebrejdel
ser og af hele SognetS Spot. Du skal erfare, at jeg cr 
din Hunsbond. Vov ikkc paa at forlade Huset uden miu 
Tilladelse! 

— Jeg kan ikke blive. Alger! jeg maa gaae, sagde 
huu hændervridende og greb i Dören. 

— Prov derpaa og jeg vil bade Dig! min Moder 
har Net, naar hun anscer Dig for et overuamrligt Vasen, 
der af onde Magter er stillet i Veien for mit Livs Lykke. 

— Nu vinker Maanen atter; jeg gaaer, jeg gaaer! 
— Fordomte Hex, der vover at trodse min Befaling; 

zeg lader Dig, jeg hader Dig! skreg Alger ude af sig 
ftlv. 

En skingrende Latter, som af tusinde unge Piger, lod 
i  det samme udensor. 

— Ha, hvad cr det? man har beluret os; man spotter 
mig i min Ulykke! raabte Alger, idet hau rasende rev 
Dören op. 

Udenfor herskede Dodsstilhed, ikke et eneste levende Va' 
sen var at fte; men han horte et dybt Suk igjennem Luf-
Lcn og segnede besvimet lil Jorden. 

Da han kom lil sig selv, gik han ud for at cpsoge 
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Thora; han horte allerede i Afstand hendes Klagesang; dm 
smeltede Isen, som havde leiret sig om hans Hjerte. Kom, 
sagde han mildt. Maanen sank i det samme bag Horizon
ten; hun fulgte ham rolig og der kom ingen Bebreidelse 
over hans Lceber. 

Nogle Uger forlob uden at Alger havde nogen scrrdeles 
Grund til Klage over sin Hustru; hun tog sig endog i  
denne Tid af Barnet og legede stundom med det, faa at et 
nyt Haab for Fremtiden var vakt i  hans Sjcrl; men da 
den morke Nat var forbi og Nattens Lys atter stod glim
rende paa Firmamentet, gjentog den tidligere Scene sig med 
endnu storre Heftighed. 

— Du har ingen Magt til at forbyde mig at gaae. 
Jeg vil det! raabte hun. 

— Det ville vi faae at see! 
Han tog den tykke Staalstang og satte den for Dören; 

men hun rev den bort, kncekkede den i  flere Stykker som 
var den af Glas, og forsvandt inden Alger fik Tid til at 
komme sig af sin Forbavselse. 

Saasnart han havde fattet sig noget, ilede han efter 
hende. Hendes Vei havde en anden Retning end den sæd
vanlige; ved Maanens Lys kunde han folge hendes Skik
kelse; hun ilede i  nordlig Retning ad Uggerby til; ligesom 
han troede at voere hende ncer, saae han hende langt forud, 
og saaledes gik det, til hun omsider forsvandt i Klitterne. 
Han var lige bag eftcr og maatte snart kunne indhente 
hende, om et  Sieblik vilde han have naaet  hende ved Stran
den; den koligc Aften havde ikke formaaet at svale hanS 
Sind; han vilde alvorlig irettesatte hende sor den udviste 
Trods, forbyde hendes Vandring ved Stranden og strax 
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fore hende med sig tilbage. Da han naaede den yderste 
Klitte, saae han hende ved Havet; han horte bendes Sang. 
der lod mere smeltende, mere sorgmodig end den pleiede, 
den lod som han i sin Tid havde Hort den ved Aaen i 
Raabjerg Sogn. 

— Nei, sagde han, det hjcelper ikke, denne Gang skal 
hun ei bedaare mig! og hurtig skyndte han sig ned til Stran
den for at gribe hende. 

Hvad var det? hvor var hun bleven af? Hun var 
Intetsteds at see! Der ligger Noget I O Gud! det er 
hendes Klcedning! Han vilde boie sig ned imod den; men 
opdagede i det Samme en glimrende Gjenstand ved sin Fod. 
Uvilkaarlig greb han efter den; men blev betagen af en 
usigelig Roedsel; thi i  Haanden holdt han sin Hustrues 
Ring. 

Havet var stille; ingen Brcending foruroligede det, kun 
der hvor han stod slog noget hvidt Havskum op paa 
Stranden. 

— Thora !  Thora! raabte han. Kom, jeg tilgiver Dig !  
jeg elsker Dig I 

Da lod der et dybt Suk igjennem den stille Luft og er 
skingrende Latterchor som af tusinde unge Piger gjenlod for 
hans Ore. 

— Forsilde! forsilde! Jeg har Hort min Dom! raabte 
han og lob iilsomt tilbage ad den Vei, han var kommen. 

Nceste Dag var der Bekymring hos den gamle Terkild 
Smed. Et Bud havde bragt hans Svigerdatters Klæd
ning, som var funden ved Uggerby Strand; man antog, 
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at hun havde villet bade sig, at bun bavde vovet sig for 
langt ud og var forulykket. Men Bekymringen skulde blive 
til bitter Sorg: en Skare af Mcrnd bragte Algers afsjcr-
lede Legeme; det var om Morgenen tidlig fundet paa ^lle-
hsi. Nimeligviis var han gaaet ud for at opsoge sin Kone 
og havde ved den hurtige Gang sprcrngt Noget inden i sig, 
der havde voldet ham Doden. 

Den gamle Terkild og hans Hustru overlevede ikke 
lcenge Sonnen; men Sonnesonnen vozede til og bans Slcrgt 
lcvcr endnu. 

For kort siden var der kun en Broder og Softer til
bage; stjondt Livcts Vaartid var gaaet dem forbi, forbleve 
de dog begge ugifte; men, var det en Skjaebnens Tilskik
kelse — jeg veed det ikke! — de fandt hver for sig den 
savnede Livsledsager. Endnu levede Havfruens Spaadom: 
Broderens Hustru fik en Son og Sosteren en Datter; men 
saa kom Doden og hentede efterhaanden forst de tvende sidste 
og saa den lille Dreng, det eneste Haab til dens Op
fyldelse. 

— Nu er det ude med den Spaadom, sagde Hav
fruens sidste Efterkommer. Nimeligviis var det Hele et 
Hjernespind af overtroiske Forfcrdre! Men senere, efterat 
Aar har lagt sig til Aar og han og Hustru rare komne 
saa langt hen ad Livcts Bane, at de maatle vente at staae 
ene paa deres sidste Asten, nu har Hustruen fodt sin Mand 
en Son, og nu tvivle de ikke lamger paa Sagnets Rigtig
hed; nu hedder det igjen: 

Havfruen holder Ord! 
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Nu har jeg fortalt dct Sagn, som knytter sig til Ste
det, hvor ri cre. Kommer Tu nogensinde til Mygdal, 
vil man, til Bekræftelse paa Sagnets Rigtighed, endnu 
kunne paavise Tig Stedet, hvor Algers Smedie stod. 

Jeg nagter ikke, at Phantasien, med Hensyn lil Til
dragelserne og deres Gang, har aalmet mit indre 5uc for 
Adskilligt, som ellers vilde have varet uopklaret. 

Overgang jeg har endt en Fortalling, synes jeg, at 
mit Stof er opbrugt; dette er ogsaa Tilfaldet nu og jeg 
veed intet Andet at tale med Dig om, ead Veiens Besvær
lighed. Sandet ligger jevnt og glat som sadvanlig, vi 
kjore som paa „et Floilstappe" ,  men Gud bedre for 
Floilstapre det er; sporg engang Hestene: Klip! klap! 
lyder det. Hvergang de satte Foden i Sandet indesluttes 
endeel Luft i den Hunlhed, som bliver tilbage mellem Skoen 
og Hoven, og hvergang Foden atter haves, holder den 
lammenprassede Luft igjen, idet den formelig suger Vandet 
op i det efterladte Spor, dog kun for et Oieblik —- sce 
Tig tilbage: baade Bandet og Sporet ere forsvundne og 
Stranden ligger saa glat som om aldrig nogen Hest og 
Vogn var gaaet ben derover. Klip! klap! Den Kjorsel er 
„seig", kan Du troe; der kan ncrsten ilke vare Tale om 
at kjore stärkere end i Fodgong. 

Hidtil har Du forgjcrvcs vildet söge ester stlv den. 
mindste Nullesteen; intet andet end Sand, det reneste Sand, 
moder dit Oie. Tat ved din hoire Side fortsatter den 
uendelig Nakke af Klitter, der snart som smaa Bakker, 
inart som Bjerge (Miler) opfylder Landet bagved i detS-
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hele Bredde og strikke sig lige til Skagen. Men — det 
var dog paasaldende! — p^ia det Stcd, hvor vi nu be
finde os, ere Klitterne borte. Have de maattet gjore Plads 
for FcrstningSvcrrker, eller hvad betyde de Bastioner, ter 
med tilsyneladende stor Konstsccrdighed cre anlagte her mel
lem Klitterne? Vi ville lidt noiere betragte en af disse 
„Bastioner" — der ligge flere ved Siden af hinanden, kun 
adskilte ved enkeltstaaende Klitter, som maaskee skulle troede 
istedetfor Foestiungstaarne — den har en Hoide af c. 2l) 
Alen og skraaner jevnt, regelmässig og glat ned imod Stran
den; dens overste Kant eller Rand lober horizontal og snor« 
lige som om den var afsat med Vatterpas og Lineal, og 
hvad der er det Mcrrkvcerdigste: der er intet Sand at see 
paa den; ligestore Nullesteen danne dens Mreside. Vi ville 
kravle op paa Volden; frygt ikke for at Du skal blive til-
raabt af en tjenstivrig Skildvagt. Opstigningen er lid! be-
svcrrlig; uagtet vi trcrde paa Steen, give disse efter ved 
hvert Fodtrin; men vcer ikke bange for at Du skal ode-
lcrgge Voldens Profil, saasnart Du bcrver Foden, er den op-
staaede Fordybning igjen jevnet, nogle Nullesteen have skif
tet Leie, det er det Hele, og Alt ligger jevnt og glat som 
om Ingen nogensinde havde vceret istand til at bringe dem 
i Ulave. Endelig er det lykkedes os at komme ovenpaa. 
See Dig nu selv om, her er Intet at beskrive og dog ny
der man her et sorbausende Skue, hvoraf man aldrig nogen
sinde forglemmer det forste Indtryk. 

Vi befinde os paa en stor Steensiette, den strcrkker sig 
langs Strandkanten i den angivne omtrentlige Hoide af 
mindst en Snees Alen over Havfladen; til alle Sider, paa 
de omtalte lorte ^Bastion"strikninger ucrr, er den indfattet 
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af Sandklitter, og den bestaaer af lutter Rullesteen af eens 
Storrelse, omtrent som en knyttet Haand, der ligge saa jevnt 
ved Siden af hverandre, at de danne en aldeles vandret 
Flade. Du trocr at befinde Tig paa et uhyre Torv af en 
uddod Stad, hvor BrolcegniugSkonsten har indtaget et mcert-
vårdigt hcit Standpunkt; og hvilken Neeulighed og Orden 
maa ikke have hersket her? hele det umaadelige Torv er 
„som blast": dit Sie vil forgjcrves söge efter en eneste 
forstyrrende Gjenstand, Du finder kun Steen ved Steen i 
en angstende Eenssormighed. Hvorledes disse Steensletter 
—- thi der findes flere af mindre Udstrakning — ere frem
komne h^r, saa hoit over Havfladen, som aldrig synes at 
kunne vcere naaet herop, er udentvivl en af Naturens store 
Gaader; ialtfald skal jeg vel vogte mig for at prove paa 
dens Losning. 

Bi narme os nu mere og mere til Skagen; endnu 
stedse ere vi indeklemte imellem Hav og Sandklitter; men 
Kjorselen er besværligere; den elastiske Nullesteenslagning 
strakker sig nu langs Havfladen, og Hestene kunne kun moi-
sommelig og stonnende bevage sig fremad. 

^fter en 7 Miles Kjorsel og deras de 4 langs Stran
den, boie vi nu omsider ind i Landet og befinde os i Holen 
eller Gammel-Skagen, hvorfra vi endnu have en Fjerding
vej til det egentlige Skagen. Skjondt Vognhjulene 
synke i Sand til ov imod Navene, pruste vore Heste 
af Glade og tilkjendegive ved starke Nyk samt korte og 
urolige Skridt, al de gjerne vilde fjerne sig hurtigere, der
som det blot var dem muligt „at satte i Lob" med den 



Hoien. 

tunge Sandploug; de nodes pernt til at give sig Tid, oz 
dct samme gjalder da os. 

Vi have god Leiiighed til al seeos om; men her i Heien 
cr intet Andet at iagttage end endeel i  Flaeng spredte smaa, 
sortladne, straata^te Trcrhuse, der ligge paa Sandsorhoi-
ninger og söge Lcr mod Storm og Sandflugt bag lave, 
tjcerede Plankeværker. Trcrvcrrket haves jo her rigeligt og 
for godt Kjob; de hyppige Brag og indstrandede Tommer-
ladninger cre en god Skov at faelde i.  Ved hvert Huns 
findes flere galgeformede Stilladser, hvorfra de til Torring 
ophcrngte Fisk, saasom Nokker, Skader, Haaer etc., sende 
os den ikke lifligste Duft imode. Forbi Klitter og Hede, 
men ogfaa ret frodige Marker, komme vi da omsider til 
Skagens vesterby; vi pasftre Plantagen og den n y e 
Kirke. Seet fra Siden ligner denne Halvdelen as cn hoi 
C'enetagcs Bygning, hvis rode Tag paa den ene Ende — 
som man, for det rette Forholds Skyld, maa tocnke sig be
stemt til HnfclS Midte — cr forsynet med cn hvid, uhyre 
klodset Skorsteen, der ikkedeSmindre skal gjalde for et Slags 
Taarn, paa sin normale Plads. „Naar det blcrfer stcerkt« 
— saaledes har jeg etsteds lerst — „ryster hele den ulyk
kelige Kirke, og naar det regner staaer Gulvet under Vand." 
Indgangen er ved den ene Ende, under den omtalte brede 
Skorsteen, ligefor Indgangen er Alteret, over Alteret Præ
dikestolen og paa begge Sider Kirkestolene. Orgel skal f^rst nu 
anbringes; men Skagboerne synge godt, saa Savnet har voeret 
mindre foleligt. I  det Hele taget gaae Skagboerne flittigt 
i  Kirke. Nytaarsmorgen jnst som Prusten havde 
begyndt sin Prcediken sor den talrigt tilsted.-vcrrende Menig
hed, a^l-ncdes Kirkedorcn paa Klcm, cn Mand stak Hovcdet 
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ind og raabte: „Te? staaer 5!" Et Lieblik efter var 
Menigheden forsvunden og Prcest og Degn havde ikke An
det at bestille end ligeledes at gjore sig usynlige. 

Uden at Husene paa nogen Maade ere ordnede i hvad 
vi i  daglig Tale sorstaae ved ,/Gader", — thi saadanne 
findeS ikke i  Skagen — antyder Sporet os dog den Vei, 
vi sknlle folge; den gaaer forbi flere rct pyntelige Smaa-
steder med Haver, omgivne as Plankeværker; vi kigge ind 
over disse og finde allevegne Blomster, her saagar et Driv-
huus. Endelig langt om lcrnge naae vi Vsterby, hvor 
Gjcrstgivergaarden omsider tager imod oS og vore Heste. 

Ester en saa lang og trottende Ajorsel gloeder man sig 
til al komme under et godt Tag, og i denne Henseende 
skuffes man her ikke i  sine Forventninger. 

— Maae vi bede om kogte Nodspcetter med Kartofler, 
lille Madam. 

— Der er ingen Nodspcrtter at faae. 
— Ja faa ville vi have Torsk. 
— Haves heller ikke! Jeg skal sporge mig for i Bou-

tiken om der er fersk Fis? at faae. 
Gæstgiveren er ogsaa Kjobmand, men jeg har en Slags 

Mistanke om, at hans Hovedhandel bestaaer i 5^l og Snapse 
til de i  Loden klyngeviis forsamlede skagenfle og svenske 
Fiskere. Et Oieblik ester vender den venlige Berlinde 
tilbage. 

— Det gjor mig ondt, mine Herrer, men der er ingen 
Slags Fisk at faae. 

— Hvad behager? i Skagen og ingen Fisk! Hvorledes 
rimer man det sammen? 

— Svenskerne have opkjobt Alt. 
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— Svenskerne? 
— Ja, de fisse ikke selv; men kjobe herovre for at scrlge 

naar de komme hjem. 
— Men hvad kunne vi da faae at spise? 
— Gnsser De Kyllingesteez oz Rodgrod? 
— Lad gaae da! Vi ville, imedens Maden tilberedes, 

befee det nye Fyrtaarn. Hvorledes komme vi bedst den 
lange Vei? 

— Jeg skal bestille Dem en Fifkerbaad. De kan godt 
strar begive Dem ned til Stranden; Fifferen vil vcere der 
lige saa tidlig. 

— Gedt. Farvel! 
Ti Minuter efter sidde vi i  Fiskerbaaden og nu gaaer dct 

for fulde Seil nordpaa, vel rigelig en Fjerdingvej, indtil vi 
lcegge an ved Kysten udfor Fyitaarnet og ride jland paa 
den brede Fiskerryg, med en tyk islandsk Nattrcie til 
Saddel. 

Vi befinde oS nn nedenfor det runde, kegleformede 
Taarn, der har en Hoide af Z40Fod — det gamle 8-kan-
tede Fyrtaarn, der endnu vedligeholdes som Somcrrke, er 
kun 89 Fod hoit. — Tcrt ved Taarnet ligger Fyrinspee-
teurens Bolig, der, efler det Udre at domme, maa vcrre 
herskabelig; i Vinduerne see vi blomstrende Potteplanter. 
Vi gaae ind i Gaarden, der er omgiven af en Muur, og 
finde her, foruden Kjorerummet, en nydelig lille Have; opad 
Muren voxer frodige Espaliertrceer, behcengte mcd Abrieofer, 
Ferffiier og Blommer, og fra Blomsterbedene sende Lev-
toier oz Reseda os en yndig Duft imode. Men er det og-
saa muligt, at vi befinde os paa Skagens Green? Ak, et 
Blik udenfor overbeviser os om Virkeligheden! 
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Med stor Forekommenhed tillades det os at bestige Taar-
net, men skjondt Trappen er magelig nok, er denne Opstig
ning meget krattende og befvceriig, rundt og rnndt og rundt 
og rundt gaaer det; Kredsen bliver sncrvrere og snavrere; men 
endelig ere vi deroppe, ja hoit oppe i Logten saagaar. Lyse
apparaterne vises og forklares os, vi gaae endelig langs 
Zerngelcenderet rundt paa den trange Omgang udenfor Log. 
ten — og det er noget Andet end at gaae omkring Huset paa 
Nundetaarn— vi fole en underlig krildrendc Fornemmelse i vore 
Becn og en besynderlig Tyngde i vort Hoved, som om det kunde 
tage Overballancen fra vort Corpus og styrte os over Ge
lænderet ned i  Afgrunden; med lettet Hjerte stige vi atter 
ind i Taarnet, indskrive vore Navne i Fyrmesterens Bog 
og foretage saa vore nedadgaaende Proptrcrkkersvingninger 
indtil ri atter fra den sikkre Grund kunne maale Hoiden af 
den tilendebragte Himmelslugt. 

Faa Minuter efter sidde vi atter i vor Baad, Seileue 
icrttes til,  i  Fart gaaer det, Landridningen er overstaaet og 
nu traske vi i  Saud til Anklerne for at naae tilbage til 
vort Asyl. Vor Vertinde har allerede lange iagttaget vort 
Komme og vi troefse Maden paa Bordet. En Overraskelse 
venter os: foruden de lovede Retter findes ogfaa stegte 
Makrel; Fisken er lige kommen af Havet. Da jeg har en 
Anelse om, at Kyllingerne ere komne lige fra Honsegaarden, 
holder jeg mig til Makrellen, der smager fortræffelig. 

Imidlertid er det blevet Aften. Gode Gjastekamre an
vises os. Godnat! 

Vi faae nu at see hvad Udbytte den Dag imorgcn vil 
bringe oS. 



Paa Nordstranden. 

NaturligviiS ere vi tidlig paa Benene. Vor Fisker fra 
igaar har allerede bemcerket vor Ankomst; vi ride ombord 
paa hans Nyg, sötte fra Land og afsted gaaer det, ud til 
den yderste Pynt af Skagens Green. Nu ere vi der; Ha
vet har forlcrngst udvasket Sporene af den großmcrgtige Ge
neral v. FalckcusteinS martialske Stormskridt, men vil al
drig kunne udtveette den Skamplet, som er fremkommen ved 
at de preussiske Marodeurer faaledeS, uden at der lagdes 
dem et H^linstraa i Veien, kunde lystfarte heelt herop og 
plante den preussiske Oni paa Skagens Green. To smaa 
rustne og ubrugelige Kanoner, der herrclose laa henslcrngte 
etsteds i Sandet, sorte Generalen med sig som Seirstro--
pbcrer. Lad ham have dem; maaskee vil han beljenc sig 
af dem til eu Wressalut for en vis General, saafremt 
denne engang, hvad rimeligt er, gjcester det kj^re Berlin. 

Der, hvor Skagerak og Kattegat //kysses og briste til 
Skum", tage vi os et sårdeles sorfnfkende Bad. Vi ere 
rigtignok komne paa temmelig lavt Vande; men det er maa
skee faaledeS det Bedsie; Vandet er her ligesaa vaadt som 
längere ude og her er Badningen forbunden med mindre 
Fare; thi skjondt vi have en af de flinkeste Bjergere til 
Baadforer, er det dog vist, at bverken h^n eller overho

veder nogen af Skagens Fist'ere kunne fromme. 

Vi begive os tilfods paa Tilbagevejen; vor Baad kan 
folge og lage oS ombord uaar vi kalde. Hist er man ifcerd 
med at trerkke Vaad iland; det maae vi tage i Aiesyn; 
Garnet begynder allerede at komme tilsyne derude; Een, 
ko, lre! hiv op! hiv op! Nu ligger det paa Land; riig 
Fangst maa der vcere, saaledes som det sprcrlder og rum
sterer nede i / ,Ka!ven". Indholdet tommes paa Stranden 
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vg Parthaverne cre alt iscrrd med at sortere oz tcrlle: 10 
Haaer, 4 Skader, 6 Nokker, en Mcengde Nedspoetter, nogle 
Torsk og Hornfisk samt enkelte Makrel. Disse Havets 
Beboere, der for et Sieblik siden vare saa bevcegelige og 
muntre, ligge nu dode eller dorske paa Stranden, kun Rod
spætterne gjore nogle voldsomme Krumspring i den sidste 
Dodskamp. Nokkerne og Skaderne, der sor den Uindviede 
have ncesten eens Udseende med deres flade og brede Krop 
og alenlange Hale, blive strax „flcrndfede", visse Fedtdele 
blive efterladte paa Stranden, Ncsten fores bort for at 
hcrnges op til Torring. — Halloi! . . . .  Nu tager Baaden 
os igjen ombord. Hver af os forsynes med en lang op
rullet Fiskesnore, der paa den nederste Ende, paa 2 a 3 
Favne, er deeit i  to Arme, hver sorsynet med Krog og Mad
ding, hvilken sidste bestaaer as fmaa i Fiskeform udskaarne 
Stykker Makrel; ovensor Tvedelingen er en Blyklump af 
omtrent et Punds Vcrgt. Vi ere uu komne et godt Stykke 
fra Land og lade vore Snorer rulle ud; Baaden gaaer for 
fulde Seil, saa at Snorerne strammes stcerkt agterud; med 
den Haand, der holdec Snoren, gjores nu idelige smaa Ryk; 
igjennem den stramme Snor forplanter den mindste Bero-
relfe ved samme sig ligesom en electrisk Strom til Haanden; 
jeg kan tydelig mcerke, at der er noget som pusler ved mig. 

— Det er nok en ncesviis Hornfisk, jom gnaver Mad
dingen bort! mener Fiskeren. 

— Saa, uu rykker det stcerkt. Hiv! 
En deilig seed Makrel hcrnger ved den ene Krog, og 

Maddingen er ncesten borte fra den anden. Det varer kuu 
et Oieblik at bringe Al! i Orden og Snoren soenkes paany. 

— Der er atter Bid. Hiv! 
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Denne Gang er der 2 .Makreller. Og nu gaacr det 
Slag i Slag, uden Standsning; et Sieblik efterat Sno
ren cr sanket, maa den atter trattes op, og hvergang han-
ger 2 Fisk paa Krogen. Det er rigtignok noget Andet end 
i flere Timer med stoisk Taalmod og under philosophiske 
Enebetragtninger at stirre fra Aabreddeu ud i Vandet for 
omsider, naar man har varct ret heldig, at kunne glade sig 
ved Fangsten af et Par jammerlige Gjeder eller af en us
sel Aborre og nogle elendige Skaller. Vi hare her det 
store Held, at besinde os lige over en Stime Makrel. (5n 
Mangde as disse skjonne Fisk, der straale i alle Regnbuens 
Farver, ligger allerede opdynget agter i Baaden; dog be-
staaer vor Fangst ikke aldeles udelu^cnde af Makrel; vi 
faae ogsaa engang imellem Bid as en Loppe — jo, see ikke 
saa sorbauset paa mig, gode Laser, jeg sagde Loppe; de 
ere yderst deüeate, at sige naar dc ere godt stegte; m^u 
kalder dem ogsaa Makrelstyrere; men det Navn er ikke sia 
gangse. Man siger at Fisken er stum; men det gjalder 
ialtfald ikke om de to Bredflabe, vi fangede der, de knurre 
lydeligt over deres Vanskjabne; det er to Ulke eller som de 
her betegnende kaldes: Rnurhaner. 

Nu er det pludselig forbi med Herligheden; intet Bid 
mere; Stimen er lebet fra os, kun en enkelt nasvi's horn
fisk piller i  Maddingen, men er for udfpeeuleret til at bide 
paa Krogen. 

Saa, nu have vi da varet ude at dsrge det 
cr mere cnd de Fleste kunne gjore sig til af. 
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Alhedens vi nyde vor Frokost paa Gjcestgivergaarden — 
Kyllingestegen og Rodgroden fra igaar komme os nu godt 
tilpas — ril jeg fortcelle Dig 

Lidt fra Stranden. 

Jeg berorte for, at den Fisker, der nylig feilede med 
os, var en af Skagens flinkeste Bjergere. At jeg har talt 
Sandhed kan Du allerede flutte deraf, at da han for ikke 
icrnge siden blev rocst i Bladene for den uforfærdede Raskhed, 
han havde lagt for Dagen ved Redningen af et strandet Skibs 
Mandskab, tog Indenrigsministeren paa Forhaand og uden 
at afvente den officielle Indberetning selv Initiativet til at 
gjore ham til Dannebrogsmand. Udncrvne lscn stod at lcrse 
i  „Berlingske Tidende" ;  men den djaerve Redningsmand fik 
desuagtet aldrig Hcederstegnet; det strandede paa Underau-
thoritcterne. Sagen var simpelhen den, at han, paa Grund 
af laxe Begreber med Hensyn til sin egen og Statens Cien-
domsret til indstrandct Gods, engang var geraadet i Con-
flict med den offentlige Moral. Da dette oplystes tog 
Ministeren Korset tilbage, men taug viselig stille med sin 
egen Fadcuse. 

Af denne Omstændighed skal Du nu ikke strax danne 
Tig nogct overdrevent ufordeelagtigt Begreb om Manden; 
husk paa hvormeget dcr taler til hans Undskyldning i dette 
Stykke; troer Du, at det Exempel, han har taget i Arv, 
er bedre, og mener Du, at han er vcerre end andre Skag-
loere, forti han har vceret saa uheldig at blive sect paa 
Fingrene? I  hans Barndom fik Skolebornene ingcn Dada 
af Lolilimestcrcu fordi de bemægtigede sig en ilanddreven 
lom Flaske. Rci, dcngang var Forholdct inullem Befolk
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ningen og Netsauthoriteterne langt anderledes patriarchalff 
„Derom kan jeg synge en Vise", vilde Hr. Grylle have 
sagt; jeg noies med at sige: derom kan jeg fortcelle en 
Historie. 

For endeel Aar siden var Prcrsten paa Skagen en Dag 
til Frokost hos Byfogden — i den Tid var Hunde- og 
Katteforholdet mellem hiin Stads Embedsmcend ikke faa ud
viklet som nu —. Ostersfadet var tomt, Skallerne havde 
indtaget pyramidalske Stillinger og en Flaske af „den cegte 
Slags", fra den store Viinkjcelder deiude, en, der var fuld
kommen uhavareret —- det Samme gjcrlder da ogfaa om 
de Flasker, der allerede vare tomte — stod paa Bordet 
med Resten af sit Indhold, da der kom Melding om en 
Stranding. Velcrrvardigheden og Retfærdigheden toge hin^ 
anden under Armen for ved scelles Hjcrlp at naae Stran--
dingSstedet. Esterhaanden som de neermcde sig dette, blev 
det dem mere og mere klart, at de ikke vilde blive de Forste 
paa Pladsen: snart kom En, snart en Anden lobende dem 
forbi gjennem Klitterne med Gjenstande, som tydeligt nok 
hidrorte fra det strandede Fartoi. Imidlertid syntes det 
dog ikke at vcere ganske tydeligt for Byfogden, der uden at see 
til Hoire og Venstre vedblev at skride srcmad. Omsider 
tabte Proesten Taalmodigheden: 

— Men, Hr. Byfoged, seer De da slei ikke hvad hec 
foregaaer? 

—- Jo vift seer jeg hvad jeg seer, lod det velvise Ora
kelsvar. 

— Og foranlediger det, De seer, Dem da ikke til at 
skride ind? 

— Om Forladelse, at jeg retter et theologisL Sporgs, 
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uiaal til Dem: Troer ikke Deres Velcervairdighed, at Vor
herre vil tilgive disse flakkels fattige Mennesker? 

— Jo, derom er jeg overbeviist, svarede Prusten. 
— Naa, De indseer da selv, at kan han tilgive, saa 

kan jeg ogsaa. 
Og dermed var den Historie ude. 
Saa galt gi? det da ikke heller til ved slige Lejlighe

der, at der Intet skulde blive tilbage til en Auetion; men 
naar der vcd en saadan forekom Noget, som Vyfogden selv 
havde Lyst til,  saa sagde han blot: »/herren har det selv 
behov!" og saa bl?v vedkommende Gjenstand „taget ind" 
igjen. 

(Man fortoellcr iovrigt om samme Byfoged, at uaar en 
Crcditor — som oftest en eller anden Jode, d<r kom lang
vejs fra med en ovkzobt Fordring — indfandt sig, i  Haab 
om endelig engang at blive betalt, blev han meget hoflig 
budet ind i  Dagligstuen, hvo.'  han rigtignok ikke traf Her
ren, men hvor Hnsets Tjener straz etter traadte ind, for, 
til Gjcrstens Underholdning, med sand Virtnositet, at trae-
tere den store Vytromme. Den ulykkelige Creditor viloe 
tsle, men fik en alt overdovende Hvirvel til Svar; han 
borede Fingrene i Orene, men — Vom-bomme-lomme-lom! 
— om han saa havde opholdt sig i 5 Alen under Jorden, 
vilde Larmen have naaei ham; han flygtede til den fjerneste 
Krog i Stuen, det hjalp Intet, Trommeskindet holdt, men 
Trommehinden var ved at sprcrngcs; han skyndte sig ud 
paa Gangen, ud i Gaarden: Trommen fulgte ham, ud 
"paa Gaden", hvor en sidste Hvirvel forandrede hans hid« 
til modstrcebende Skridt til en vild Flugt, bvornnder han 
tccd? sig -som om han havde vcrret Kat i en Fastelavns-
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tonde. Ethvert gjentaget Besog havde samme Resultat og 
Moses maatte omsider med uforrettet Sag vende tilbage til 
det Sted hvorfra han var draget ud.) 

Jeg kan endnu sortcrlle et Par Aneedoter, der maaskee 
kunne characterisere ei alene de Paagjcrldende, men ogfaa 
Forholdene i Skagen, faaledes som de i flere Henseender 
vare for endeel Aar siden: 

Engang var den omtalte Byfoged bleven — natur
ligvis lovlig — Eier af et meget stort Qvantum Tjcere, 
som var inddrevet fra ct strandet Skib, og omtrent samtidig 
var han faa heldig ligeledes at blive Eier af et Skib, som 
vel havde vcrret anfeet sor Vrag, men dog lykkelig var 
bleven bragt af Grunden. Hvad laae noermere end at ind
lade Tjcrren i Skibet og sende det til Kjobenhavn sor at faavel 
Sidstnævnte som Ladning kunde blive solgt? Nogle So-
folk bleve hyrede til Farten. Politifuldmcegtigen gik ombord 
som Supereargo og bort droge de. 

Efter rum Tids Forlob — dengang kjendte man Intet 
til Damp som Bevcrgkrast — vendte Mandskabet tilbage, 
inen Fuldmcrgtigeu var forbleven i  Hovedstaden for at 
realisere. 

Del lod imidlertid til,  at denne Realiferen tog Tid; 
thi den ene Uge ja Maaned forlob efter den anden 
uden at Skibsrhedercn horte det Mindste til sit Faetotum; 
han begyndte at lcrngeS meget stoerkt efter ham — ikke 
just for deu juridiske Medhjcrlps Skyld; men sor omsider 
at komme til Kundskab om Sendelsens Resultat, og han 
var allerede begyndt at tvivle om, at dette vilde komme ti! 
at lyde godt, da Hr. Fuldmcrgtigeu endelig, efter henved c! 
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Aars Fraværelse, en skjon Daz igjen indfandt sig paa 

Skagen. 
— Naa, det var da godt, at De endelig kunde vende 

Nursen hjemad. Men hvor var De dog bleven as? 
— Men, Hr. Byfoged, troer De virkelig, at man lige 

i  en Haandevending kan tilendebringe saadan en Omjcrtning i 
jeg veed at jeg har skyndt mig saameget som muligt og va
retaget Deres Tarv paa bedste Maade. 

— Ja, ja — det tvivler jeg ikke om, vi ville altsaa 
ikke tale mere derom. Naa saa sik De da baade Tjcrren og 
Skibet godt solgte. 

— Aa ja, jeg troer nok, at jeg omsider var ret 

heldig. 
— Bravo, min Ven, Bravo! det kan jeg lide at hore; 

jeg vidste nok hvad jeg gjorde, da jeg sendte Dem. Naa, 
lad oS saa strax see Afregningen ellcr lad mig hellere strar 
faae Contantcrne; saa kunne vi gjore Afregningen en antcn 

Gang. 
— kontanterne? 
— Ja vist ja! Skynd Dem at komme frem med dem, 

at jeg kan fryde mit Vie ved Skuet. 
— Hvad er det for Contanter, Hr. Byfogden taler om? 
— Ih, det er da let begribeligt, naturligviis dem. 

Te har faaet ind vcd Salget. 
— Jeg har ingen Contanter. 
— Av! saa har De maattet give Credit. 
— Nce—oe! 
— Hvad behager! hvorledes forstaaer jeg det? 
— Maa jeg sporge, troer Hr. Byfogden, at jeg har 
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kunnet ovholdc mig og leve ct heclt Aar i Kjobenhavn uden 
Omkostninger. 

— Nci, det kan jcg godt forstaae og villigt indramme, 
jeg talcr jo heller ikke om det, De har forbrugt, men kun 
om hvad De har tilbage. 

— Ja men, jeg har Intet tilbage. 
— Intet tilbage?! 
— Nei, mine Udgifter har slugt hele Jndtcrgtcn. 
— Det er da ve! Deres Spog. 
— Nei saagu! om det er Spog; det er mit ramme 

Alvor og den rene Sandhed; imorgen skal jcg levere Hr. 
Byfogden Opgjorclfcn, 

— Ingen Penge? ikke en eneste Skilling? 
— Nei! 
— Ja saa blcescr jcg ad Deres Ovqjorclsc. Ha, ha, 

da! — tilfoiede den godmodige Byfoged idet han vcnskabe« 
lig klappede sin Fnl^mocgtig paa Skulderen — Det har 
De min Sandten gjort godt; jeg tvivler om, at jeg selv 
kunde have gjort det bedre — Ha, ha, ha! 

Denne Begivenhed bragte ikke den mindste Forstyrrelse 
5 dct tidligere gode Forhold imellem Principal og Fuld-
mcegtig. 

Jeg har Historien paa anden Haand fra en af de Paa-
gjcrldende. 

Det er ganske vist, at den private Eiendomsfikkerhed nccpre 
nogct Steds er storre end i Skagen, hvor man med fuld« 
kommen Tryghed kan slaae sig til No for aabne eller uaf-
laasede Dore, og, da det er lige saa vist, at Strandtyverier 
i forrige Tider ikke bleve paasecte og straffede, er dct ikke at 
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undres over, at Byen, endnu til for faa Aar siden, slet 
ikke var forsynet med noget Arrestloeale; et faadant rar jo 
fuldkommen overflodigt. Man forterller, for at anfore et 
Erempel, at da en Fiffer engang for at tilfredsstille sin 
Ondstab og Hoevngjcrrrighed, angav en anden Fisker for et 
S t r a n d t y v ? r i ,  s v a r e d e  P o l i t i m e s t e r e n  h a m :  

— Godt nok, min Ven; men saa husker Du vel ogsaa 
n o k  d e t  D u  s e l v  s t j i l  i f j o r ?  

Paa denne Tiltale taug Angiveren, dog havde han ikke 
behovet at skynde sig saa stærkt med at komme bort; Ingen 
t.r«kte paa at forfolge ham. 

Hermed stal dog ikke vcrre sagt, at aldrig Nogen blev 
arresteret for Strandtyvcri. Da Frederik den Sjette en
gang besegle Skagen, var der sorget for at udfylde denne 
Lacune i Netsvcrsenct. 

— Har Dc mange Arrestanter, Byfoged? svurgte 
Kongen. 

— Fortiden kun Een. Ansker Deres Majestoet at see 
ct cegte Strandrover-Physiognomi? 

— Aa ja, svarede Kong Frederik. Hvor bar De ham ? 
— Her i mit Huus. Deres Majestät. 
— Delinqvenlen blev da trukket frem og befeet ;  den be

tænksomme og godmodige Byfoged havde til denne Ceremoni 
opbevaret „Physiognomie!" — i sit Spisekammer. 

Som et Beviis for at Skagens Fiskere ikke altid have 
havt det bedste Nygte hos andre Sofarende, kan jeg an fore 
Folgende, der er mig meddeelt fra et aldeles paalidcligt 
Vidne: 

For nogle Aar siden, da ct Skib var grundstodt udfor 
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Skagen, begav Byfogden sig ombord med nogle Bjergere 
for at tilbyde Hjcelp til om muligt at bringe Skibet flot. 
Capitainen, en gammel vcnlig Svensker, var meget mod, 
falden over det tilstedte Uheld; men knnde desuagtet ikke 
skjule en vis Wngstelse ved at fee de fremmede Sofolk om
bord i sit Fartoi; han fulgte deres Bevcrgelfer med mis
tænksomme Oiekast. Da Byfogden beiucrrkede dette, vilde 
han berolige Capitainen, og forsikkrede ham til den Ende, 
at der ikke var mindste Anledning til Frygt; de hidbragte 
Folk vare alle paalidelige og kunde umulig gjore sig skyldige i 
noget Tyveri. 

Svenskeren rystede tvivlende paa Hovedet og svarede vaa 
sit Maal, hvad jeg af cn vis Grund nodes til at gjengive 
her i dansk Oversættelse: 

— Jeg takker ydmygst Herren for Meddelelsen; jeg 
kjender disse Folk fra gammel Tid: for omtrent 40 Aar 
siden strandede jcg her paa Stedet og reddede med stort 
Bcsvcrr alene Livet. Da jeg sad paa Stranden, hvor jeg 
havde trukket Stovterne af for at helde Vandet af dem, 
stjal man den ene Stovle fra mig, medens jeg trak den 
anden paa. Takker ydmvgsU jeg kjender disse Folk. 

Zeg kan fortcrlle et ret pudsigt Exempel paa, hvorlunde 
Skjoebncn engang spillede en Strandtyv et lille Puds. 

Del kan vel omtrent vcrre 59 Aar siden at Icns C. 
fra Gammel-Tkagen en Nat var gaaet til Nordstranden for 
„at malke den blaa Ko". Det var meget morkt og der
hos Lavvande. Han var ikke gaaet ret lcrnge forend han 
stodte imod Noget, der ved ncrrmcre Undersogelfe viste sig 
at vcerc cn Tonde. Vn'tboer og Pennepose ere ligesaa nod-
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vendige Nedffaber for en Slrandtyv, som Dirke oz Negler 
ere det for ordinaire Tyve, og det varede dersor heller ikke 
lcrnze forend Fonstagens Indhold lunde undersoges. 

> Han havde indtaget sit Scrde ä js BachuS og sugede 
den liflige St. Croix Nom i sig af alle Kroester; han su
gede som Maaren i Henfchufet, som Vampyren suger sit 
Offer, som Myggen, dcr svulmer og blodfarves under Ny
delsen, men ender med at lade stn Braad og stt Liv: Jens 
sugede til han maatle lade sit Suzeredfkab og sank død
drukken ned ved Siden af Tonden. 

En Stund var forlebet og Havet steget da Peder H.. 
dcr ligeledes var ude paa Nov, kom til iVttdet. 

Et svagt Dagfkjcrr var tcendt i  Vsten, det lyste netop 
tilstrækkeligt til  at vise ham et inddrevet Liig; det laae lige 
i  Havstokken ved Siden af en Tonde. Her var Noget at 
tage vare; det (iue skulde gjores, det Andet ikke forfemmeS. 
Forst bleve den Dodes Lommer undersogte, de indeholdt 
Uhr, Kniv oz Penge, l 'vilket Alt blev taget til Indtogt, 
og nu stod tilbage at undersoge Tonden, men scrinden maatte 
Liget slccbes heelt op paa Stranden, at det ikke, som Over
troen mcner, skulde „lobe efter." 

Den formeentlige Dode, der nalurligviis ikke var nogen 
Anden end den salige Jens C., hvilede saaledes, at Hove
det endnu laa tort og Benene i Bolge^laget; men ved at 
blive taget i Fodderne og svinget rundt, blev Forholdet det 
omvendte; et koldt Bad styrtede ham hen over Hovedet oz 
vcrkkedc den slumrende Livsaand. Den Dode foer tumlende 
op med et vildt Brel, medens den Levende stivnede i stum 
Ncrdsel. 

Den gjensidige Forfoerdelse var paa sit Hoiestc da det 
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stærkere Dagskjar med Et opklarede to b.kjendte Skikkelser 
for hinanden. 

Eft-r Gjenkjendelsen fulgte Tilbagelevering af det Ro
ved e og derpaa Forsoningens Sodme; siddende overskrcrvs, 
hver paa sin Ende af den magisie Tonde, sugede de paa „et 
evigt Forlig." 

Den gamle Talemaadc: „At l. 've christeligt og erncrre 
sig af Vrag" er vistnok anvendelig flere Sl.der paa vore 
Kyster, men passer neppe noget Sted bedre end paa Ska
gen, hvor Jndvaanerne fore ct gudfrygtigt og sædeligt Lev
net og hvor, paa den anden Side, de hyppige Strandin
ger ere cn god Kilde ci alene til Indtogt, m<n ogsaa til 
Velstand. „Ligesaa godt Kragen fom Navnen", er et an
det Ordsprog, som ogsaa gjor sig gjaldende hos Skagboen; 
thi han har Erfaring nok til at vide, at „hvor Aadslet er 
samles Navnene", og at dct stundom kan medsore sin For-
deel, at vare forst blandt sådanne. Dct gjalder om at 
passe sit Snit; tbi see bvor de allerede flokkes og jvarme 
for at siaac ned: Herredsfoged, Toldvæsen, Eommissionai-
rcr, Assurandenrers Besuldmagtigede, Befuldmægtigedes Be
suldmagtigede, Synsmand, Bjargere og mange flere, som 
Alle sveculere i en Part af Byttet. 

Der salder mig cn rct betegnende Historie ind, som jeg 
ved dcnne Leilighed vil fortalte. Den horer hjemme i et 
FifkerbuuS og handler om 

Erik af Bunken. 

Et Skib var strandet og megel 6!ods og Vrag iland
drevet; Strandvagt og Toldembedsmand var der nok af. 
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saa Tyrene ssulle pant holde deres Fingre borte. Lmsider 
ankom ogsaa Byfogden; Strandingsforhoret var kort; thi 
det indstrandede Skib var , /Uden levende Folks Medfolge" :  
Havet havde mattet sin Graadighed. 

Iblandt de inddrevne Gjenstande var ct messingbeflaae! 
Sknin, hvis Udre tydede paa, at det var bestemt til Penge 
og viglige Papirer. Gisninger og Ahnelfer havde allerede 
syldl det med en sior Skat, og Byfogd n, brandte af Utaal-
motighed efter at faae dets Indhold underscgt. 

Alle mulige Nogler bleve provcde i Laasen, men denne 
vogtede godt for Helligdommen, ethvert Forsog paa at troenge 
derind var forgjaves og den almindelige Spinding var ste
get til su Hoieste, da den tilkaldte Smed efter lang Tirken 
cmsirer fik den gjenstridige Laas lil at give efter. 

— Trang dog ilke faa forskrakkeligt paa, raabte den 
utaalmodige Byfoged lil den nysgjarrige Hob, der havde 
flokket sig, — giv bare Tid, Indholdet skal snart komme 
sor Tagen. 

— Ah! sagde han derpaa ldet han log Plads med 
Sk:inet tat foran s!g, — nu skulle vi faae al see. Ah! 

Han slog Laagct tilbage og samtlige Omkringstaaende 
gjorte convulsiviske Anstrangelser fer at opfange et Älimc 
af Indholdel, hvilket dog mislykkedes da Zys^den. efter 
scrst nasten al have dakket skabningen med sit Ansigt, der-
paa lod delte kun gjore saamegen Plads, at han kunde 
sanke sin ene Haaud i Dybet. Hans Mine udtrykte en 
argerlig Skuffelse, da han samtidig havede Hovedet cg 
Haanten. 

— Hvad behager! raabte han. Her skulle I  see — 
det er det Helc. 
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Han holdt en blaa, ulden Vante, af Storrclse som om 
den kunde vcrre strikket til Holger Danskes Kcempehaand, 
iveiret. 

En Mumlen, der udtrykte F lauhed og Skuffelse lod sig 
hore, da Dören gik cp og den store /^rik af Lunken 
traadte ind. 

— To, de' cr jo min Vaant'! raabte han, da han i 
det Samme opdagede den Hüvede Trophäe og i sin Uskyl
dighed fremviste Magen. 

Tcrnk Dig en Snccs, tcet til  hinanden stillede, „lange" 
crrgerlige Guttapercha-Ansigter, der ved et pludseligt Tryk 
forvandles til sammenknebne, joviale Grinebiderphysiognonuer, 
og Dr. er aldeles inde i Situationen. 

Kun Lyfogden bevarede sin alvorlige Ansigtsform; maa-
skee var denne endog blevet mere langagtig, da han ud
brod :  

— Din Handske, Erik! Vil man bare see! Hm! det 
var dog hoist mærkeligt, at jeg ikke strax kunde gjenkjende 
den paa Storrelsen. 

Erik, der opdagede at han havde gjort sig skyldig i en 
Dumhed, begyndte at trcrkkc i Land. 

— Ncr, to de' oe dog nok Ü' min Laanl' !  saade han 
nud ct soriegent Griin. 

— Jo vist saa, Erik, see noie eft^r. Hvor har Dn 
Magen til den. Du holder der i Haanden? Du skulde da 
vel aldrig havt dine fmaa Fingre indenfor dette Laag for
end jeg fik det lukket op? 

— Nc?, dc' vaar da reen omoule, Hr. Byfo'! svarede 
den Lpurgte. 
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— Og Tu kan vel heller ikke tcrnke Dig hvorledes det 
er gaaet til? 

— Noe, faa Mari om A ka'! 
— Kan nogen af Jer andre forstaae det? 
— Ncr, svarede hele Hoben i Chor, medens Gnttaper-

chaphysiognomierne modtoge ct nyt Tryk og undergik en 
Forvandling, dcr skulde fremstille maallos Forbauselse. 

— Det kunde jeg nok tanke mig, sagde Byfogden. 
»Ten ene Navn hugger ikke Siet ud paa den anden-. 
Og Dn veed sagtens heller ikke, Erik, hvad der var i 
Skrinet forend det laanle Huus til din lille uskyldige 
Vante? 

— Nce-cr da! 
— Lad mig see at Du anstrcrnger din Forstand, og 

naar Du opdager Noget, betroer mig det! tilfoiede By-
fogden. 

Jeg for min Part behover vel ikke at tilfoie, at (Daa
den altrig blev lost, allermindst af Erik as Bunken. 

Saadanne ubegribelige Tildragelser som den foran for
talte ere ikke saa ualmindelige som man skulde troe. 
Retsbetjent har fortalt mig, at da h.rn engang kom til 
Stranden for at undersoge en Skibskiste, som var ilanddre
ven og som i den Anledning maatte opbrydes, fandt han 
Indi videt besiaaende af lutter vocrdiloit Skramleri og deri
blandt endeel Stilke (Nor) af Kridtpiber. Da Skagboerne 
kun bruge Kridtpibehovederne med saameget so-n en Tomin^ 
Stilk vcd, ansaae min Hjemmelsmand det for utvivlsomt at 
Kisten kort iforveien havde vcrret aabnet og at Hovederne 
v ire fn!glc' m>.d < ccnderue. 



80 Naar Ravnene flokkes. 

Engang — faaledeS lyder en anden Fortælling, om just 
ikke fra Skagen saa dog fra Naabjerg Sogn — var en 
Strandtyv gaaet til Stranden for at stjccle Iernbolte af et 
opdrevet Skibsvrag; han havde allerede samlet sig et lille 
Forraad, da en Bolt viste sig gjenstridig og vilde ikke ud. 
Efter forgjoeves at have hamret paa den vilde han klove 
Trceel for saaledes at befrie den; men ulykkeligviis blev 
Qrcn siddende fast i  den ovftaaede Spalte, saa at han 
hverken kunde faae den frem eller tilbage o^ pcrnt maatte 
lade den blive hvor den var. Oren bar Fifferens Navne
mærke, det var derfor ikke underligt, at der nceste Dag ud
spandt sig folgende Samtale mellem Eiermanden og Strand
fogden: 

— Du var ved Stranden inat, sagde Strandfogden. 
— Det var Tu ogsaa. 
— Men Du var der sor at stjcrle. 
— Det var Du ogsaa. 
— Za men jeg har isinde at melde Tig. 
— L'g jcg ogsaa isinde al melde Tig. 
Man vil see at den ene Trumf var ligesaa god som 

den anden cg solgelig kan m.ul nok begribe, at der ikke fulgte 

nogen Melting. 

Jeg har endnu en Anecdote ved Haanden. Ten er fal
det inig ind ved at omiale de manze forskjellige Per,oner. 
der komme sammen ved cn Stranding. 

Naar Navnene stolles. 

I Efteraaret 18-49 var paa Vestkysten, saavidt jez veed 
sydligst i Tkagens Iurisdielion, indstrandet et fini? Larlslib 
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fra Ulleaborg. En heel Svarm of Bestillingsmand, der 
paa egne eller Andres Vegne vare interesserede i  Affairen, 
vare komne tilstede; men da den korte Dag, af hvilken en 
Deel allerede var gaaet tilspilde ved Henreisen, deels nord-
deels sydfra, ikke forslog synderlig, i Forhold til det Hverv 
enhver isoer havde at varetage, hvilket endog for de Flestes 
Vedkommende kunde medtage flere Dage, faa besluttede man 
sig til,  saavidt muligt, at forblive Natten over i  Noerbeden 
as Strandingsstedet. 

Hele Selskabet begav sig da til Vesterklit,  hvor man 
ogsaa var saa heldig at finde det attraaede Asyl. Det vil 
da sige, man fik Tag over Hovedet, og da .falles 
Skibbrud troster", var man glad ved at kunne leire sig i  et 
nogenlunde rummeligt Voerelse, uden at det faldt nogen af 
„de Skibbrudne" ind, at stille Fordring til et ordentligt 
Natteleie. 

Fra denne Regel var der dog een Undtagelse. Den hid« 
rorte fra en Functionair, der rigtignok forud havde taget 
sine behorige Forholdsregler. Han havde faaledes for sig 
faaet anviist et lille Voerelse med Sengested, hvortil han 
medbragte Se fornodne Sengeklader; og medens Selskabet 
nu i det falles Voerelse havde taget Plads i alle Kroge og 
langs Vaggene paa hvilkensomhelst Gjenstand, der kunde 
omskabes til et Sade, hvor de saa godt som muligt gjorde 
sig tilgode med deres medbragte tarvelige Mundsorraad, be-
staaende af Smorrebrod og dansk Brandeviin, havde ror 
„Undtagelse" vidst itide at bemagtige sig en ret magelig 
Armstol, i  hvilken han ved den ene Bordende delicaterede 
sig med sorskjellige Slags lakkre Sager, som hans velfor
synede Madkasse indeholdt. 
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Tenne Forsynlighed i alle Retninger oergrede Flere af 
Sklj?abet og Stemningen mod ham blev ikke bedre, da 
man paa Etiketterne af de Flaffer, han til sin Vederqvce-
gelse af og til fremdrog as det rummelige Skjul, lcesie Nav
nene Old dry Madeira og Gl. Lharanre Cognac. „Det 
var det, der drillede dem allermeest." 

Havde den Forsynlige blot deelagtiggjort En eller An
den i sine Goter, vilde Ingen have misundt ham, men den 
Egenkærlighed og Paaholdenhed, han lagde for Dagen un
der Forhold, hvor Alle burde befinde sig paa lige Fod, 
fremkaldte en almindelig Harme, og det var derfor intet 
Under, at Tanken om at spille ham et Puds opstod i mere 
end een Hjerne. 

Naturligviis regnede det ned med Stiklerier og Spotte-
glosser, hvilke dog ingenlunde anfcrgtete vor Mand, der 
omsider mev en Eompliment til alle Sider, trak sig tilbage 
til ,/det indre Gemak", med samt sin Pandoras LEske. 

Husets Vcrtinde havde havt meget travlt med at gjore 
den Forsynliges Seng saa blod og magelig som mulig; 
men Ondskaben havde ogsaa havt travlt; et Par af Gjcr-
sierne havde hemmeligt vcrret inde i  Gemaket, der, mellem 
os sagt, kun var en ganske lille Stne med Leergulv cg kli
nede Vcrgge, hvor de havde bedrevet alle ^lags Morkels 
Gjcrrninger: Sengebunden var bleven losnet, faa'edes at 
den let kunde falde ned, Niveboveder, Torv og E'ri ' .umel-
fkramincl var anbragt under Hovedgjcrrde, L^ndepude og 
Lagener, og slere lignende Gen iestreger, der vare beregnede 
paa at drille den Forsynlige og forstyrre hans Nattero, vare 

sorc tagne. 
Nu gik han og nu skulde Comedien begynde. 
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— God Nat, god Nat! Sov vel! lod det i  Chor med 
betydelig Skadefryd. 

— Stille, mine Herrer! sagde et af „Genierne"; vi 
bor ikke glemme, at vor gode Ven stal sove her ved Siden 
as, bag denne tynde Vceg. 

Den Talende holdt betydningsfuld sin hoire Pegefinger 
op mellem Luet og Oret og gav derved Selskabet Tegn til 
at tie og lytte. — Jo, ganske rigtig, Komedien var be« 
gyndt; man horte hvorlunde den Forsynlige ester at have 
lagt sig i  Sengen soer op, hvorledes han bandede, pustede 
og stonnede, medens han slyngede de forskjellige Gjenstande, 
som han havde sundet i  hoi Grad „anstodelige", til Hoire 
og Venstre. Auditoriet var noerved at rcevne af halvqvalt 
Latter, thi denne kom forst til  Udbrud, da Stilheden i den 
Forsynliges Kammer tilkjendegav at forste Act var ude. — 
Mcllemacten pleier man jo at udfylde med Musik og Ge

nierne, der ogfaa vare musicals?e Genier, fik nu i Hast ar
rangeret en lille Concert, hvori Alle og Enhver tog levende 
Dcel. Instrumenterne bestode fornemmelig af Kasseroller. 
Tudehorn og Blikplader, som behorig betjente gave en me
get lydelig om end ikke faerdeles harmonisk Klang; Vorten 
slap ikke for at vcere med, man nodte ham til at bearbeide 
Riflerne paa den gamle Biloegger-Kakkelovn med en Ildtang. 

Omsider taug Orchestret og en lydlos Stilhed indtraadte 
blandt Publicum; medens en vis Uro inde paa Theatret 
tilkjendegav, at 2den Act vilde tage sin Begyndelse. 

Man horte paany hvorledcS den Forsynlige, bandende 
og stonnende, fortvivlet kastede sig vaa Lei et. 

— Skal da he!e min Nattero forstyrres af den for-
do.'nle Kattemusik! horte ui. ' .n ham raabe. 

6 * 
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Lras! sagde det i  det Samme, det var Sengebunden, 
der faldt ned og nu indtraadte en hemmelighedsfuld Stilhed 
indenfor — man formodede at den Forsynlige laa begravet 
paa Leergulvet mellem Halm og Dyner — og udenfor til-
kjendegav en lystig Fanfare, ledsaget af Publicums Latter, 
at man ansaae Tragoedien for endt. 

Z Fællesværelset blev der nu ved Hjcelp af Halmknip
per, Hestedækner og Tcepper redet en stor Sssterseng; Ly
sene slukkedes og medens der endnu af og til lod Banden 
og Stonnen fra Sidekammeret, erfarede man af en stcrrk 
Snorken, der ikke var ulig Nifle-Concerten paa Bilæggeren, at 
Sovnens Gud gjorde sin Net gjoeldende. 

Foruden de foranforte Spilopper, havde et as „Ge
nierne" gjort Forsog paa, at spille Helten i min Fortæl
ling et andet Puds. Han havde om Aftenen, ved Hjoelp 
af en Retourvogn, i den Forsynliges Navn givet dennes 
Hustru Ordre til at sende sin Mand med forste Leilighed 2 
Flasker Cognac og 4 Flasker Madeira af bedste Slags, og 
disse Varer lode heller ikke vente lcenge paa sig; thi alle
rede den ncrste Morgen, da samtlige Strandingsgjcrster netop 
vare komne paa Benene, havde de Leilighed til at gotte sig 
ved den Forsynliges Overrasselse, da en Mand fra Skagen 
bragte ham 6 Flasker med de bekjendte tillokkende Etiketter, 
tilligemed en venlig Hilsen fra Hustruen. Den Overraskelse, 
der i Forstningen stod udtrykt paa hans Ansigt,-havde for
andret sig til Wngstelse, da han med et Sideblik til de 
andre Gjcrster forfoiede sig med Flaskerne ind i Kammeret, 
hvor han gjemte dem i Sengehalmen i den Tro, a! her 
var den hellige Grav vel forvaret. 

Jeg vil forfkaane Dig for en vidtloftig Beskrivelse af. 
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hvorledes Sengen senere blev gjennemrodet, hvorledes man 
tomte Flaflerne paa den Forsynliges og dennes Hustrues 
Velgaaende, hvorledes man atter fyldte dem med Vand og 
forvarede dem paa det Sted, hvor de vare tagne, samt hvor
ledes den Forsynlige teede sig, da han lcrngere op ad Da
gen i et Anfald af Flothed vilde rracrere og fandr Vand 
istedetfor Viin. Alt dette kan Du tcenke Dig ligesaa le
vende som jeg kan beskrive det. Derimod vil jeg slutte 
min Beretning med en anden Episode fra samme Stran-
dingsaffaire: 

Madvarerne vare slupne op og Gjaesterne sultne. En 
af dem havde faaet fat i en Bosse og var ogsaa saa heldig 
at skyde en Hare. Hunsmoderen blev sat i  Aelivilct med 
at stege den. En stor Gryde fuld as Byggrynsvelling var 
paa Ilden og Retterne vare omsider fcerdige til at nydes. 
Gjcrsterne havde allerede leiret sig om Bordet, da Vaertinden 
henvendte det Sporgsmaal til dem, om de onskede Stegen 
eller Vellingen forst. 

— Lad os faa begge Dele paaengang, lod Svaret. 
Det skete som de bad. En uhyre stor Gryde blev sat 

paa Bordet ;  den liflige Velling flod lige til Randen. 

— Ah, det var deiligt! kom saa med Haren! 

Haren? Hvad Meente de med det? Man havde jo for
langt Vellingen og Stegen paa eengang og her vare begge 
Dele: 

Haren svommede paa Bunden af det hvide Hav. — 
See saaledes gik det til Anno 1849 ved Vesterklit.  

Beretningen indeholder intet Mærkeligt; men den giver dog 
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formeentliz ct ret charaeteristisk Billede af, hvorledes det 
stundom gaaer til naar Ravnene stokkes. 

„^t bedrove en Somand" betyder i Skagboens Sprog, 
at berove en skibbrudden Somand Livet. At saadanne grue
lige Handlinger i  celdre Tider ere begaaede her ved vore 
Kyster, er jo desvcrre Noget, man veed; men lige saa vist 
som det er, at der gives slette Mennesker allevegne, saa vist 
er det ogsaa, at vore Kystboere ved Mod og Dodsforagt, 
naar det gjaldt om Menneskelivs Frelse, stedse bare godt
gjort, at de bacre Hjertet paa rette Sted og at den En
keltes Forbrydelse ligesaalidt kan falde dem som nogen af 
os Andre til Last. 

Ogsaa i Skagen er opbevaret Mindet om slige Begiven-
beder, og er det een af disse, om hvilken man veed at den 
er sandfcrrdig i  Hovedsagen, jeg her skal meddele. 

Simon Knar 

boede med sin Familie, Hustru og Son, i en Hytte, der i  
ingen Henseende adskilte sig fra de fleste andre fattige Fi-
skerboliger i  Skagen. Den havde klinede Voegge — et 
Slags LuzuS paa et Sted, hvortil Leeret maa hentes lang
vejs fra — men disse vare udvendig bepantsrede med Fjel. 
Indvendig var Huset deelt i  tre Rum, hvoraf det storste, 
Steigerset, var .forsynet med et rummeligt Arne- eller Fyr
sted, dog uden Skorsteen; Rogen skulde bane sig Vei gjen-
nem en Aabning i Taget, den saakaldte ^-re, hvoraf Fol
gen var, at hele det Indvendige af Huset var overtrukket 
med et tykt Lag Sod, der naturligviis udbredte en gjen-
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nemtrcengende Lugt. Af de mindre Num var dct ene for
synet med et lille Vindue, hois Form og tykke Glasruder 
tydede paa, at det var bestemt til Udkig over Vandets, men 
ikke Sandets Bolger. Værelset var indrettet til Familiens 
Opholdssted; mod den ene V«g var over hinanden anbragt 
et Par brede Hylder, der tjente til Sengesteder, et Hcrnge-
skab, hvis konstige Snitvcerk og forgyldte Zirater tilkjende-
gave, at dct tidligere havde vccret til  Nytte og Pryd i en 
pyntelig Kahyt, et Bord, hvis simple Fyrretrcees Plade slet 
passede til de buede Mahognitrcres Been, en halt Trcebcrnk 
og cn stor Skibskiste, der endvidere gjorde Tjeneste som 
Soede, dannede Bohavet. Det tredie og mindste Num var 
ct Slags Oplags- og ForraadSkammer; de her meest ioine-
saldende Gjenstande vare Fiskeriredskaber og Torfiff, der laae 
imellem hverandre; men der fandtes ogsaa her en stor til-
laaset Skibskiste, og hvad den indeholdt forblev en Hemme
lighed for alle Andre end for Simon Knar, der selv be
varede Neglen. 

Huset laae paa en lille Sandforhoining. toet bevoxet 
med frodigt Klittag og Marehalm, hvis Toppe noesten naaede 
heelt til  Tagssjcegget og tildeels skjulte baade Va?gge og Vin
duer; ved dette ,/levende Hegn" fik det fattige HuuS lige
som et hyggeligt og venligt Udseende. 

Jeg har vcrret saa udforlig i  min Beskrivelse af Si
mon Knar's Bolig, ikke fordi det har nogen scerdeles Be
tydning med Hensyn til deu Begivenhed, jeg agter at sor-
toelle, men sordi jeg derved med det Samme har leveret cn 
meer eller mindre noiagtig Beskrivelse af Skagens Fiskerhuse i 
Almindelighed, saaledeS som de dengang fandtes og tildeels 
findes endnu. 
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Simon var en lille blond og bredskuldret Mand paa ei 
halvthundrede Aar. Som rask Somand og munter Kam, 
merat ved ct Drikkelag nod han en vis Anseelse i sin Kreds; 
men Ingen kunde ret lide ham, uden at dog Nogen kunde 
sige hvorfor. At han aldrig saae Nogen lige i  Oinene 
stammede fra den Omstændighed, at han af Naturen skelede 
stcerkt. Han var bekjendt som en heldig Strandtyv, der 
var paafcrrde ved Stranden tidlig og sildig, men dette kan 
ncppe have nedsat ham i hans Medborgeres Agtelse, ihvor
vel Misundelsen nok kan have lagt ham for Had hos en eller 
anden mindre Heldig. 

Hans Kaar havde altid vceret ansete for gode, men i 
den senere Tid havde Anskaffelsen af en ny Fiskerbaad med 
dertil horende Redskaber m. m., bragt Folk til at udtale 
Formodningen om, at Simon maatte have voeret mere end 
almindelig heldig ved sit Slrandfiskeri. Der var en Tid 
isorveien, paa een Nat, sorliist flere Skibe paa Nordstran
den. Mandskaberne havde fundet deres Dod i Bolgerne; 
men en stor Deel Vrag og meget Gods var inddrevet. 
Formodentlig havde Simon ved denne Leilighed gjort en 
god Fangst. 

Han maatte i denne Anledning hore mange Stiklerier 
og Hentydninger. I  Begyndelsen syntes han ikke at bryde 
sig derom; men det blev dog snart tydeligt, at den Op
mærksomhed, man skjcrnkcde hans Person, var ham ubeha
gelig ;  han blev mere og mere mut og indesluttet, han 
skyede Kammeraternes Selskab og holdt tilsidst ganske op 
med at tage Deel i deres Sammenkomster. 

Snart efter, foregik der en endnu florre Forandring med 
hans Fcrrd og Boesen, og Folketalen tog en endnu vcrrre 
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Retning end hidtil.  Hvorfor skyede han alle Mennesker og 
hvorfor lagde han sin Baad afsides fra de andre Fiskeres? 
Havde de Ret, som meente, at han leed under den onde 
Samvittigheds Forfolgels.-, og at han hiin Uveirsnat havde 
,/bedrovet en Somand" ? 

Bar det Himlens Straf, at al Lykke og Velsignelse i 
den senere Tid syntes at have forladt Simon Knar? Hans 
Baad kcentrede i en stcerk Togang oz hans 16aarige Son, 
som han havde med sig paa Fiskeri, druknede; ved denne 
Leilighed mistede han baade Fartoi og Fiskeredskaber og red
dede selv kun med Nod og neppe Livet; kort efter dode 
hans Hustru pludselig as en hidsig Feber. Fra den Tid 
saae man ham ikke mere, og kun Den. der færdedes om 
Natten ved Nordstranden, kunde stundom opdage Simons 
snigende Skikkelse. 

En Morgen tidlig fandt man ham som dod ved Foden 
af en Klitbakke, tcrt ved Stranden. Ved Siden laae dct 
i enhver Strandtyvs Besiddelse mistcenkelige Redskab, en 
Spade. Esterat han var bleven bragt til sit Hjem, kom 
han dog atter til sig selv; han stirrede omkring sig med et 
vildt og crngstcligt Blik som om han han havde ventet M 
Opvaagnen paa et andet, gyseligt Sted. 

— Jeg er altsaa ikke dod endnu, sagde han; jeg er i  
mit Hjem, seer jeg. Men Doden vil snart komme igjen; 
nylig stedte den mig ned fra den rcrdselSsulde Skrcent, men 
saa maa den have betcenkt sig; den er kun veget et Die-
blik for at give mig saa megen Tid, at jeg kan bekjende 
mine Synder. 

— Vil Du, at jeg skal lobe ester Prcrsien? spurgte 
den ene Fisker. 
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— Nei, han vilde komme forsilde, og hvad vilde han 
vel ogsaa kunne udrette for min stakkels syndige og fortabte 
Sjel? 

Han vrcd sine Hccnder i Fortvivlelse. 
— Beed til Gnd om hans Barmhjeitighed, Simon, 

sagde den gamle Fisker. 
— Troer Du, at de Ulykker, der i den sidste Tid have 

hjemsogt mig og den qvalfulde Anger, jeg har folt, vil 
blive mig regnet noget tilgode naar jeg staaer for Guds 
Domstol? 

— Jeg troer, svarede Fiskeren, at han har hjemsogt 
Dig her, for at Du ved oprigtig Anger kan fortjene hans 
Naade. 

— Tak, Rasmus, Du taler mildt og trostende, Du 
har altid vceret en gudfrygtig, brav og retskaffen Mand; 
maatle Dn blot kunne gjentage dine Trostensord naar Du 
har Hort min Bekjendelse, saa vil jeg doe roligere. 

—> Let da dit Sind ved at betroe os, hvad Du har 
forbrudt. 

Simon reiste sig overende paa Leiet, han stirrede ud for 
sig med et balv brustent Blik og fortalte med mat og bcr-
vende Stemme: 

— Det var om Morgenen tidlig, den 19de October 
17 .at jeg var gaaet til Nordstranden. Som I  ville 
erindre havde det stormet stoerkt den foregaaende Dag og 
Nat, og der maatte vcrre Formodning om — hvad ogsaa 
ovad Dagen viste sig — al der var foregaaet Strandinger 
ved Kysten. Jeg var lige ankommen til Stranden, og 
skjondt det endnu ikke var Dag, fik jeg Vie paa en mork 
Gjenstand, der sloges frem og tilbage i Brccndingen, hvor
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for jeg skyndte mig derud med min Baadshage for at trakke 
den i Land. Det var et Vragstykke, til hvilket et Men
neske havde surret sig saft. Jeg trak ham op paa Stran« 
den i den Formening, at han var dod; men markede snart, 
at dette ikke var Tilfaldet. Det var, som den gryende 
Morgen viste, en velkladt aldre Somand. Saasnart han 
var kommen lidt til sig selv, var hans forste Bevagelse, 
at gribe sig til den indvendige Brystlomme som for at fole 
efter, om det, ban gjemte der. var i Behold; den Tanke, 
at det maalte vare Penge, opstod strax hos mig. Om Li
vet havde han bundet Noget, som jeg ligeledes antog for 
et Gjemmestcd for Penge. Rovbegjarlighedens Djavel 
havde fort mig til Stranden; den hvissede ttt mig, at den 
Skibbrudnes Eiendom tilhorte mig som god Prise. Men 
hvorledes skulde jeg saae den fat? Jeg loste ham fra 
Vragstykket og vilde reise ham op; men han var aldeles 
forkommen og kunde lkke stotte paa Benene. 

— Hvor er jeg? stonnede han paa Tydsk. 
— Ved Skagen, svarede jeg ham saa godt. jeg kunde 

i  samme Sprog. 
Han syntes at blive angstlig ved denne Oplysning. 
— Jeg har Hort, hviskede han, at man paa Skagen 

berover den Skibbrudne Livet for at plyndre ham. 
— Det kan hånde, svarede jeg, idet der plndstlig op-

steeg en frygtelig Tanke hos mig. Men var kun uden 
Frygt, nu er Du i gode Hander. 

— Tys ! sagde han angstelig lyttende, hvad er det for 
en Klokkelyd, jeg horer her tat ved? 

Det var et Klokkefaar han horte; men jeg svarede: 
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— Det cr en Strandrover, der oppe i Kütten girer 
Signal til sine Kammerater, at der er Noget at fange. 

— Forlad mig ikke, beskyt mig! bonsaldt Tydskeren. 
— Voer kun ganske rolig, Du har Intet at frygte; 

men her kan Dn ikke blive; jeg maa skjule Dig oppe ved 
Klitflrcenten indtil jeg kan faae hentet Hjcrlp og en Vogn 
til at transportere Dig paa. 

— Men, hvis man finder mig! 
— Det stader Intet. Naar Du blot ingen Penge 

eller værdifulde Sagcr har hos Dig, ril man ikke gjore 
Dig Fortroed. 

Jeg havde imidlertid sloebt ham op til den steile Klit« 
strcrnt og anbragt bam i en Fordybning under Brinken. 

— Her, sagde jeg, vil Du kunne forblive uopdaget til 
jeg kommer tilbage med Hjcrlp. Skulde man ogsaa finde 
Dig, har Du som sagt Intet at frygte. 

— Men jeg har baade Penge og Vcrrdisager, ston-
nede han. 

— Det var det Voerste, svarede jeg. Tor Du betroe 
mig disse Sager, saa gjor Du vel deri for din egen 
Sikkerheds Skyld. 

Han syntes at roere tvivlraadig. 
— Skynd Dig, sagde jeg, horer Du Klokken oven 

over os? Vil man ransage Dig medens jeg er her, skal 
jeg naturligviis söge at forsvare Dig; men hvad kan jeg 
udrette mod Overmagten? Mit Liv vil i saa Fald vcrre 
ligesaa faretruet som dit. 

Stakkelen rystede over alle Lemmer as Febcrkulde og 
Angst. Han fremtog nolende og med Besvoer en dyngvaad 
Tegnebog og losnede det om Livet fastgjorte Belte, som han 
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begge Dele rakte mig med Anmodning, at jeg maatte passe 
rel derpaa, da de indeholdt en ikke ubetydelig Sum foruden 
Breve og Papirer, der vare ham af Vigtighed; derncrst 
rakte han mig sit Uhr og sagde, at han nu havde leveret 
mig Alt, hvad han havde. 

— Vent uden Frygt og med Taalmodighed, jeg skal 
snart voere her tilbage, raabte jeg og ilede bort; men — 
istedetfor at hente Hjoelv, gik jeg ovenvaa Skranten, hvor
under han sad; jeg vidste, at det yderste, fremspringende 
Stykke var lost, og, o Nocdsel! jeg gav det et Stod saa 
at det styrtede ned og begravede den Ulykkelige. 

(ifter denne Bekjentelse sank Simon afmoegtig tilbage 
paa Leiet; men lidt efter haevede han sig igjen og sagde: 

— Pengene bragte mig intet Held, men Modgang og 
Ulykke. Jeg vidste, at Han, for hvem Intet er skjult, 
havde voeret Vidne til min gruelige Daad, og den onde 
Samvittigheds Qvaler grebe og forfulgte mig. Hver Nat 
maatte jeg ud at styrte Sand ned paa mit Offer, at det 
ikke stulde komme tilsyne. 

-- Skrakkeligt! raal 'te de forfærdede Fiskere. 
— Der, Rasmus, sagde den Doende, tag denne Nogle, 

den horer til Kisten derinde; Du vil finde en Tegnebog 
med Breve og Papirer, det er hans, samt endeel Penge, 
Storstedelen as dem, jeg berovede ham, og som jeg i  lang 
Tid ikke har turdet rore. Drag Omsorg sor, at de kunne 
komme l rette (iiermands Hoender. 

Han trak Veiret tungt og rallende. 
— Nu er det forbi, sagde han endclig, nu gaaer jeg 

sor min Tommer. O, fiig det igjen, Nasmns, at ?u trocs 
der kan vente mig Naade. 
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— Gud er barmhjertig, han er den angerfulde Synders 
Ven, svarede den Tiltalte med dyb Nost »g foldede Hcendcr. 

— Tak! Nu venter jeg Doden; den kan komme. 
Og Doden lod ikke vente paa sig. Da Simon i no

gen Tid hverken havde talt eller rort sig, traadte Rasmus 
teet hen til Leiet; han loftede en af de udstrakte Hcrnder; 
den var kold og faldt tung tilbage. 

— Han er dod, sagde han. Vorherre vcere hans syn« 
dige Sjel naadig! 

Amen! sagde de andre Fiskere. 

Vil Du sporge en eller anden gammel Skagbo om denne 
Historie, vil han fortcrlle Dig den paa lignende Maade, 
men under et andet Navn; jeg ncrgter ikke, at han i denne 
Henseende kan have Net; men Navnet gjor Intet til Sa
gen, og jeg har ogsaa Net, naar jeg har kaldt min For
tælling :  Simon Knar. 

Aor at vi ikke skulle tabe Traaden, nodes jeg vel nl at 
minde cm, at det er ved Frokostbordet paa Skagens Gj^il-
givergaard, at jeg har sogt at gjore mig interessant. Nu 
siger jeg: tag tiltakke og velbekomme, idet jeg forresten ind
byder Dig til med mig at tage Byens vidtberomte plan
tage i Aiefyn. Vi have en god halv Fjerdingvej at oelte 
igjennem Sandet. Naar vi have provet denne Marsch og Du 
er dygtig trcet, vil det maaskee v.rre Dig klart, hvoraf det 
kommer, at de Jndfodte alle ere krogede over L.?n>erne-
Underveis vil jeg fortcrlle Dig lidt af Sandflugtens o^ Tra:-
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kulturens Historie, hvilken jeg mener nok kan have sin Inter
esse paa Grund af Forholdene. 

Det er muligt, at Du as og til har gjort Dig det 
Sporgsmaal: hvorsra er den forfærdelige Sandflugt dog 
kommen? og at Du har svaret Dig selv: naturligviis er 
det opskyllet Sand, som forst hac ophobet sig og senere er 
sort videre og spredt af Stormen, og forsaavidt bar Du 
ogsaa ganske Ret; men det er ikke destomindre ved trovær
dige Beretninger stadfcestet, ligesom det af endeel Kjendrtegn 
og Minder fra Fortiden kan sluttes, at Skagens Sogn, og 
fornemmelig selve Byen, i loengst forsvundne Tider har vae-
ret temmelig godt beskyttet mod Stormens Magt og Over« 
last. Det er hoist rimeligt at antage, at Jndvaanerne, 
deels af Trang, deels af Mangel paa tilborlig Eftertanke, 
ved at  rydde af Trcrerne til Jldebrcendsel og derved ligesom 
tilintetgjore Formuren imod Havet, selv have befordret Ode-
lceggelsen eller ialtfald, ved at forsomme den nodvendige 
Fredning, bidraget til Egnens Undergang. Det er derhos 
rimeligt, at Skagen og Hoien i forrige Tider have vceret 
langt anseeligere end nu; thi udfor Zkagens By, et godl 
Stykke ud i Havet, findes endnu stundom Spor as gamle 
Brondsteder og Levninger af Huse, ligesom Sagnet sortcrl-
ler, at Husene i Hoien have ligget meget loengere i  Vest, 
langt ude hvor HavetS Bolger nu rulle. Beretningerne 
om, hvorledes de, der bocde ncermest Havet, vare nodsagede 
til hvert tredie Aar at flytte deres Huse loengere ind i Lan-
b^t for at undgaae Havets Overlad, ere allsor noiagngt 
opbevarede til at dcr kan tvivles om deres Sandhed. Z 
1785 cg 86 cdelagde Sandet to smukke Haver foruden flere 
nundr . ' ,  der t i!horte Fiskere.  I  disse Aar var dcl socft  at  
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Sandflugten ret begyndte at tage Overhaand i Byen; Aaer 
og Bakke kunde ikke langer finde Aflob, Vandet trangte 
ind i Husene, sprcengte Gulvene og forvoldte mange andre 
Odelaggelser. I  lang Tid vedblev man baade Nat og 
Dag at kaste Sand fra Husene for at skaffe Vandet Aflob, 
mcn hvad hjalp det? Formuren var brudt, og saasnart Vin
ten rorte sig, var Alling opfyldt som for. En Mand, 
som 1787 levede i Hoien og dengang var 95 Aar gam
mel, kunde tydelig mindeS, at den forste Naadmand der i 
Byen (han Heed Madsen) havde havt Bolig saa langt ude, 
som man nu (i 1787) satte Torjkeliner; hvilket kan tjene 
til Beviis paa, hvorledes Landet i kort Tid var aftagen. 
— Da jeg har talt om den forste Raadmand, saa vil jeg 
ogsaa — skjondt det egentlig ikke horer hjemme her — tale 
om den sidste; han Heed Anders Jensen; uagtet Naadmands-
vartigbcden maatte han ernare sig ved Fiskeri indtil han 
gik under med sit Fartoi paa en Reise til Lübeck. Baade 
Byfogder, Borgermester? og Naadmand have nok forovrigt 
tilhobe varet Fiskere; man veed saaledes, at Bysogderne 
Inger (det luder noget fruentimmeragtigt) og Jacob pi-

chcr, dcr vare Borgemester Merchor's Eftermand, den ene 
Dag fiskede paa Havet og den naste bekladte Dommcrsadet, 
maaskee sor at assige Bloddom over en as deres Kammera
ter. Naar detle Forhold blev forandret, vide vi ikke, dog 
erfarer man af en Indberetning fra Stiftamtinano Bilde 
til Regjeringen (altsaa for Z736) at Byfogden i Skagen 
var en reduceret Lieutenant. Netslilstanden har dog neppe 
vundet synderlig derved; thi det hedder om ham i bemeldte 
Indberetning: „han er uvittig og ulovkyndig; han og Tol-
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deren coujonere Indbyggerne, de ere derfore halv oprorffe, 
som erfares af deres Klagemaal." 

Ved Forordn, af 28. Januar 1682 fik Skagen Lov 
til at beholde 1 Borgermester og 2 Raadmcend, medens 
øvrighederne i  flere norrejydske Kjobstceder, saasom Hjor-
ring, Thisted og Nykjobing, indskrænkedes til en Byfoged. 

Men det var Sandflugten vi her skulde tale om. Den 
storste Odelccggelse ved denne fandt Sted paa almindelig Be
dedag 1775, da den gamle St. Laurentii Kirke blev heelt 
tilspcerret, saaledes at Menigheden ikke mere kunde komme 
til den. Heldigviis havde Byen endnu to kapeller til Guds
tjeneste, det ene i  den ostlige By, det andet i Hoien, hvor 
den residerende Kapellan, som tillige var Latinffolens Rec
tor, boldt Maanedsprcedikcn; men i sin Beskrivelse af Ska
gen (1787) omtaler Olavius begge disse Capeller som 
„saa brostfcrldige og forfaldne, at Folk under Tjenesten neppe 
uden Helbreds Tab kunne vare derinde, og er intet vissere, 
end at de inden kort Tid falde ned." Capellet i  Skagen 
var allerede i  1717 stcrrkt udsat for at styrte ned; thi 
ncevnte Aars Julenat og Juledag var det et saadant Hoi-
vande paa østsiden, at Havet naaede heelt op dertil,  saa 
at endeel af de noermest boende Jndvaanere, Mcrnd, Qvin-
der og Born, maatte redde sig i  Baade. Et saadant Hoi-
vande har man paa denne Side af Landet ikke senere op
levet Mage til.  At det bar anrettet ubodelig Skade paa 
Mark, Eng og Troeer er rimeligt at antage. 

Endnu vil jeg kun omtale at Sandet har odelagt den 
befcestede Borg Lundholm, der laae i Noerheden af Kir
ken. Denne Borg havde tilbort Niels Bugge, as hvis 
Arvinger Dronning Margrethe kjobe den 1396. I  1667 

7 



68 Plantagen. 

var den endnu en Ladegaard „med 3 Porte", soin tillige
med Bondega arden Rlaa-Rumpe af Frederik den Tredie 
blev tilstjodet Borgemester Fcedder Hanftn. 

Hvorom Alting er, saa begyndte Trcrculturens nye Wrn 
forst igjen for 50—60 Aar siden; den skriver sig fra da
værende Byfoged, Caneelliraad Lund, der i denne Henseende 
har gjort sig overordentlig fortjent. Han lod sig ikke af-
ffroekke af de fjendtlige Naturforhold, han plantede, plantede 
og plantede igjen, og Plantagen, hvori jeg nu forer Dig 
ind, staaer som el Vidnesbyrd om, at Traeer, selv under 
de ugunstigste Forhold, kunne fremelskes. 

See Dig om. Du opdager slet intet Ualmindeligt; 
Trcrerne have samme Udseende som i andre Plantager af 
samme Alder, den eneste Foifljel skulde da vcrre, at de mod 
Best i en hoiere Grad end sædvanligt ere afsvedne af Vin
den, saa at Plantagen, naar man i nogen Afstand be
tragter den sra denne Side, ligner en jevnt skraanende Lyng
bakke. 

Ved noermere Eftersyn og Eftertanke viser det sig imid
lertid snart, at Plantagen paa Skagen har kostet langt 
mere Flid og Udholdenhed al frembringe, end Tilfcrldet kan 
have varet med nogen anden Plantage. Jordbunden er op
rindeligt Sand og Intet uden Sand. Tre Qvarteer 
under det fafle Sand er Qvikfand og to Spadestik ere 
tilstrækkelige til at naae det. Stikker man en Stok i Jor
den, fyldes Hullet strax med Vand. Qvikfandet er ufrugt
bart, og Trcrer med Pceleroddcr kunne derfor ikke trives; 
saasnart disse have naaet „Qvoeget", gaae de ud. 

Denne Jordens Beskaffenhed i Forbindelse med Mange
len paa La og det skarpe Klima, maa gjore det indlysende, 
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hvor store Vanskelighede'. ' ,  der har vcrret at overvinde ved 
det sorste Anlsg. 

Oprindeligt skete Anleget for Caneelliraad Lunds pri
vate Regning, men allerede i Aarel 1827 erholdt han Un-
derstottelse af Statskassen til Anbringelse af et Hegn om
kring hele Plantagen og senere, ved Caneelliraad Lunds 
Dod, blev hele Eiendommen overtagen af Statskassen, der 
paa samme har ladet opfore den smukke Bygning, der be
nyttes af Sandflugtseommissairen som Embedsbolig. 

Det aller-erste Anlceg har kostet betydelige Pengesum
mer, idet Klitterne bleve sloisede og Jorden derefter kule
gravet, hvorncrst Plantningen udfortes; ofte var det nod-
vendigt at beklcrde de beplantede Arealer med Grontcrv. 
Te Treer, der oprindelig bleve plantede, vare Popler, Elle 
og Birketræer. Undertiden mislykkedes hele Aars Plant
ninger cg i Almindelighed lykkedes ikkun Halvdelen af Plan
terne. Caneelliraad Lund lod sig imidlertid ikke afskrcekke, 
men fortsatte ufortroden sine Anstrengelser, og ved hans 
Dod var et stort Areal i frodig Fremvcext. 

Hans Estermcrnd i Byfoged« og Sandflugtseommisfair-
embedet fortsatte det begyndte Voerk og vedbleve at bruge 
den samme besværlige Fremgangsmaade med Klitternes Sloif« 
ning og Jordens Kulegravning. Saavel den endnu levende 
Caneelliraad v. Bergen som -afdode Byfoged Hoffmeyer have 
efterladt sig hver et Qvarteer af Plantagen, der er i smuk 
og stadig Fremvext. Forsog har vcrret gjort med Bog, 
Eeg, Lind og mange flere Tresorter og Alt er lykkedes, 
kun ikke Naaletraer. Z 1859 lod Byfoged Erichsen an. 
stille et Forsog med Naaletreer, der udplantedes paa Klit« 
terne, uden at disse bleve sloifede; dette Forsog mislykkedes 
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ncrsten aldeles; men den Omstændighed, at dog enkelte Trcee? 
holdt Liv og kom i Vcrxt, bevirkede, at den nuvcerende 
SandflugtSeommissair Exam. jur. Hoffmeyer gjentog For-
fogene og man maa i hoi Grad forundres over at see de 
hoie Klitter beklcrdte med Gran og Fyr i den frodigste Frem-
vcext. Planterne fra 1869 ere fra 1 indtil 2 Alen hoie 
og have et ligefaa kraftigt Udseende som Trcrer, plantede i 
den bedste Jordbund. I  Lobet af de sidste 6 Aar ere ncr
sten alle Klitterne udenfor Plantagens Indhegning beplan
tede og der synes ikke at voere Tvivl om, at dette Foretagende 
vil krones med Held. 

I  Midten af Plantagen ligger en fortrinlig Mark, der 
ril vcrre udmcrrket anvendelig for en stor Planteskole, naar 
man engang kommer faa vidt, at lade den nuvcerende Plan
tage danne Udgangspunktet for en storre Beplantning af de 
store Klitftrcrkninger, der henligge uogne imellem Skagens 
By og Naabjerg Sogn. 

For endeel Aar tilbage blev der i Skagen gjort adskil
lige Forsog paa Anlcrget af mindre Plantninger omkring 
Husene i Byen. Dette Foretagende opmuntredes ved Pre
mier af det kgl. Landhuusholdningsselfkab, og har navnlig 
Etatsraad, Amtsforvalter Juel, der som yngre Mand en 
Tid var eonstitueret SandflugtScommiSsar, megen Fortjeneste 
af at have opmuntret til disse Anlcrg. Plantningerne lyk
kedes og gave Byen et smukt og livligt Udseende, men des-
vcrrre har den scrdvanlige Vandalisme ogsaa her gjort sig 
gjceldende: da Trceerne bleve store puttedes de i Kakkelov
nen; nu findes der kun ganske enkelte Levninger tilbage og 
selv disse forsvinde Aar for Aar mere og mere. 
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Bi begive o S nu igjennem et Slags Portal ind paa 
EandfluatscommisfairenS Grund og overraskes uvilkaarlig; 
thi det er snarere soin om vi gik ind til en Skovriderbolig 
cnd til den Mand, der med sin hcemmende Haand ssal dcrmpe 
det flygtige Sand, der raser rundt om til alle Sider. 
Den store GaardspladS optages af en med Stakit indheg
net Groesplaine, der fylder hele Rummet med Undtagelse af 
den brede Kjorevei, der lober rundt om den. s^oran oS 
have vi Vaaningshuset for den ncrvnte Embedsmand, paa 
venstre Side lukkes Pladsen toet af Plantagens hoie Troeer 
og paa hoire Side have vi en lang Floibygning, hvori By-
fogden fortiden, nu da hans Embede er skilt fra Sandflugts--
commisfairens, maa finde sig i at boe lilleie. Bag ved 
Sidefloien ligger Haven mcd en Mangde anseelige Trcrcr. 
Midt paa Grcrsplainen, til hvis Blomsterpartier vi ikke med 
Grund kunne stille Fordringer, da vi ere sidst i August, 
findes en Mistbcenk af allersimpleste Construction; men des-
mere overraskes vi ved i den at opdage omtrent en halv 
SneeS kcempestore, duftende Meloner. Vi kunne for den 
Sags Skyld gjerne troe os henflyttede under Sydfrank

rigs Sol. 
Med Undtagelse af Hovedbygningens Forside, der som 

meldt vender ud til den foranbefkrevne rummelige PladS, 
er Vaaningshuset tcet omsluttet af hoie og ranke Troeer. 
Skyggen fra disse fordeler sig naturligviis til nogle af 
Voerelserne; men den Tanke, at man befinder sig i den meest 
nogne Flyvesands-Egn, gjor det netop lyst og hyggeligt 
herinde; det er en forfriskende og behagelig Modsoetning 
til dct hvide Sand, som saa lamge har blcendet og troettct 
vort Gie. 
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Vcrrt og Vcertinde tage gjcestfrit imod os; forst maae 
ri drikke paa ct Velkommen af den cegte. bordeaux-aftappede 
gamle Muskateller af ,Skagens egen Avl" og derncest flulle 
vi „lade os noie med hvad Huset formaaer". Kraftig 
Kjodsuppe, udmcrrket Qxesteeg med de magelose, ncesten gjen-
uemsigtige ffagenffe Kartofler og de her hjemmehorende aro
matiske Traneboer, udgjore Hovedretterne, og atter maae vi 
ligesom Jeppe fole paa vor hule Tand for at overbevise 
os om, at det ogsaa virkelig er os selv, som ere paa Ska
gen — paa Skagen, hvor man jo ikke kjender anden 
Variation paa Mad end Fis? efter Fisk, ja hvor man saa-
gar istedetfor Brod spiser Torfisk til Ferskfisk — saaledes 
sortcrller Traditionen. 

Kaffen, Mokkaen, der ogsaa smager en heel Deel af den 
directe Import, er nu drukket i den aabne Havedor, under 
den tau se Skygge; thi Trcrerne her ere stumme, at sige 
naar ikke Stormen giver dem Nost ;  ikke en eneste lille Sang
fugl tiiqvidrer oS sit Velbekomme. 

Ian. 
Vi byde nu det gjcestfrie Tag Farvel og lcc^ge Veien 

igjeniiem Plantagen, hvor vor Cicerone fortcrller os dens 
Historie, den samme, Du allerede kjender, Lcrser! 

— Det er Altsammen baade vidunderligt og vakkert, 
min kjcrre Forer; men knytter der sig ingen specielle Erin
dringer til dette Anlcrg? 

— Tys! Seer De Klosten i denne Sandklitte, som 
nu er bevoxet med Trceer? 

— Ja vel seer jeg den. 
Der satte de ham, da han var dod. 
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— Hvem? 
—  J a n .  
— Jan? Hvad var det for en Storrelse? 
— Naa, det veed De ikke, ja saa skal jeg fortelle 

Dem det. Jan var en Neger fra de nordamerikanske Syd
stater. 

— Ja saa! 
— For omtrent et halvt Aarhundrede siden var han en 

as Skagens storste Mcerkvoerdigheder. 
— Det kan jeg tcrnke mig. Altsaa et Stykke strandet 

Ibenholt. 
— Strandet? Paa det Lav! Nei han blev sendt fra 

Syd-Carolina direete hertil som en Forcering. 
— Virkelig? 
—  J a !  E t  a m e r i k a n s k  S k i b ,  l a d e t  m e d  R i i s ,  H o n n i n g  

og Bomuld var sorliist her ved Kysten ;  Capitainen var en 
beleven Mand, som under sit Ophold paa Skagen nod en 
sårdeles gjocstfri Behandling i Byfogdens Huus. Capitain 
og Byfoged sandt Behag i hinandens Selskab: paa den ene 
Side var Levemaaden god og paa den anden vidste Amerika
neren at sortelle saa mange interessante Historier fra de nord
amerikanske Slavestater, at det blev regnet fom fuldgyldigt 
Mqvivalent for Kost og Tcering. 

— Jeg vilde onske, at jeg var Eier af en Plantage i 
Syd-Carolin^ istedelfor den, der her synes at spotte mine 
Anstrengelser, sagde Bysogden en Dag under en Samtale; 
jeg sknlde nok sorstaae at tumle mine Slaver ordentlig. 

— Tro ikke det; De vilde voere altfor god og over
boerende og kun hoste Skam til Tak; De vilde komme til 
at kcrmpe imod en ligesaa gjenstridig Natur, som den, der 
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her byder Dem Trods. Slaverne maae behandles som 
villielose Kreaturer, hvis der skal komme noget Godt ud 
af dem. 

— Det kan desvcerre gjerne vcere, at De har Ret; 
men je^ synes dog, at det kunde vcrre ret interessant at vide 
sig Eier, saadan rigtig Eier af en Flok Mennefler, der 
hver for sig repræsenterer en Pengeværdi. 

— De vilde have mere end nok af een, endsige mange. 
Nogen Tid efter denne Samtale skulde Capitainen reise 

hjem. 
— Hjertelig Tak for al Deres Godhed og Gjcestfrihed, 

der meget har forsonet mig med det Bittre og Smertelige 
i mit Uheld, sagde han til sin Vcert ved Afskeden. — 
Med Guds Hjcrlp kommer jeg vel snart igjen til at ploie 
Havet paa den gamle Route; Gjensynet vil stedse fornye 
baade sorgelige og glade Minder hos mig. De sidste skyl
der jeg alene Dem; modtag min hjertelige Tak. 

— De har Intet at takke for; jeg vil lcenge komme 
til at savne Deres behagelige Omgang. 

— Er der ikke nogen Maade, hvorpaa jeg kan vise 
Dem min Erkjendtlighed? Er der intet Specielt, De kunde 
onske at jeg skulde have med til Dem, naar jeg kommer 
her forbi? 

— Jeg er Dem meget forbunden; men der falder mig 
i dette Gieblik slet ikke Noget ind, som kunde vcere Gjen« 
s t a n d  f o r  e t  f a a d a u t  V n s k e .  D o g  j o ,  b i  l i d t !  H a ,  h a ,  h a !  
Det Eneste sknlde voere, om De vilde kjobe og foroere mig 
saadan en rigtig fuldblods Slave, En som tilgavns har 
staaet under sin hvide Herres Pidsk. 

— Det skal jeg erindre mig. Lev vel! 
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— Lev vel! 
El Aarstid eller to vare forlobne siden denne Samtale. 

Paa Skagen sivd Alt ved det Gamle; forffjcllige nye Stran
dinger havde tildeelS udslettet Mindet om de tidligere, og 
i Udovelsen af sin vante Gjoestfrihed havde vor Byfoged 
ganske glemt den amerikanske Capitain og den Anmodning, 
han for Spog havde rettet til ham. 

En ftjon Dag saae man paa Skagen et stort tremastet 
Skib, der tonede det amerikanske Flag, at kaste Anker ud
for Grenen. Fra Byen, hvor man iagttog dette, bemcer-
kede man tillige, at der fra Skibet blev firet en Jolle ned, 
at fire Mand satte sig ved Aarcrne og at cn Femte, der 
lod til at voere PaSsageer, ligeledes tog Plads. 

Baaken styrede ind mod den nordligste Pynt af Gre
nen, hvor, saasnart den havde naaet Grund, Passageren 
sprang ud og vadcde i Land, hvorefter Baaken vendte til
bage til Skibet, som strax lettede Anker og fortsatte sin 
Cours sydpaa. 

At en Person var landsat vidste man allerede over hele 
Skagens By og et Par Fiskerbaade kappedes uopholdelig for 
at komme forst til Maalet og faae Fortjenesten af at fore 
den Reisende og hans Gods ned til Byen. 

Det vilde vcrre aldeles nmuligt at skildre den Rcrdsel, 
dcr greb de stakkels Fiskere da de kom til Stedet og saae, 
at den Reisende ikke kunde vcrre nogen Anden end Hs. sa
taniske Majestcrt i egen hoie Person. 

En Fifter fra den forst ankomne Baad var sprungen i 
Land og havde allerede hivet Fartoiet saa ncrr som mulig 
til, da han, ved at vende sig om, stod ligeoverfor et Zn-
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divid, der var ifort en simpel Matrosdrazt, men havde et 
Ansigt saa sort, at det kun kunde v«re svcrrtct af Helvedes 
Rog; Ansigtet fremviste derhos en bred fladtrykt Ncrfe mel
lem to fremstaaende Kindbeen samt en uhyre, halv aabent-
staaende Mund med to Rader store, kridhvide Teender, der 
syntes at vare Redskabet for en Appetit, som strax sogle 
Tilfredsstillelse. 

Fiskeren foer sorsoerdet tilbage; han gav Baaden et 
kraftigt Stod udefter, saa at den blev flot, og i samme 
Ru var han inden Borde. HanS Kammerat, der havde 
vcrret Vidne til det Hele, havde allerede sat Seil til, og 
nu gik det i strvgende Fart tilbage til Skagens By, me
dens „den Skinbarlige" udstodte nogle forfærdelige Hyl, 
ledsaget af alle Slags Gebcerder, for at sormaae dem til at 
blive. 

Fisterne i den anden Baad, der havde bemerket saavel 
den beskrevne Manoeuvre som dennes Aarsag, vendte lige
ledes om, og snart vidste man i hele Skagen, hvad det 
var sor en uhyggelig Gjcrst, der var kommen dertil. 

Fyrmesteren, der allerede dengang indtog et hoiere og 
mere oplyst Standpunkt end Skagens Indvaanere i Al
mindelighed, havde fra sit ophoiede Stade bemcrrket hvad 
der var soregaaet; han ilede til for at undersoge Sagen i 
Ncrrheden og komme den Reisende til Hjcrlp. Hans For-
undrins; var imidlertid ikke ringe, da han i den Landsatte 
fandt cn hceslig gammel Neger, der kom ham hylende imode 
med et Brev i Haanden. 

Paa Brevets Udskrift, der var i det engelske Sprog og 
Mattet som paa et almindeligt Fragtbrev, loche han: „Her-
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med folger Slaven Jan fra Sydcarolina i de nordameri
kanske Fristater." 

— Naa saaledes! Det var en levende Colly, som fluide 
afleveres af Jhoendehaveren efter Adresse. Denne lod paa 
Hr. Cancelliraad, Byfoged N. N. i Skagen. 

Stakkels Jan saae noget forknyt ud da han fulgte Fyr
mesteren for at blive „afleveret". Udentvivl toenkte han paa 
de forskjellige Chancer, han havde vcrret underkastet hver-
gang han stiftede Herre, men at disse stedse vare faldne 
u d  t i l  d e l  s e l v s a m m e  R e s u l t a t :  P i d s k .  

Vi kunne ikke gjore Nede for ByfogdenS Tanker og Fo» 
lelser, da han havde lcrst den yderst venlige Skrivelse fra 
hans tidligere Bekjendt, den strandede amerikanske Capitain, 
der, som det fremgik af Brevet, med Gloede og Taknemme
lighed mindedes den Gæstfrihed, han havde nydt i Skagen. 
Det var ham kjcerl endelig at kunne gjore et lille Afdrag 
paa sin (irkjendtligheds'Gjcrid ved, efter Snske, at sende 
Hr. Cancelliraaden en crgte Negerslave. Til Beviis for 
LEgtheden lod han medfolge den af ham og Sir Harry un
dertegnede Slutseddel paa Kjobet af Plantagenegeren Jan, 
hvis Signalement og Alder deri noiagtig var opgivet. 
Brevskriveren sluttede med Onflet om, at Modtageren maatte 
finde Glcede i sin Eiendom, idct han dog mindede ham om, 
at ligesom en Top ophorer at svinge sig rundt naar man 
ikke lcrnger anvender Pidffen paa den, saaledes vilde ogsaa 
Master Jan ophore at gjore mindste Gavn, hvis man und
lod at bringe det Middel i stadig Anvendelse, der hele hans 
Liv igjennem havde roeret Drivkraften for hans Virksom
hed, nemlig Pidsken. „Hvis det kan soraarsage Dem For-
noielse, og onsker De det" — saaledes lod et ?ost script 
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?um — „da stal det vcxre mig kjcrrt til nccste Aar at 
bringe Dem et nvt Exemplar, f. Ex. Onkel Jan's Kone, 
der nu sagtens begreeder sin Mands Tab; det vilde voere 
et betydeligt Hjælpemiddel til med Tiden at organisere et 
ordentligt Slavesystem ved SkagenS Plantage." 

Skulde vor Byfoged lee eller grcrde? Han gjorde gode 
Miner til slet Spil og valgte det Forste. 

— Ha, ha, ha! Det var, nun Tro, et rart Stykke 
Inventarium, jeg der fik. Han reprcrsenteier, ester hvad 
Slutsedlen siger mig, den fabelagtige Vaerdi i levende Vcrgt 
as 10O0 Dollars. Kunde jeg blot soette ham til Auetion 
og strax gjore ham i Skillingen, om det saa kun var til 
halv Priis, vilde det endda vcerc godt; nu frygter jeg deri-
mod for, at ban vil komme til at smage af Skillingen paa 
cn anden Maade. 

Kort at fortoelle: Ian forblev i Byfogdens Huus som 
et Stykke uftugtbringende Befcetning lige lil sin Dod, der 
forst indtraf adskillige Aar senere, esterat han forlcengst 
havde lcrrt at brcrkke paa Skagboens Maal. At drikke dct 
danske Brcendeviin faldt ham dog betydelig lettere, ja han 
drcv det endog til en vis Fuldkommenhed i denne Lcerdom, 
hvilket ikke er saa underligt paa Grund af de medbragte 
Forkundskaber. Endnu eu Dygtighed besad han, nemlig i 
at roge Tobak, to Pund om Ugen var hans bestemte Qvan« 
tum og Piben var ham aldrig af Munden, ei engang naar 
han udforte det eneste Hverv, der var ham overdraget, at 
opvarte sin Herre. Denne havde fattet cn saa besynderlig 
Godhed for sin sorte Slave, at han, langtfra at anvende 
Pidsken, ncesten lod ham gjore og lade hvad han selv vilde 
og i dct Hele behandlede ham som et kjcrrt Barn. Denne 
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Godhed lonnede Jan paa sin Side med en inderlig Hen
givenhed og Kjcrrlighed, der ofte lagde sig for Dagen paa 
en rorende Maade, naar Lciligheden til at vise det rette 
Sindelag var tilstede. Han var som den tro Hund, der 
vogtede og gjerne var gaaet i Doden for sin Herre. 

Dcsvcerre kan jeg ikke oplyse dette med noget bestemt 
Exempcl, derimod kan jeg fortcelle en lille Anecdote, som 
ret godt betegner Forholdet mellem begge Parter. 

Ian rar af sin Herre sendt i Byen for at afhente og 
bctale en iforreien kjobt Gjenstand, men kom underveis i 
godt Selskab, anvendte Pengene til Brcrndeviin og kom om 
Astencn beruset hjem, uden at have udrettet sit Wrinde. — 
Ncrsle Morgen begyndte Forboret. 

— Hvor har Du det, jeg sendte Dig efter igaar. 
— Canc'lirod int' vcri, '  vre', Ian druk' Peng' op met 

Fiskern'. 
— Saa din Slyngel noies ikke med at tomme min 

Kjoelder herhjemme, Du tracterer ovenikjobet for mine Penge 
naar Du kommer i Byen. 

—  F y !  C a n c ' l i r o d  i n t '  v c r r '  u r i m ' l e !  s a g d e  J a n  m e d  
et fortrydeligt Skuldertrak. 

— Hvad behager? Er jeg urimelig fordi jeg ikke vil, 
at Du drikker Dig selv og Andre fuld for mine Penge? 

Mod denne Indvending satte Jan begge Haender l Si
derne, rullede med Vinene og sremvifte sine hvide Tand-
rakker. 

— Vil Canc'lirod alvorle forlang', at A immer stal 
lat mce tractier', maa da A aldre tractier igjen? 

Dette ai-Zuinentum acl lrvmiuem slog hans Herre, som 
ikke kunde bare sig for at lee. 
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— Naa, dct kan Skam gjerne vcere, at Du paa en 
Maade har Net, sagde han, kom saa hen og kys mig, saa 
er det glemt. 

Jan boiede det ene Knce og rakte Munden til sin Herre, 
der saaledes fik Sort paa Hvidt for Forsoningens Oprig
tighed. 

Uagtet Fiskerne, som meldt, ikke forsmaaede Negerens 
S e l s k a b  v e d  B r c e n d e v i i n s f l a s k e n ,  i s c r r  n a a r  h a n  t r a e t e -
red e, indskrccnkede hans daglige Omgang sig dog sordetmesie 
til en stor brasiliansk Abekat. 

Imellem Ian og Iocko, der ellers var et meget ond
skabsfuldt' Dyr, fandt et meget sortroligt Foihold Sted, de 
sov sammen, de spiste sammen og, hvad der lyder utroligere, 
de drak osle sammen as det Brccndeviin, Ian havde gjort 
til Bytte i Kjaeldcr eller Spisekammer. Ved saadanne Lej
ligheder skar de rigtignok stundom Teender og sncrrede ad 
hinanden; men det var aldeles sorbigaaende og Venskabet 
blev strax igjen bragt tilveie. 

Det gode Forhold var ikke saa underligt endda, naar 
man tager i Betragtning, at de siode i samme Classe som 
Parias, at de i Virkeligheden vare et Slags Landsmcrnd 
og begge under lignende Omstændigheder, nemlig som For
ceringer til dereS Mes Herre, hidbragte as strandede Ca-
pitainer. 

At imidlertid ingen af dem stode synderlig hoit i Skag
boernes Gunst, fremgaaer af den faetiske Omstcrndighed, at 
da Frederik den 6tes Besog i Skagen var bebudet, blev 
det, muligviis i et Communalraad, besluttet, at Ian og 
Iocko skulde skaffes tilside for ikke at saare Majestætens 
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Skjcnhcdssands, og virkelig blcve de begge sendte lil Naa-
bjerg Sogn og forvarede der under Kongebesøget 

Af Iocko's Lernctslob maa det forresten roere mig til
ladt at fortoelle en lille Episode: Engang var Biskop Jantzen 
til Visitats paa Skagen. Ester endt Frokost hos Byfoge
den, begav Hs. Hoioervoerdighed sig i Ornat paa Beien til 
Kirken; nun ude i Gaarden traf han Iocko, der gjorde alle 
Slags Abckatstreger paa cn hoi, sritstaaende Stang. Bi-
stoppen blcv staaende og gottede sig over Abens soere Fag
ter; men dette tog Monsieur Iocko ilde op, han foer i eet 
Scet fra Stangen hen paa Proelaten, satte Tcrndcrne til 
og sonderrev hans sorte Talar fra Ovcrft til Nederst. 

— Nei, nci, sode Bro'er, sazde Biskoppen, idet han 
brugte sil sædvanlige Mundheld, uu gaaer dct min Tro, 
en Smule for vidt! 

Dctte Mundheld blev siden til en Talemaade for 
Mange. 

Senere blev Aben kjobt til Sceby af cn Degn, som 
nylig var bleven skilt fra sin arrige Kone. I  Bispens 
„sode Bro'er" sik han en voerre Trold end den, han var ble
ven af med. 

Li skulle Alle do og Ian maatte ogsaa omsider afsted; 
folgelig skulde han tilbage til Jorden, hvorfra han var kom
men. Men dct var ikke saa let gjort som sagt. 

Skjondt han havde sat sig selv i Spiritus, gik hans 
Legeme i den Grad hurtig sin Oplosning imode, at en 
Balsamering, hvis nogen havde tcrnkt paa cn saadan, vilde 
have vcrret umulig allerede Dagen efter hans dodelige As-
gang. Den deraf opstaacde Ulempe forstorredes ved, at 



N2 Jan. 

Prccsten i orthodox Iver — maaskee bevarede han endnu 
Skagboernes forste Fordom — ncegtede ham Jordspaaka-
stelse i „christen Jord". 

— Folgen heraf rar, vedblev min Meddeler, at man 
maatte fore Jan ud her hvor vi nu staae, og scette ham 
ind i  denne Kloft- I  den forblev ban da ogfaa medens 
Stridssporgsmaalet stod paa, ja dette blev egentlig aldrig 
tilendebragt, thi den pestagtige Stank, Liget udbredte, gjorde 
forfaavidt Ende paa Troetten, at „Eiermanden" nodfagedes 
til at grave det ned, som Aadstet af en dod Hnnd, henne 
mellem hine Klitbakker. 

— Betragt engang den finukke Fordybnina, jeg nu fo
rer Dem til, og sug mig saa :  

Troer De, at Jan vilde have sovet bedre i den ind
viede Jord paa den nu undergaacde Kirkegaard eller i en 
Magnolielund ved Savannah's Bredder end her under disse 
skyggefulde, smukke Tracer „mellem Skagens nogne 
Banker?" 

A5i „tage nu Benene med os" saa godt vi kunne — denne 
Talemaade er bestemt opfunden i Skagen! — og gaae 
videre for al tage andre af Byens Seevoerdighcder i 

Oiesyn. 
— Der ligger Skolen. 
Fra dens Udre stal man ikke kunne slutte sig til >^tort, 

det er et tarveligt Bindingsvcerkshuus; desuden er det ikke 
vor Sag at behandle Skolesporgsmaalet, for>aavidt det an-
gaaer Nunden. Derimod vide vi, at Skagen, ligesom an
dre Smaakjobst^der i Landet har havt sin Latinskole, som 
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blev nedlagt 1739; men at det ikke har varet videre godt 
bevendt med denne Skole — endskjondt Skagboerne endnu 
den Dag idag gjore sig til as, at den larde Biskop Sca
venius, fodt 158? og Son as en sattig skagens Fister, 
havde gaaet l denne Skole — sremgaaer bl. A. as Bi
skop Bircherods Dagb., hvori det hedder: „Den 12te Juli 
1694 visiterede jeg Skagens Kirke og om Estermiddagen 
Skolen, og sandt jeg Alting der, efter denne Steds ringe 
Leilighed, udi ganske flet Constitution." Rigtignok lader 
det til, at der har fundet nogen Fremgang Sted; thi da 
Biskoppen den 30. August 1702  atter besogte Skolen (1696 
blev Eapellanen i Skagen, lernst Ramel, tillige bestikket 
til latinsk Skolemester dersteds) sandt han baade Disciplenes 
Antal og Fremgang „udi nogenledes bedre Tilstand end til
forn." Om fin Modtagelse i Skagen ved denne Leilighed, 
meddeler Biskoppen selv i fine Dagbogcr :  „Mig vedersores 
storre Wre end jeg kunde tilkomme, idet Borgemester Mer
chor lod af 3 Stykker, som han havde liggende ved sin 
Gaard, give trende Gange Losen ved min Ankomst til sta
den, og ligesaa ncestsolgende Morgen, da jeg drog derfra." 
— Ester Maaltidet holdt Biskoppen VisitatS »i det Capel, 
som staaer midt i Byen", hvor saa mange Mennesker sam
ledes, at han maatte lade to Vinduer udtage, for at faae 
Lust. "Fra Borgemester Merchor, som mig og begge 
Byens Prester lsets laute tracterede, kom jeg ikke" 
— tilfoier han — „forend ganske sildig om Astenen". 
Heras lcrrer man da for det Forste at man allerede paa 
ten Tid havde god Levemaade paa Skagen; dernaest, at 
den tidtnccvnte Borgemester Merchor har vcrret noget mere 
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end en Fisker og endelig at Byen har havt to hele Pre
ster paa engang. 

Skjondt den latinske Skole blev nedlagt, folger det dog 
af sig selv, at der alligevel maatte drages Omsorg for, at 
de stakkels Kjobstadborn ikke opvoxedei Vankundighed. Der 
var folgelig ansat en Skoleholder, men Gud naade os for 
Undervisningen, den har sagtens svaret til Lonnen, og 
hvorledes denne var for omtrent 109 Aar siden skulle vi med
dele. Skoleholderen fik i fast Lon 14, siger og skriver 
f j o r t e n  R i g s d a l e r  o m  A a r e t ;  h a n s  u v i s s e  I n d t a s t e r  a n -
droge omtrent en lignende Sum, og disse uvisse Zndtcrg-
ter fremkom ved, at hvert af de skolesøgende Born, som 
alene undervistes i Lcesning, maalte betale 2 ß om Ugen 
og de, der tillige lccrte at skrive, audre 2 ß ;  men de Sidst
nævnte vare kun meget saa, saa at Lonnen i det Hele — 
de allerfattigste Born var Skoleholderen forpligtet til at 
undervise gratis — neppe androg 28 Nd. om Aaret; men 
selv om den stakkels Skolemester vilde lade sig noie mcd 
lutter Torfisk, kunde han ikke spise sig mcrt ved en saadan 
Fortjeneste. Folgen var da ogsaa, at Sulten snart drev 
ham til at söge et andet Erhverv, og imdens saa Skolen 
stod tom indtil en ny Lcrrer fandtes, der vilde underkaste 
sig Sultekuren, var Skolehuset na?r ved at salte sammen; 
thi vel Heed dct, at Capcllet skulde holde det vedlige; men 
det var nok det stakkes Capel fritaget for efterdi det ikke 
kunde staae paa sine egne Veen af bare Armod.' 

Vi gaae videre. 
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— Hvor er Naad- og Domhuset? 
— Jeg vecd ikke om det storartede Navn kan Passe, 

svarer vor Forer, men vi ere netop lige udenfor Naadstuen. 
— Lige udenfor? Zeg seer den ikke. 
— Men Gud, da synes jeg den ligger tydelig nok. 
—  H v o r ?  
— Der. 
—  A h !  n a a  s a a  d e t  e r  R a a d h u s e t ?  j a  d e t  e r  e n  a n 

den Sag. 
Den omspurgte Bygning viser sig at voere en forholds-

viis lang og lav Bindingsværks Nonne, der ligger paa en 
temmelig hoi Sandterrasse, som paa Siderne er begroet 
med det tjavsede Marehalm; en steil og brostfaeldig Trce« 
trappe paa 10 til 12 Trin forer derop. Vi bestige den, 
gaae ind ad Dören ligefor og befinde os i en lille For
fine, hvorfra atter to Dore, en tilvenstre og en tilhoire, 
anviser os Veien til det Indre. Vor Forer har allerede 
a a b n e t  o s  d e t  s i d s t n æ v n t e  I n d p a s  o g  v i  e r e  i  T h i n g  s a 
len. Denne har en Lcengde af eirea 20 Alen og indtager 
hele Husets Bredde, c. 12 Alen; paalangS er den deelt af 
en gjennemlobende Skranke, indenfor hvilken befinder sig et 
e: langt Bord. Omkring Bordet ere Bccnke, men for dets 
ene Ende staaer en gammel, ormstukken, lcederbetrukken Stol, 
i hvilken vi ane Dommersædet. 

Hvorlccnge Netten har vieret beklcrdt fra dette Sccde, 
er det os umuligt at erfare; men Dn kan trostig stole paa, 
Lcrser, at mere end eet Aarhundrede er forlobet siden dct 
forste Gang blev indtaget. Maaskee Bordet i denne Hen
seende kunne yd? nogen Oplysning, hvis vi havde Tid li^ 
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narmere at undersoge de mangfoldige Indskæringer og In-
scriptioner hvormed det er forsynet. 

— Veed De intet Interessant at fortcelle, der fra gam
mel Tid knytter siq til dette Sted? sporger jeg vor Forer. 

— Nei, flet Zntet. 
— Heller ikke fra Nutiden? 
— Nei! Og dog — seer De det Hul i Lostet, der 

hvor den splintrede Brcrdtstump hcenger ned over Byfog-
dens Stol? 

— Gud forbarme sig! Man har da ikke derigjennem 
gjort Attentat paa hans Liv? 

— Aa nei, langt fra! Men for en Tid fidcn, mitl 
under en Procedure, kom Arrestforvarerens Kone, der fore
tog sig en livsfarlig Vandring paa Loftet, til at trcede for 
Haardt, saa at hun jog fit ene Been heelt igjennem og var 
ncerved at trcede Byfogden paa Nakken. Da Hullet endnu 
ikke er lappct, formoder jeg at det conservereS til en Er
indring om denne respeetstridige Handling, der ogsaa i en 
anden Henseende stal have naaet Sommelighedens yderste 
Grceudse — sat zapienti l 

— Jeg antager altsaa, at der ikke var tilsigtet nogen 
Forbrydelse. Men kan De ikke sortcrlle os en interessant 
Begivenhed, ved hvilken f. Ex. Borgemester og Raad, der 
jo maa have sit Samlingssted her, har spillet en Rolle. 

— Jo—o saamcrn. Zcg veed rigtignok ikke hvad De 
forstaaer ved „interessant', og min Historie er da ogsaa pas
seret i dette Aarhundrede. 

— Det saaer at vcere. Lad oS kun faae den aligevel. 
— For endeel Aar fiden valgtes her i denne Sal Han

delsmand I. O. B. til Borgerrepræsentant; men Valget 
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blev ikke approberet fordi B. var Svigerson af en Mand, 
som allerede var Borgerrepræsentant. Et nyt Valg blev 
derfor foretaget og hele 2 Borgere niodte for at afgive 
Slemmer. Den forste af disse stemte atter paa I. O. B., 
idet han forlangte Protocollen tilfort, at der efter hans 
Overbeviisning ikke i Byen fandtes nogen Anden, der var 
stikket til dette Hverv. Derncrst fremstod den anden Voelger, 
<n vjcrrv Mand ved Navn Soren Smed, som paa sin Side 
forlangte Protocollen tilfort, at naar det virkelig var saa-
ledeS bevendt med Byen, at der blandt alle denS Borgere 
kun fandtes 4, der vare skikkede til Borgerrepræsentanter, 
saa stemte han for, at hele Borgerskabet skulde gaae overstyr. 

— Har De Lyst, kan De faae ForhandlingSprotocol-

len al see. 
— Nei Tak! jeg troer Dem nok; Historien var der 

da heller ikke meget ved. Kjender De ikke en anden som 
knytter sig her til Stedet, og som omhandler el Mord, et 
storartet Bedrageri eller saadan Noget? 

— Her til Stedet? Aa jo — paa en Maade; By-
fogden og Borgerrepræsentationen har jo maattet holde for, 
lad da Touren ogsaa komme til Fattigeommissionen. 

Saa hor da: 
— Den gamle Doctor M. havde aldrig studeret, han 

var oprindelig tyds? Barbeer og var, efter hvad der for-
tcrlleS, ved en Navnesorvexling befordret til DistrictSlcrge' 
embedet i Skagen. 

En Dag faaer Doctor M. Befog af en Tilrejsende, 
der fremstiller sig som en ansect Lcege fra Aa.borg; han 
vilde hilse paa sin kjcrre skagenske Collega. Denne felte sig 
uhyre smigret ved Besoget og Modtagelsen var hjertelig. 



118 Raad- og Domhuset. 

Naturligviis dreiede Samtalen sig hovedsagelig om dm 
Videnskab, de dyrkede i Forening, cg M. betroede siu Gjccst, 
at han havde en Fattigpatient med en meget farlig Ben
skade, hvorom han gjcrae vilde erfare hans gode Mening. 

— Naturligviis er det mig umuligt, sagde den Frem
mede, bestemr at udtale en saadan, forinden jeg selv har ta
get Skaden i Siesyn; men efter den Beskrivelse, De der 
har givet mig, forekommer det mig nodvendigt, at Benet 
maa scrtteS af. 

— Aecurat min Mening, Hr. Doetor. 
— Naa saa maa den ve! vcrre useilbarlig og saa bor 

De heller ikke opscette Handlingen. 
— Ja, men — 
— Jeg sorstaaer meget vel Deres Betænkelighed; det 

er en egen Sag at forberede den stakkels Patient paa den 
sorestaaende smertefulde Operation; men naar De ret klart 
forestiller bam Nodvendigheden — 

— Det er ikke det, jeg mener; i den Henseende gaaer 
det nok; — men, seer De, jeg er ikke vant til den Slags 
Forretninger og da De nu netop er tilstede — 

— Saa onsker De at jtg skal foretage Amputationen? 
— Ja, del var rigtignok mit inderligste Onske. 
— Li ville faae at see; jeg vil hjertelig gjerne vcrre 

Dcm til Tjeneste. 
Efterat have tilbragt en meget behagelig Aften hos sin 

Kollega sulgte den fremmede Lcrge ncrste Dag med ham ti! 
Patienten, hvor Amputationens Nodvendighed blcv eonsta-
t c r e t .  H a n  g j e n t o g  s i t  L o f t e  o m  a t  v i l l e  s a t t e  B e n e t  a f ;  
men da en Arbeider er sin Lon voerd, vil Ingen forundre 
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sig over, at han kunde onske at blive betalt for en Uleilig-
lighed, der kom hele Communen tilgode. 

Fattigcommissionen blev ihast trommet sammen til ct 
Mode her paa Naadhuset og man blev nden Vansselighed 
enig om et Honorar af 30 Nd., der flrax udbetaltes La
gen, eftersom denne aglede at reife ncrste Formiddag saa-
snart Amputationen var fuldfort. 

Ved et Gilde, som Commissionens Formand, Hs. Vel-
crrvcerdighed Prcrften, om Aftenen gjorde for den Fremmede, 
blev denne HcrderSgjcrsts Skaal udbragt og tomt med stor 
Acclamation af de glade« Skagboere, der betragtede hans 
Ankomst i et saa nodvendigt Oieblik som en Himlens Til

skikkelse. 
Den folgende Morgen begav, efter Aftale, den gamle 

Doctor sig til sin lcrrde Collega for at afhente ham til For
retningen; men der ventede ham en aldeles nforklarlig Over

raskelse :  
Hr. Colleaaen var ikke i sit Logie og havde heller 

ikke varet der om Natten, dog antog man, at han snart 
vilde komme, eftersom han endnu Intet havde betalt for sit 
Ophold. Bagage havde han rigtignok ingen af, men man 
kunde dog umulig troe noget Slet om en saa anjeet 
Mand. Blot der ikke var tilstodt ham et Uheld. 

Man gjcrttede og gjcrttede for at udfinde Aarsagen til 
denne besynderlige Udebliven, man ventede og ventede paa 
at han skulde komme igjen eller paa at finde Gaadens Op
losning I Doetoren ventede og gjcrttede, Fattigcommissionen 
ventede og gjcrttede, hele Skagen ventede og gjcrttede; men 
ligemeget hjalp det; Benet blev siddende hvor det sa5, og 
de 30 Nd. lod lil at vcrrc floitne. 
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Forst lang Tid cfter modtog Skagens Politi en Skri
velse fra Byfoged, Zustitsraad Gad i Scrby, hvoraf frem
gik, at den foregivne Loege havde vcrret en forloden Ba
gersvend fra Aalborg. Da Personen var taget ved Vinge
denet for en Mcrngde Bedragerier og Plattenslagerier, on-
siede Iustitsraadeu gjerne at erfare Noget cm hans For
hold i Skagen. 

— Hvorvidt de herfra meddeelte Oplysninger har vcr
ret Vedkommende behagelige, veed jeg ikke — faaledes endte 
vor Cicerone —, men det vetd jeg, at aldrig har Nogen 
forstaaet bedre at tage en heel Kommission og mange An
dre ved Ncrsen end Bagersvenden fra Aalborg. 

Med dctte ringe Udbytte forlade vi nu Naadhuussalen 
for igjennem Forstuen at passere den Dor, som forer tilvenstre. 

— Men Du milde Skaber! hvor ere vi bragte hen? 
Hu, ha! Existerer der endnu Tortur paa Skagen eller hvad 
betyder de Redskubcr, man vel har sogt at skjule her langs 
Vcrggene, men hvoraf dog faa meget titter frem, at man 
faaer Indtrykket af at befinde sig i et Martrekammer, et 
Indtryk, der ikke svcrkkes ved, at to aabentstaaende Side-
dore tillade os at see heelt ind i et Par skumle, ubeboede 
Fangeceller. Man kommer uvilkaarlig til at tcrnke paa Ti
telvignetten til San son'S „Pariserskafottets Historie", 
naar man her i dette Kammer seer en blodfarvet Spand, 
af hvilken nogle ubrgribelige Instrumenter rage frem og vcd 
Siden af en storre, af et Lagen eller Stykke Seildug til
hyllet Gjenstand. En lang gaffelformet Jernstang stikker 
som en truende Arm ud fra denne Gjenstand og hol
der Lagenet saa meget oppe, at vi skimte et stort Kar af 
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samme Farve som Spanden. Rundt om paa Vcrggene ri

ser fig andre mystiske Instrumenter. 
— Min Gud, hvad betyder dog alt dette! Er ten 

stränge Justits paa Skagen i den Grad blodtorstig? ligger 
der maaflee endnu et gispende Legeme — saaledes som paa 
Billedet — skjult under dette Lagen? Maaflee har det 
sidste Offer vcrret en Strandtyd eller Arrestforvarerens ulyk
kelige Kone? — Mine Noerver angribes — jeg vil ud! 

— Men hvad i al Verden gaaer der af Dem? Hvad 
er det for en blodtorstig Justits. De taler om og hvad me-
ner Te med det gispende Offer, som skal ligge under dette 

Lagen ? 
— Saa fiig mig da, hvad betyder disse blodrode Red

skaber og hvorsor dcekker man dem til, naar de ikke skjule 

noget Skrækkeligt? 
— Jeg trocr De vil! maae vi da ikke beskytte Byens 

Sproite ved at tildakke den, og har ri ikke her Lov tU, 
som andre Steder, at male vore Lrandrcqvistter rode? 

— Sproite! Brandreqvisiter! Er det sandt? — ja! 
Det forandrer Sagen; det kunde De have sagt straj. 
Men De kan dog ikke ncegte, ot Omgivelserne og det M e' 
get, man horer, nok kunde bringe En paa de vcrrste Tan-
ker. Det kunde da heller ikke falde nogen Fornuftig ind 
at antage, at Sproiten, med hvad dertil horer, opbevares 
paa et Sted, hvor det maa vcrre et yderst vanskeligt og 
langvarigt Stykke Arbeide, at faae den ud og ind, op 

og ned. 
Ja, hvad veed jeg, dct maa Te tale med Magi

straten om. 
— Godt Ord igjen! 
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Da mit Sind nu er bragt til Rolighed, vil jeg dog 
kaste et Mk ind i Arrestloealerne. Fy! Er det muligt, 
at en Tommer kan vare berettiget til at sparre en Vare-
tagtSarrcstant ind i et saadant afskyeligt Hul, 3 Alen i 
Bredden, 4 i Langden, med et Vindue, der er 8 Tommer 
paa den ene uiant og 4 paa den anden, med Fyrretraes 
umalede, og, som Folge, deraf, i hoi Grad tilsolede og 
malpropre Vagge? En smal Brix, et fastnaglet Bord og, 
sor den ene Eelles Vedkommende, en Garnvinde, danner Bo
havet. 

— Sidder her oste Arrestanter? 
— Det er sjeldent; men det kan lraffe. Folk ere her 

skikkelige. 
— Skikkelige! ja det maae de vare, ellers vilde de 

vistnok ikke bebove mere end et godt Spark for at sprcenge 
disse Vagge. 

— Deri har Te Net; de ere ikke meget starke. Det 
er heller ikke nedvendigt. 

— For Sieblikket er her altsaa iugen Arrestanter? 
— Jo — een. 
— Hvor er da han? 
— Gud maa vide det, ' Han gaaer ude omkring, hvor 

han selv lyster. 
—  A h !  n u  k a u  j e g  s o r s t a a e  h v o r f o r  A r r e s t a n t e r n e  i k k e  

gaae igjennem Vaggene» 
— Naa, kan De begribe det; det var endda godt! 
2eg frygter for, at vor Forer har noget med Politi-

eller Communalvasenet at gjore; thi han forekommer mig 
jioget kort for Hovedet paa dette Terrain. Lad os der
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for gaae videre, maaskee bliver han mildere naar vi k?m< 

lue udenfor. 

^ra Naadhuset begive vi öS mi paa Veien til den gamle 
Kir'e. Skjondt vor Forer ikke kan vare med, men forsk 
lover at slutte sig til os uaar vi ere derude, kunne vi dog 
ikke fare vild, Kirketaarnet, der vedligeholdes som Somarke, 
rager hoit op af Sandet og viser os den Retning, vi 
skulle tage. 

Det er en ejendommelig pompeiansk Tanke, at videsaa-
dan en hcel stor Kirke begravet og det kan ikke nagtes, at 
det vilde vare hoist interessant, hvis man kunde kigge ned 
igjennem Sandet og see hvorledes der saae ud paa dcn >nd, 
Qdelaggelsen sandt Sted. 

— Nu vel, det lader sig gjore; medenS vi ere un» 
derveis skal jeg ved Hjalp as Hr. Tolder Olaus Olavius 
beskrive Tig St. Laurentii Kirkes Indre; desto mere le

vende vil din Phantasie vccre, naar vi have Overbevisnin
gen om, at c>en ligger under os. Folg nu med: 

Kirken er af imposant Storrelse (den >kal vare den 
längste Kirke i hele Vendsyssel) og er ester Sagnet opfort 
af Skotter og Hollandere, som fordum fiffede under Ky
sterne. Kygningsmaaden er g a m m el- g othi sk. Den er 
solid bygget, men desuagtet forfalden; hvorfra skal vel Pen
gene tages til denö Vedligeholdelse? Kirken selv eier Intet 
og Indvaanetne, de stakkels Filere, ere ved deres barkers 
Tilintetgjorelse af Sandflugten geraadede i stor Nod og Fat
tigdom; heller ikke indkommer Synderligt i det Bakken, 
som til Fordcel for denne Kirke er udstillet paa Bryggen i 
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Helsingor, og hvori de Sofarende, der beldigt have Lasse-
ret Skagen, kunne nedlcegge en Pengegave efter Behag. 

Vccr nu saa god at gaae med indenfor, saa ville vi 
lcrse Gravskrifterne, der rigtignok ere temmelig trivielle. Vi 
staae foran en Liigsteen med folgende Jnscrivtion: „Her lig
ger begraset Erlig og gudfrygtige Pige Maren MichelSdat-
ter, som dode her i Schagen Aar 1625 den 27de Octbr. 
Gud gifve hende en gloedelig Opstandelse med alle guds ud
valgte paa den Oderste Dag." En anden Gravskrift lyder 
saaledes: „Peder Thomes latinsk Skolemeester. Item Elle 
Nielsdatter oc II L, (skal nok betyde 2 Born). Her er 
den Mcrrkvcerdighed at iagttage, at den latinske Skoleme
ster vender anderledes i Kuken end te andre Dode; paa 
Vcxggen ovenover hoenger en Tavle, hvorpaa Tu kan lcrse 
folgende Indskrift: .Her nedenfor ligger begrafvet, hederlig 
og vellcrrde Peder Thomsen, latins? Skolemester i Schagen, 
fod i Hjorring, som dod: 1655 den 7de August med sin 
K. Hustru Elle Nielsdatter, fod her i Prcrstegaarden og 
dode Aar !6— den— og deres K. Born. Gud gifve 
dennem en gloedelig Opstandelse." 

Vi komme nu benimod Alteret og lcese Folgende paa 
en Liigsteen: „Her hviler hocderlig og vellaerde Mand H, 
Ehr. Petersen Alb, fordum Sognepræst her i Schagen i 
16 Aar, som hensov i Herren den 16de Octbr. 164K i 
sit Alder 43 med sin K. Hustru, crrlig og gudfrygtig 
Qvinde Anne Nielsdatter, som Herren bortkaldede den 16. 
og ligger her under 3 af dereS Born, som ere dode i Her
ren". Ved Siden af ligger en Gravsteen med en lang 
Inscription, der lyder saaledes: „Under denne Steen er 
nedlagt den der var Jord og kunde blive til Muld af Vel-
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crrvcrrdige og nu sal.  Mathias Hemmer, der sclv var o 
lcerde andre at vcrre af de levende Stene som opbygges til  
det Aandelige, 1 P. 2, 5. Han som var den Hellige 
AandS Tempel og en redelig Laerere udi Guds Tempel. En 
Son af sal.  Raadmand Christopher Hemmer og sal- Softer 
,^oß, fod udi Aalborg Ao. 1700, 2. Apriil ,  blev Student 
og Horer i  Aalborg Skole Ao. 1715. Af 4de Lectie Ho
rer, Sogneprccst paa Schagen 1721, givt forste Gang med 
nu sal.  Jomfru Magdalene Bugge Ao. 1723, ved hende 
Fader til  en Daller (den nu salige Jomfru hånde altsaa 
Born), som 8 Aar ester Moderen, 2l Aar for Fadere», 
er indgangen i A^vigheden. Givt anden Gang med ^fi.  
Anna Maria Sorensdatler Ao. 1727, nu hans sorgende 
Enke; blev beflikket t i l  Provst over Hornsherred Ao. 1742, 

dode 17. Zum 1753. 
Midt i  Kirken stode vi paa en Tavle med latins? Ind

skrift  over Provst i Skagen Povel Nicolai,  som dode 160l ;  
ovenover Znseriptionen staaer afmalet nogle gradende Figu

rer i  Sorgedragt.  
Herfra komme vi ind i  Sacristiet,  hvor vi finde ben-

slcengl en gammel forraadnet og forreven dansk Bibel,  paa 
hvis bageste Side lcrses Folgende: „Ingen ssal laenche, at  
denne 5Urkens Blbel er saaledes laeererel under min Tilfiuu, 
men saaledes sandt jeg den for mig, da jeg antoeg Ministe-
num, og maae voere sk.cd af min salig Formands smaae 
Born, som lob her i  Huset,  da jeg hldkom selvraadige Äo. 
1619. täus Paulus NesuinxisSes Dyng." 

Vi standse nu foran Prcreitestolen og lcrse paa den i  for
gyldte Bogstaver bl.  A.: »Niels Larsen, Boremcster" oa 
„r?iels Thomsen, Boremester" med vedfoiede Bomarker. 
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Nu trcrde vi ind i Choret og sinde her opbamgt Por-
traiter ak de forncrv?'. te Borgemestere, ligesom ogsaa Por
trait  af Byfoged Nlarhias Brandt, hvcrt af dem forsynet 
med Vedkommendes Bomcrrke. 158^ blev Choret bygget,  
og Prcedikcstolen ssjamket til  Kirken (formodentlig af de for-
neeonte Borgemestere) 1583, hvilkct staacr angivet paa Prcr-
dikestolcn. Paa en af Klokkerne staacr Aarstallct 1579 og 
under Hvælvingen over Altcrct staacr malct Kong Christian 
ten SjettcS Navnetrak, men heraf kan ikke med Vished 
udledes Kirkens Wlde, der vist l igger meget lamgere tilbage 
i  Tiden. Dobefonden er udhuggen i en Graasteen. Dcrkse-
len er pyra^.udeformet og forfalden. Altertavlen er megct 
?muk og ziirlig; ten er af Billcdhuggcrarbcide og fremstiller 
flere Scener af den bibelske Historie; deriblandt Chcistus 
paa Korset midt imellem de to Rovere; men disse sidste 
sremstillcs hcr korsfæstede med begge Hcrnder bag over Tracet 
vg mcd Benene lost hängende. Ovenover Altertavlen sin
des et Billede forestillende Maria med Barnet,  som skal 
vcere et antikt Mcstervcrrk. Paa Alteret staaer to Lysesta

ger, ffjamkede til  Kirken af den tidligere Prast Hr. Povel; 
paa hver af disse Stager er indgraveret paa Latin folgende 
Indskrift:  „Forbandet vcrrc den Tyv, som stjæler dcnae 
Lysestage." 

Vi forlade nu igjen Kirken og komme ud paa Kirke-
gaarden, hvor vi lccse Gravssrifter ovcr Niels Jensen, Vor
semester i  Schagen, dod dcn Ivde Juni I62Z. Soven 
?'iclscn Brandi, fordum Borgemestcr,  dod 163O, og Anders 
Nielsen, dod 1630. Fremdeles lcrses paa en Liigsteen Fol
gende: „Her hviler S.  L,. Christen ^ot- 'esen Hc^emin-.nd 
af viid oz Hjerne, I  Trondhjcm blev han fodt,  i  T ond-
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hj?m blev Student, paa Schagen uod han Byfoged Brod, 
paa Schagen er han dod, Aar 1710. Naar vi endelig 
have last et eenslydende Vers over to Skippere fra Aaben
raa, Jorgen Nolufsen, forulykket ved Skagen 1769 og 
Frees, forulykket 1763, forlade vi dette Stcd og begive os 
udenfor Kirkemuren. 

Dog forend Flyvesandet igjen lulker sig vil  jeg bede 
Dig standse og see Dig om; Du finder da her imellem Kir
ken og Vesterby en heel li l le Ferskvandsso, '  dens Stavn er 
Hofss; den er 100 Favne i Bredden, ' /^g Miil lang og 
er overalt 5 a 6 Favne dyb. Enhver, uven Forskiel,  er 
del ti l ladt at troekke sit  Garn her og det lonner nok Uma
gen ;  thi der er Skaller,  Gjeder og Karusser, baade kede 
og velsmagende, i  Overslodighed. Men nu fyger Sandene, 
vl ere i  Aaret 1789 vg af Soen er der kun to smaa 
runde Huller ti lbage; sex forsultne Skaller findes endnu 
deri,  de sidste af den talrige Befolkning; de ere uspiselige, 
det ubarmhjertige Flyvesand er endogsaa trangt ind i  de 
ulykkelige Fiskes Maver; Sandet syg.r bestandig og det sidste 
Spor af Hoffo er forsvunden; endnu pibler Bandet srem 
i Ncrrheden af den sidste Kirkeluge og de Syge vandre St.  
Hans Aften derhen for at toe sig deci og kaste Smaajiil-
linger i  «Helle Kjaalen" for derved at komme til  Hel
bred; men selv denne „hellige Kilde" er uu tilstoppet cif 
Sandet.  Den Sidste, der vaskede sig d.-ri  var Johanne 
Michelsdatter,  som dcde Nytaarsdag 1730, meu forst op
grov hun alle de nedkastede Monter. 

Qm bemeldte Hosso haveS sorovrigt folgende Sagn: 
Forend Soen blev ti l ,  stod der paa Stedet en Gaard, som 
var b bo.t as en gammel Mand, der forstod noget mere 
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end sit  Fadervor. En Dag, da den gamle Bonde blev 
syg, sendte han Bud ester Proesten; denne indfandt sig,  men 
forfærdedes meget ved istedetfor den Syge at finde en So 
i Sygesengen, hvorfor han tog Flugten saa hurtig Beuene 
kunde boere ham. I  Hastværket forglemte han at medtage 
Alterbogen, som han havde lagt fra sig paa en Stol,  og 
sendte ved sin Hjemkomst Degnen ester den. Da denne 
kort derpaa ankom til  Stcdet,  var den Naturbegivenhed fore-
gaaet,  at Jorden havde aabnet sig og opslugt Gaarden med 
alt  Levende og Dodt, efterladende et stort ferskt Vand, 
hvorfra senere endeel Huustommer og andre Sager, bemeldte 
Gaard tilhorende, ere opdrevne; men Stolen med Alterbo
gen sandt Degnen staaende uskadt paa Bredden. 

Men tilbage til  Nutiden! 

Det er en overmaade besvcrrlig Vandring, Klitte op og 
Klitte ned, altid gjennem det dybe Sand, hvis lette og 
vilde Flugt dog mere og mere standses og kues ved nid-
kicrre Bestræbelser as den Mand, til  hvem dette Hverv er 
betroet.  Endelig ere vi ved Maalet og der kommer vor 
fcrtrcrffelige Forer. 

En underlig Folelse griber os paa dette Sted; thi — 
som H. C. Andersen har sagt i  „en Historie fra Klitterne" 
— „sandflugten har dcrkket de mcrglige Hvcrlvinger. Klit-
tjorn og vilde Nofer voxe hen over Kirken, hvor Vandreren 
nu skrider hen til  denS Taarn, der peger cp af Sandet". 
Det er smukt og det er sandt: hist rager et betydeligt 
Stykke af Taarnet tilveirs,  her groe Tjorn og vilde Roser 
— av! det inaa v?re Been bekjende og — dybt under os 
ligge ,/de mcrgtige Hvælvinger." 
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— Dct gior mig ondt, siger vor Forer i  en spottende 
og drilagtig Tone, der aabenbart viser,  at  hans gode Lune 
endnu ikke er vendt tilbage —, detgjor mig ondt, at jeg stal 
rive Dem ud as Deres poetiske Illusion; men Andersen 
har bundet Dem Noget paa LErmet. 

— Nei, nei,  min gode Forer! her skorter nok De'.es 
Viden; her lader dct t i l ,  at  jeg veed lidt bedre Beskeev 
end De. 

— Og hvor har De da ellers saaet Deres udmcrrkede 

Beskeed sra? 
— Fra en Kilde, hvis Rigtighed De nok stal lade vcere at 

bestride; jeg har den — bliv nu bare ikke flau, min gode 
Forer — jeg har den fra Trap's Beskrivelse as Kongeriget 
Danmark, i  hvilket useilbare Baerk det hedder: Skagens 
Kirke „blev paa Grund as Sandflugten nedlagt 1795 og 
er senere aldeles tilsloiet ' .  Stik mig den, om 
De kan! 

— I  Sandhed, Zntet «r lettere! Behag engang at 
sammenligne dette fiirkantede Taarn med andre Kirketaarne 
as samme Construction, og stig mig saa: hvormeget an» 
tager Te, efter Forholdet,  at ver deras stikker under 

Sandet? 
— Omtrent en Tredjepart.  
— Rigtig. Men hvis nu hele den store Kirke med 

Ta^ og Hvælvinger ligger tildoekket herunder, hvormeget as 
Taarnct maa saa vare begravet? 

— Lad mig engang see — mindst Totrediepart.  
— Rigtig; det antager jeg ogsaa. Og hvor boit 

maatte saa Taarnet voere? 

S 
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— Dct er ikke saa let at  size; men det maatte da idet,  
mindste v^re som Nundetaarn. 

— Jeg kan fte, De har et godt Oiemaal. — Troer 
De nu virkelig, at  man har givet Kirken et saa uhyre Taarn, 
og staaer en saadan Hoide i Forhold til  dets Omsang og 
Murens Tykkelse? 

— Ja det maa det vel; her er sagtens Syn for 
Sagen. 

— Folg mig saa her hen til  Taarnet.  Seer De te 
Muurkramper ell .r  Iernankere, som sidde sast deri og i For
bindelse med hveiuiivre danne en spids B-uikel? 

— Jo, dem seer jeg meget godt. 
— Naa, hvis De saa sorstaaer Dem Nogct paa Byg-

ningskonsten, saa vil De deras kunne see, at ved diSse Ieri>-
kramper har Spa.virket af Kirkens Tag v^ret befæstet l i l  
Taarnet og folgelig vil  det Ene mcd det Andet tilstrcrkkelig 
kuiuie overbevise Dem om, at hverken Tag eller Hvælvinger 
ere der mere. 

— Men hvad er dct.  De paastaaer? 
— Sandheden. Kirken er i  Sluiningen af forrige 

Aarhuudrede nedreven; Muurstenene cre solgte red of
fentlig Auction. Ter lever endnu gamle Folk i  Skagen, 
som kunne stadfæste mine Ord. See engang den Mccngdo 
Muurbrokker, her ligge spledte; hvorfra uoer Ds al ce 
hidrore? 

— Skulde det vilkUig vcrre saal.dcs^ 
— Saaledes <r det.  Scaar vi komme ii .bage Byen 

flal jeg udpege Dein flere Huse, som deriiclig ne ep>'r:e 
af Steril  fra Skagci.s gamle Kirke. 
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Og Borgcmestrene og Naadmandcm med samt dc-
B o marker, hvor cre de blevne as? 
— Mærkeligt nok --- Ingen vecd Nog^t dervm. 
— Naa faaledcS! Ja da synes dct mig ikke saa mar-

fcligt endda. 
— Saa? Ru er De vist klog ig^en. Hvor cre de 

d a  b l e v n e  a f ?  
— De hange utvivlsomt paa dercS oprindelige Plads; 

thi vci tor jeg ikke bestride, at Tag og Hvalvinger cre ncd-
drudte og bortsorte; mcn lange sorinden har Kirken varct 
i).ilv syldt med Flyvesand og man har solgeliz varet nodl 
kil at  lade Inventar og Konstsager blive hvor te vare. 

— De siger Noget. Det cr saamcrn aldrig fer saldct 
niig ind. 

— Der kan De see, og 'Tak skal De ha'e, min gode 
Skagbo, fordi De dog tillader mig at bcholde nogct af 
min „poctiske Illusion". 

— Var saa artig l De kan saaman gjerne have Nct; 
dct cr hoist rimcligr, at De har Rct.  Aa, var saa god 
«t sormelde min Ccmpüment til  Profcssor Andersen. 

^Vcet frz en af de hoie Mitbakker csten sor den gamle 
Kiike, tager Skagcn sig siorartec cg malcri!? ud. Mcd 
sine for Ltorstedelen teglhangte Hüft,  strakker den sig i  cn 
vinkel af henved cn halv Äiil  fra Plantagen til  dct nye 
^yrtaarn. Ogsaa Kirken og dct gamle ott.kaiUede Zyitaara 
bidrage til  at  giere Illusioncn luvende. Det er >o.n man 
overskuede cn stor Etad og ^)i.t  flyder sig vvd dcl berate« 
lige 'Lilledc af si or c og su.aa Geilere, med og uden Dainp, 
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der uophorlig fare forbi paa den store bælgende Verdens'-
route. 

Jeg har imidlertid vcrret saa vidtloftig i  min Beskri
velse af Detaillen, at man nok vil t i lgive mig, naar jeF 
gaaer let hen over Totalindtrykket; det er desuden paa hoie" 
Tid, at vi komme hjem pda Gjcrstgivergaarden og anvende 
vore bedste Bestræbelser paa at forson? vor godc Vårtinde, 
der nok kan have Grund til  at vcrre lidt crrgerlig paa den Slags 
Reisende, som nyde deres Maaltider ude i  Byen. Heldig-
viis har den lange Spadseretour givet oS Appetir sg Torst,  

Kort Tid ester sid?e vi ved det appetitlige Aftensbord, 
og denne Gang er der Fisk, kan Du troe, kogte Nodspcrt-
ter,  som Du neppe i  dit  Liv har smagt Mage Ä. „Fi
ffen vil  svomme" siger en bekjendt Spiscqvartecrs Villig, 
hed; vi lade der derfor heller ikke mangle paa det bchorige 
Flydende, hvorved dog ingenlunde msa sorstaacs det brakkede 
Drikkevand, der i  Udseendet ligner tyndt Ql. 

Stemningen er forticrffelig; Spillebordet bliver sat frem 
og L'homberen gaaer sin Gang til  S ovnen endelig kraver 

sin Net. 
Vor Kudsk har faaet Ordre til  at  holde sig fardig ti;  

Reifen ncrste Morgen. Intet er hidtil  sorsomt — God-
Nat 5 

.^5or Tid er udloben; enten vi ville eller ei,  maae vi for 
denne Gang byde Farvel til  Skagen, det lykkelige Ska
gen, som idetmindste to Gange i d?tts Aarhundrede 
sundet det store Lod. 



„De rigc Strandinger." 

Du feer tvivlende paa mig, idet Du sporgcnde .gjenta-

-Her: Ganze? 
Ja vist,  to Ganze! jeg veed nok hvad jez siger. Deu 

-ne Gang mindes Du nok, det var da de 5 skage nsse Fi
skere vandt de 50.009 NV. i  klasselotteriet oz den ander. 
Gang var i  November 1838, da „de rig- Strandinger" 

indtraf.  
Hvad vil det size, „de rige Strandinzer", sværger Du. 
Naa saa det vced Du ikke? ja,  ja — kom bare til

vogns, saa skal jeg deelagtiggzore Dig i  min Viden, medens 
vi ere underveis. Huff paa, Vognen rumler ttk paa Ska
gens <Äader, saa der >cr Intet ivecien for at Passlareu kan 
<zaae. — Kzoc w, sk. 

Det var altsaa om dcn store Gevindft,  Skagboerne fik i  
5 838. jeg skulde fortælle: Det behages et stort nmerikansk 
Skib — Brig, Vaik eller Lignende — at rende mod dc-t 

-ikarpe H-jorne og scrtte ßg fast ret udsor den gamle Fyr-
bakke. Veiret har sandsynlizviis verret strcrnzt,  jeg vccd 
det ikke, nok er det,  at Skibet sto.v der og at bacrde Ca-
Vltai« oz Desstuing kom lykkelige i  Land. Skibets Navn 
var M a r sch al ,  det kom fra St.  Petersborg. Sauune As-
ten eller Nat passerede et andet amerikanff Barkskib Veien; 
det blev vildledet as Lanternen fra Marschals Dcrk og rendte 
-sig fast et godt Stykke nordligere paa Grenen, omtrent ud
for hvor nu det uye Fyr har sin Plads. Ogsaa Maiu« 
skabet fra dette Skib, ialt  24, foruden Capitainen. sik lyk
k e l i g  o g  v e l  f a s t  F o d s c k s t e .  S k i b e t s  N a v n  v a r  O r i n o c e o .  
det kom fra Sverrig. 

Naa, jeg skal love for det,  de folgende Dage bleve 
/^vle i  Skageu :  der var Nogtt at bjcrrge. — Marschal 
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sar fornemmelig ladet mcd: Dm'ler,  M.lndenngSkcerrcder^ 
Sengefjcrr,  prcrparerede Pennepofer og Krolhaar, og Orr-
»?cco mcd Iernflinner og Nundjern i alle mulige Dimenstoner. 

Efterat der var bjcrrget en Ubetydelighed af Ladningen 
forlangte Capitainerne Resten solgt ved Anction. Forlan--
gendet var en Lov og begge Skibe me) i^ceren^e Ladning 
tilslogeS tt  Interessentskab for m ubetydelig Sum i ?or,-> 
hold til  de uhyre Vcrrdier,  de? vare Gjenstand fo-r Ham-
merslagne. 

Interessentskabet lod nu bjsrge hvad det kmid^, og red
dede for store Summer. En Aclie i  Interessentskabet ko» 
stede for MarschalS Vedkommende c. 72 Nd. og ft>x Ori-
uoccoS 100 Rd. At ornaae en eller flere saadanne Aetier 
betragtedes- som en slor Lykks; allerede Dagen efter at Ac-
tiesclskabet var Sannes blev de? givet Ihændehaverne bety--
delis; Avance paa saadanne Actier,  de bleve betalte med ind-
til  000 Nd.; mcu det var endda i^e soz dyrt kjobt,  idcd 
cnhocr Aetie gav et Udbytte af mindst 1100 Rd. 

Da Alt var bjerget blev der berammet Auctiog og fra-,  
bele Landet strommede Liebhavsre til .  Auctioncn varede i  
ficre Uger. Een Dags Auction krcrvids i  Regelen flere 
Dage til  Udlevering, og man kan gjore sig et Begreb om. 
de Lcrrdrer, der her var Tale om, naar det som en KjcndS-
gscrning kan anfoceS, at hver^ng Hammeren faldt,  gjaldt-
det cn Sum af fra ö.O til  1590 Nd. og at den dagliga 
Salgssum udgjorde fra 10,000—69,OOH Rd. 

For blot at mrvue det ti lsyneladende mindst V-cerdifulde, 
Penncposerne, as hvilke der bjcrrget e. 400 Baller^ 
li ' l  jeg an fore, at hver isnr sf diSfe indbragte en Smn af 
350 ä 400 Nd.,^ der dog^ var lang^ under deu. virkel.M 
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Vsrdi. Af Sengefjcrrenc stal dcr have rcrret ikke mindre 
end 4000 Latter ä 42 Lpd., der betaltes fra 5 indtil  16 
Rigsdaler pr.  Lrd. Kiolhaarene rare opsamlede i  boie 
Stakke og indtoge et betydeligt Areal,  den ene tcet ved Si

den as dcn anden. 
Hvad Orinoccos Iernladning ^ugaaer, da har Oicn-

vidner sortall  mig, at man umulig kan gjorc sig noget klart 
Begreb om de ubyre Stabler af Stcrnger, der laae opho
bede paa Stranden. Ved ethvert Bud kunde man bestemme 
sig fra 20 indtil  100 saadanne Stanger. — Nlene Pro
vianten fra dette Skib skal have fyldt betydelige Pakhuns-
rum. Skibet selv var splinternyt og paa sin allerforste 
Ntise; indvendig var det heelt igjennem beklædt med tykke 

Mahogni Planker. 
Auetionen havde, ^om meldt,  allevegne sra hidkaldt en 

Mcrngde Handlende og deriblandt et overvejende Antal Je
der. Om Tagen var man til  Auction og om Natten laae 
man i storc Sosterscnge paa Gulvene og holdt Bors, idet 
ter blev handlet om TagenS Kjob. 

Som sagt, det er det storste Lod, der i  Mands Minde 
er tilfaldet Skagen og rist er det,  at flere betydelige ^or« 

mucr hidrere fra denne Affaire. 
Efter Nygte pik det MarfchalS Capitain ilde ved Hjem

komsten; det hedder at han blev dragen til  Ansvar for sin 
uforsvarlige Handlemaade, ja det fortcrlles endog at han 
blev hccngt; mcn det er sagtens en Fabel,  hentet fra 
Skagboernes egen P-hantasie. 

OrinoceoS Capitain skal sclv have vcrrctEicraf Skib og Lad
ning! mcn formodentlig havc begge Tele virret godt assurerede. 
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End bevares hvor dct gaaer besværligt og langsomt frem
ad; endelig kjore vi dog ned til  den ostre Strand, hvor 
Havkanten, som vi skulle folge, idag da det er temmelig 
Hoivande, skraaner brat og stankt og gjor Passagen nacsten 
livsfarlig. Dct cr fast ubegribeligt,  at  Vognen ikke vipveS 
over og kaster oS ud i Kattegattet;  den ene Bolze efter 
den anden slaaer hen under os, som om dct var dcreS strllcS 
Onske, at /,skyde til  Vognen, medenS den hcrldcr". 

— Holdt,  holdt,  Kudsk? For Gud i Himlens Skyld, 
bvor vil Du hen? Du dreier jo vore Heste, som om Du 
vilde stikke af med oS lige lukt over til  Sverrig. 

— Vi maae lidt lcrngere ud. 
— Lcrngere ud! er Du gal? Vil Du drukne os? 
— Nei, bevares! Vi maae lcrngere ud i  Vandet for 

ikke at  blive stikkende i  „Qvcrget". 
6n lille Bcrk kommer paa delte Sted rislende ud fra 

Klitterne paa vor hoire Side, den har bulet sig et Lcie som 
en dyb Groft,  tcrt ned til  Stranden, hvor vi kjore. 

— Aa, Du nied dit  „Qvcrg!" Stranden er jo fast 
og sikker; kjor kun lige ud, her er ikke mindste Fare. 

Istedetfor at svare leverer Kudsken mig Tommen og sprin» 
ger af Vognen. Han trcrder hcn paa dct .faste og sikkrc" 
Sand, som jeg vilde at han sknlde kjore over, og det gyn
ger under ham som o>n han stod paa et i  Lnften ndspcrndt 
Lagen; men dette varer kun et Oieblik; thi han begynder 
allerede at synke og maa anstrcrnge sig betydelig for at 
komi"e ov igjen. 

—- Saa vil Herren nu tro mig? 
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— Jo, Svoger! jeg erkjender din Overlegenhed i 
Qvagforstand. 

Tommen tilbageleveres i  de relte Hander, Bolgcrne 
slaae heelt op over Vognfadningen, men det varer lun et 
Oieblik og vi ere atter i Havkanten. 

Gjennem Vand, Sand og Forhindringer gaaer det saa-
ledeS fremad en god TimeStid. Vore Heste trange til  at  
faae lidt Brod og vi gjore Holdt.  

— Jeg gaaer lidt iforveien, Kudsk! Pas paa, at Du 
faaer mig ov igjen. 

Fodvandrer bar omtrent boldt Skridt med os lige stden 
vi forlode Skagen. Cfter Udseendet at tomme er det en 
gammel Fisker. 

— God Dag, min gode Mand! De horer hjemme i 
Skagen? 

— Ja vel. Herre! 
— Og hvor agter De Dem hen? 
— Til Aalbak. Vil Herren ogsaa gaac. 
— Blot et lil le Stykke; vi kunne folges ad. 
Vi have neppe tilbagelagt et halvthundrede skridt for 

vi standjeö af en Grovt; den er udhulet af en Bak, som 
kommer frem fra Klitten. 

— Nei, ikke fvringe over, min gode Skagbo; jeg har 
nok Lyst t i l  at  folge Aaen et li l le Stykke ind imellem Klit
terne. Vil De vare med? 

— Gjerne. 
Saa vandre vi da langs Bredden ind imellem de nogne 

Sandklitter; men her trade vi ikke längere paa dct hvide 
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S-and; uci langtfra! vi vandre paa et Tcrpve af Ba?r og 
kunne ikke flytte Foden, uden at knnse dem tusindeviis,  saa-
leteS at Sandet,  for hvert Trin, farves af tereS blaa-rcde 
Saft.  

— Hvad kalder De disse magelcse, yppige ^crr? 
— Ncrvlinger. 
Istedetfor at folge Aalobet tilvenstre, l ' l iver jeg staaende 

foran cn hoi Sandbanke, der er beplantet med Marehalm. 
— Der maae vi op. 
— Tor inte. 
— Hvorfor! 
— Fordi det koster en stor Mu'et,  hvis Sandflugts-

cymmiSfairen seer det.  
— Er der intet Andet iveien; Sandflugtscommisfairen 

er for Oieblikket langt borte — derop maa jeg ;  folg mig. 
Ct Oicblik efter er jeg paa Toppen og Skagboen kom

mer kravlende efter.  
Jeg har i min Levetid vcrret underkastet adskillige Over» 

raskelser; men aldrig nogen som denne. Min Forventning 
gik ud paa her bagved at siude sammenhængende Ncrkker af 
Sandbjerge, og jeg finder tvertimod en yudig gron og fro-
tig Dal med gramsende Hjorder og overfaaet af smaa ny
delige Avlsgaarde. 

— Men hvor i  al  Verden er jeg kommen hen. Hvad 
er dett? ? 

— Det? Det er Ska gsogn. 
— Skagsogn? Vil det sige det samme som Skagens 

Landsogn? 
— Javel.  Skjondt de dernede boe indklemte imellem 

EMdklittes, staae de sig godt, maa De troe; inde bag 
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Sandklitterne findes mange fmaa frodige Engstrcekninger, der 
i  de senere Aar cre sremstaaede crterat Klitterue c?e be-
rlantcde, pa de indseer selv, at vi Mc burde gaac her og. 
trcrde plantningen ned. S kagsognS Beboere hare et bety
deligt Qvdraet as Ungqverg, og sorresten erncrre de sig re) 

Fi,7rri.  
— Har man da Intet mere at befrygte a.f Sandflug

ten ? det forekommer mig. dog, at Naboskabet er uhygge

ligt nok. 
— Naar De kommer til  Landsognet fra Skagen og 

kjorer op sra Stranden longere uordpaa, kommer De over 
cn jevn Sandflade^ hvorpaa der ikke findes gront Ltraa. 
Her har dct gamle Tranested ligget; det er gaaet under af-
Sandfluzten i Lobet as de sidste 16 Aar; den samme Skjaebne 
truede te ucrrmeste Ejendomme, Jens Chr. Madsens og 
Thomas Tranes, da vor nuverrende SandslugtSeommiSsair,  
ham jeg nodig vilde sorncrrme ved at gaae her, fik Embe? 
det.  Sandmiler af betydelig Hoide, saalcdcS som De selv kan 
overtyd« Dem om, red at kaste Blikket i  nordyestlig og vestlig 
Retning, laae tert op til  disse tziendomme; de vare aldeles 
ubeplantcde og beredte ti l  at  flytte sig og sluge Alt;  men, 
uagtet det tidligere og indtil  da havde verret anseet for tiv 
Umulighed at redde disse Eiendomme, paa Grund af de 
uhyre Sandmasser, der valtede sig frem imod dem, sa; 
tog vor dygtige SandflugtSmand dog i 18V0 sat paa Ar
bejdet og dette er nZ ved ham udfort saaledes, at de nervnte 
Eiendomme kunne anfees for sikkrede. 

Den f^r 5 Aar siden aldeles ubeplanltde Tornbakke-Nim» 
_ f.^^^es fortsatte Skagboen, der var kommen al

deles i  Cztase ved at omtale Sandflugtens Dcr-Miin^ —> 
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silier nu ifort ct smukt lyfegront Klittagslcrppe, og jeg cr.  
klcrrcr driftig deniie Plantning for den storste cg smukkest^ 
der nogensinde cr udfort paa eet Sted i faa kort Tid. Jens 
Chr. Madsen og Thomas Trane kunne nu trygt beboe og 
drive deres Eiendomme og den Sidste, der for var belavet 
Vaa at komme til  at fraflytte sit  Sted, l?ar for 2 Aar side» 
opfort sig den smukke nye "Rolling" med de malede Bin
dingsværks Stolper, De seer hist henne- var ikke Sand
flugten faa kraftig dreven dcrmpet paa dette Sted skulde hau 
iwk^have ladet det verre. 

Min Kud>7 venter,  det cr det B-'dste, at vi komme til
bage til  Boguen. Li folge m anden Arm as Aaen end 
den vi kom ad og crc atter i 'ed Strandeu. 

Jeg har uudcrveis yderligere iagt Mcrrke til ,  at  miu 
Folgcsvend cr godt l 'ekiendt med Focholdeue her, saavel hvad 
Nutid som Fortid angaaer; men mine Forsog paa al pumpe 
i)am crc hidlil  strandede. 

— Naa, min gode Maud, nu stal De ret have Tak 
for hvad Dc har fortalt mig. Maa jeg til Gjengjerld 

indbyde Dem til  at nyde en Snaps og en Bid Brod med 
mig her ved Vognen. 

Det var Noget for den Gamle; han tager med god 
Appetit  Decl i  Maalt-det.  Pumpen vil dog ikke ret gaae 
endnu, jeg vedbliver derfor at speede den op med Flasken. 

Endelig erfarede jeg Zeigende, som jeg nok har fundet 
det rcrrd at optegne, iscrr da jeg senere har indhentet Op-

ilySningcr, der i  det Væsentlige har stadscrstet Nigtigbeden. 
— Natten for Lille-Juleaften 18?5 under en voldsom 

Storm af N. O. strandede paa Skagens Äev en saadau 
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Mcrngde af Skibe, at Nevet om Morgenen oar befat inev 
cn Masteskov, acenrat s?m om «.an kunde se- en tcrl t i l-

pakkct Havn. 
Fra alle disse Skib? reddedes kun to Besætninger, nemlig 

fra et meget stort finsk Skib, kaldet „Fædrenelandet", ladet 
med Stokke og Planker og fra et lybccker Skib, ladet med 
Horsro og sort «s en Capitain ved Navn Host.  Tisse 
tvende Skibe strandede ikke paa 

Tagen ester den ulykkelige Katastrophe, henimod Ästen, 
da Vcirel var salvet af.  blev der anstillet Forsag paa al 
?omme ud til  Skibene for om muligt at redde de Ulykke
lige, som endnu maatte vsre ilive; men alle Anstrengelser 
l  denne Henseende rare sorgjeves, ikke paa Grund af Storm 
og So; men Havet var f>,a opsyldt ar Kasser. Kister,  
Foustager, T o n d e r  og Lragstykker, at.det var umuligt sor no
gen Baad al klare sig; det vild- fagtens ogsaa allerede 
have vcrret sorsilde j  thi inden ^l^orket i i idtraadte var i,er 
neppe Spor tilbage as ten hele Flaade, hvis Tal angives 
til  ovrr Ü0 Scilere, hvorsra altsaa ikke et emste levende 

Lasen blev srelst.  
Med Nordost Linden drev alt  Godset ov i  AalbakS-

bugten; Stranden udsor Skagens Laiid>ogn og heelt op i  
Lugten var opsyldt med te kostbareste Varer. 

LiUe-Julcastcn kom Skagsognsmcrndcne til  Stranden 
med Logne „sor at hente tcrcs Fiskeredskaber" hjem. Jeg 
bestyldcr Ingcn; men Te kan selv tcrnke Tein, af hvad 
Beska f fenhed t isse Nedskaber rare. eller rettere. Te kan umulig 
gjoie Tem nogcn rigtig Forestilling terom: te havte a>i-
taget alle mulige heterogene Former. En Gjenstand havde 
saalcdcs antaget Form as „et Spilleværk" og det indskroci.? 
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fcde sig ikke t i l  Zormen alene; thi da min af Nysgerrig« 
l)cd i  nogen Ti) havde pirret vcd dct,  begyndte det at  
spille de yndigste Musikstykker; neppe var den ene Melodi, 
t i lende, saa begyndte den anden; det rar noget sandt Kogleri.  
I  sin ængstelse greb min Monsieur Uriau og begravede 
ham i Moddingen. Jeg kan dog ligesaagodt stra^ forlcrli?,  
at  da nogle behjertede Mccnd efter en Tids Forlob atter 
droge Tpillererrket frem for Dagens Lys viste dct sig, trods 
alle Anstrengelser,  saa stuntt,  som om det aldrig havde 
hart Tone i ^ivet.  

Nogle <i ' jenstande havde mangfoldiggjort sig til  en umaa-
dclig Masse af fine franske Galanterivarer; ja,  vilde man 
troe hvad der fortelt .s,  saa lever der endun Rester i Lkik-
k.Ise af Lhawler, Torkleder og deslige, som Tidens Tand 
ikke har formaaet at sonderMe. 

Hvad der er endnu mcerkeligere, ifald man bare kan 
!roe All hvad der sortcelleS, er,  at nogle as te hjembragte 
fiskeriredskaber havde forvandlet sig til  12 Apostle af puurt 
cg massivt Solv; de bleve strar,  saaledes sorteller Histo-
riei ' ,  nedgravede i Klitten; formodentlig ere de gaaede ne
denom og hjem; lhi man har siden, trods idelig og gjeii« 
tagen Logen, aldrig kundet sinde dem. 

— Hvad si^er De? Det forekommer mig dunkelt,  at jeg 
etsteds har lest,  at 12 Solvapostle engang vare bestille i  
Paris lil  cn af T.t.  Petersborgs storste Kirk.r,  men al de 
cflcr Afsendelsen aldrig kom tilstede, og at der ingensinde 
indlob Efterretning om Lkibet,  som hårde havt dem med. 
Del vilde rerre i h?i Grad interessant at ride, cm der 
slulde vere nogen sandhed i ^cr.lnuigen om dcniie Ae-
lamc.phose. 



SkagsSgu. 

En Mand havde faaet fat i  cn kostbar Kam, ct Ha.ir-
s m y k k e  a f  v n u r t  G u l d ,  b e s a t  m e d  æ d e l s t e n e ;  h a n  v a i  k l o g  
nok til  at  ansce det for Hcxeri og turde i mange Aar ikke 
lade Smykket komme for Lyset; men omsider tog han Mod 
til  sig og reiste med det t i l  Aalborg, hvor han falbcd dct 
t i l  eu Jode. Denne var snild nok, fortaller man, til  at 
give Manden Valget imellem at ferlge Smykket for cn Ba
gatel cller at folge med til  Politimesteren for at ^ire ner.-
miue Forklaring. Af to Lander foretrækker man i Neglen 
det mindste, hvad Under da, at Zoden beholdt Kammen 
og at Faldyderen maatte lade sig noie m.d cn Betaling, 
der ikke stov i  fjerneste Fvrholv til  det solgte L unikkes 
Lardi.  

Ef er deu Tid gik dct heller ,/ikke rigligt t i l" i Skagens 
Landsogn og i Naabjerg og Mange ville have seet,  at  der 
ved Nattetid brcendte LyS over flere as Gaardene, ja over 
cn Mands Modding brcrndte der faagar , /Niis af blaa 
Ild." Hos Erik af bunken skal det ifar have vacret galt  
fat;  der h.vde inan hverken No ved Tag eller ved Nat. 

For Naabjerg Sogns Vedkommende fik dog den gamle 
Praest M. omsider Magt over Kogleriet;  medens en k!og 
Mand fra Maas!.up, Andreas af No senhu > et ,  gjorde 
sit  Bedste i  Skagsogn; men det kneb, han maatte opholte 
sig der i  lang Tid og Beboerne maalte betale ham g. 'dt 
for Uleiligheden. 

Naar Herelysene brerndte, vidste man, at det nerste 
skulde blive Blcrst as Nordost.  

— Men hvorledes er d.t  dog muligt,  at  slige Forvand
linger og Svoge.ier har kündet foregaae paa den Tid ^ 

— Naa, >5cttegud, hv..d vil  Te? ^vrigh.den tænkte 



Skagsogn. 

som saa: „jeg stal leve og Du skal leve og jeg skal leve 
igjen!" 

— Men naar nu Fiskeriredskaberne saaledes vare blevne 
forvandlede, hvorledes kunde saa hvcr iscer komme til  sin 
r e t t e  P a r t ?  

— Dct gik da ogsaa som dct kunde; jeg veed saaledes, 
al (xn beklagede sig hoit og lydeligt over, at  der kun var 
tilfaldet ham nogle gamle Klceder. 

— Men, Mldbevares, blev da hele Stranden priisgi-
ven, saaledes al (inhver kunde tage hvad han sik fat i? 

— Paa ingen Maade; men da en samlet Bjcrrgning 
var anscet sor en Umulighed, saa blev Stranden solgt sav-
ieviis ved Auetion, saaledes at hver Kjober havde Lov til  
al tage dct Gods, der inldrev paa dct af ham kjobte Stykke. 
Tenne Trafik gav dct Udbytte, at,  for at ncrvne et Exem-
pcl, en Mand i Naabjerg Aaret efter kunde kjobe en god 
Bondegaard for de» Fortjeneste, han havde havt ved at er
hverve Jolstrandsletten til  Favne. 

I  Skagens Landsogn og i Naabjerg kalder man endnu 
Naret I82(i,  i  hvilkct der var stor Misvcrrt „det bitte 
Aar", i Modsætning til  l8^>5, da Stranden var saa 

god. 

^ce dct var j)  en meget interessant Meddelelse. Lii Te 
nu ikke scrtte Tem op hos mig og vcrre min Neisefalle for 

Resten as Leien? 
> — Nci Tak, min Lei gaaer foist t i lbsire; jeg har et 

trinde i Bunken. 



Slutning. > 4 5  

— Vil De da ikke, for vi skilles, sige mig Deres 
Navn? 

— Heller ikke deri kan jeg tjene Dem. Jeg har lagt 
Marke til, at De bestandig bar havt travlt med Blyanten, 
medens jeg fortalte; jeg fljstter slet ikke om at blive nav
net paa Prent. 

— Ja, ja — som De vil. 
— Nu figer jeg Dem Farvel og Tak! 
— Farvel og selv Tak! Kjor saa Kudsk, at vi en

gang kunne komme hjem igjen. 
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